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DRUŠTVENE IN DRUGE RAZNO IZ AMERIKE IN 
SLOVENSKE VESTI INOZEMSTVA

Slavnost dvajsetletnice žen- 
društva št. 103 J. S. K. 

>f. no^G v Clevelandu se bo vr- 
“Ua v nedeljo 19. aprila v Slo- 
c')i.-kem Domu, na Holmes Ave. 
nreditev se bo pričela z ban- 
e °m ob sedmih zvečer, nakar 
e lazvije ples in prosta zaba- 
'a' Podrobnosti

te lji
ti najdejo čita-

,l v tozadevnem oglasu.

društva

\
Ul

l j 4 ‘? leŠko p() ’,u.i°^a
|  , v Clevelandu priredijo \  

v° °to 18- aprila večerjo in ples 
L ^ r j i  dvorani Slovenskega 
p rodnega  Doma na St. Clair 
x,Vt’’ - °  v P°čas t in razvedrilo 

|ž i ,naniim ®os^om> ki se udele- 
| s  ' V ekme ke^-iaških klubov J. 
V  Jednote. Članstvo JSKJ 
L ̂ J e n o ,  da v obilem številu 

Pr ii'editev naših mla-
| c,1nskih društev.

d,

. ‘'ključne tekme za keglja- 
ibod ^rvens^vo JSKJ odsekov se 
iin ° Vr®'*e v soboto 18. aprila 
lain nedel'i° aprila v Cleve- 

>n sicer na St. Clair- 
:Av/  Alleys, 12312 St. Clair 

Stre)" ^  sobot°  popoldne ob 
zrn-' *i0C*° tekmovali kegljaški 
^ ° y alci držav Ohio in Penn- 
K-ii.11-111 za vzhodno prvenstvo, 
bo y * odsekov bo zmagal,
tekm nec^ JO Popoldne ob treh 
L j  ,°Val .z zapadnimi keglja

nji ]jH '* Prvaki, katere predstav
na' t>... 'd i ja šk i  team iz Jplieta.

t g k p  se bo ^dlo- 
v°dI jVen;;* team bo odnesel pr- 
:V' ?S k ' ?  vsemi kegljači J  

PPrii e(lnote- —  v  nedeljo 19. 
iti. f tv u V iopoldne se bo v uredni- 

°Ve ^ ° b 8 vršila seja atle- 
A Po . j !  °dbora JS K J;  tej seji 

♦ ls°stvoval tudi predsednik 
'polPh0l pega odbora, sobrat Ru-

A
erminie, l !a., se bo v so- 

aprila vršil koncert 
ff0ar! j ' tl 11 ° sopranistinje Miss 
cWoi 6 P e r d a n ,  simpatične
r A ndske Slovenke in člani- 

Vsi dosedanji kon-P  JS R l
• '* r Gt'ti m ’ .' VS1 dosedan-ii koiv
• u cl e j , v*Ss Perdanove so nudili

Užitki''.t n Ce m mno£° lepega 
ona, ’ se bo nedvomno isto 

OVllo tudizX v H erm inie. 
*

U N IJSK I U R A D N I K I  di- 
s t i ik ta  št. 2, U. M. W. A. v 
Ponnslvaniji so nedavno opozo
rili governerja  Pinchota na k ri
vice, ki se godijo premogarjem 
v nekaterih k rajih  države, po
sebno, da kompanije goljufajo 
prem egarje pri tehtanju premo
ga in da jih silijo kupovati po
trebščine v kompanijskih pro
dajalnah. Governer je  obljubil, 
da bo tem zadevam posvetil s tro
go pozornost.

0  PRISELJEVANJU

NICHOLAS LONGWORTI1, 
predsednik zbornice reprezen
tantov v G9., 70. in 71. zveznem 
kegresu, o z i r o m a  takozvani 
“Speaker of the House,” je dne 
9. aprila podlegel pljučnici, ko 
se je  nahajal pri svojem p r ija 
telju J. F. Curtisu v Aiken, N. 
C. Njegova, soproga Alice je 
hčerka bivšega predsednika Roo
sevelta; poleg nje zapušča tudi 
6-letnc hčerko Paulino. Long- 
worthov dom je v mestu Cincin
nati, Ohio. Longworth je bil 
s ta r  61 let in v kongresu močna 
republikanska osebnost. Zasto
paj je prvi d istrik t države Ohio. 
Pogreba, ki se je vršil 11. apri
la, s e j e  udeležil predsednik Hoo
ver, Mrs. Hcover, podpredsed
nik Curtis in mnogo senatorjev 
in kongresnikov.

nik» | t .H io
Vo 19

S

ap rila  zvečer dru- 

l înriGo 't ^ v Soudanu,
»rstna"° a ’ ^ e r bo Prv a  t°- 

°U(jar) s*0venska p rired itev  v 
Jega U’ P ričakuje d ru štv o  obi- 

_ ~ A \\ ■, !>Seta iz dom ačega m esta  
I ' !{°liških naselbin.

1 ** .  Akcii., ,
iti n , ‘ ‘ v Pomoč brezposelnim
lanrj,, U. JrVm ro jakom  v Cleve- 

>f0l'tiike ° ^ Va vedno nove pod- 
H ^v°liko  ^  ^ inanena s red stv a  sc
^ : t :

;oifl

16.00

trtek astla , da se bo v če-
| a?4elit a?.r ^ a v ršila že d ru g a  

^ v il ix>trebnim dru-rnam.
Val

V CHICAGU je bil dne 7. 
aprila izvoljen županom Anton 
J. Čermak, demokrat. Porazil 
jo svojega nasprotnika W. H.
Thompsona, ki je  županil C h ic a r  
'!U 12 let, s skoro 200,000 glaso
vi večine. Vseh glasov je  bilo 
oddanih nad en milijon. Čer
mak je  v svojem prvem govoru, 
potem ko se je zaznalo za izid 
volitev, izjavil, da bo napravil 
Chicago neprijetno mesto za. ra- 
ketir je  in bandite. V koliko mu 
bc to uspelo, bo seveda pokaza
la bodočnost.

Zanimivo je, da je čermak, 
ki je. dne 9. aprila zavzel župan
ski urad druzega največjega me
sta v Ameriki in četrtega na j
večjega mesta na svetu, bil rojen 
na češkoslovaškem, nedaleč od 
Prage, leta 1873. Stariši so ga 
prinesli v Ameriko, ko je bil ko
maj leto dni s ta r ;  naselili so se 
v mestecu Braidwood, k jer  je 
Čermakov oče dobil delo kot pre- 
mogar.

I d° * Vr l , i ”
ta l t i i6( ekspiozije  p lina v ko

m i J'e dobil ro ja k
1 f l .  jihr-M V Clevelandu dne 
iia" l a ip i' 1 .̂ a ^ e ^ ude opekline, 

K rel n0v?Si, .dan v bolnici pod- 
bil '°  am . P okojn ik , ki

a tCa „ai let in dom a iz Lo-

ORGANIZIRANI DELAVCI 
so izvojevali odlično zmago v 
pravkar zaključenem zasedanju 
legislature države Ohio. Spre
jeta  je bila namreč predloga, ki 
deleča, da so takozvane “yellow 
dog” pogodbe neveljavne. Gla- 
sem “yellow dog” pogodb se de
lavci zavežejo, da se ne bodo pri
družili uniji. Predloga je  bila 
vležena najprej v senatu po J. 
N. Ackermanu iz Clevelanda in 
je bila sprejeta s 25 glasovi pro
ti enemu. V poslanski zbornici 
pa je bila sprejeta z 82 glasovi 
uroti 33.

BltA
net- .
S? tao , ’ ° Kolar’ sina____

f f a t a  ATt a r e m  k r a J u P a  d v a

'larv žalujočo soprogo■'> roienr, in se-

) v ,
Mrsi ata t 'VV ^ ° 11< Je sestra  so-

,žeža ?neleško * ' Kolarj a ’ urednika 
Saj b sekcije Nove Dobe. —

^l 6no t  ^  jzadetim izrečeno is- 
l u sožalje.

I d  *
• I '19 JSKr ®ratslta sloga,” št.

lil n P r h ’e d i  V S° b 0 t 0  1 8 ‘
^  N evih  beselico v Pod

l a .  Prostorih v Strabane,

PRIZIVNO S O D I Š Č E  v 
Washingtonu, D. C., je potrdi
lo ebsedbo bivšega tajn ika no
tran j ih  zadev A. B. Fall-a, gla
som katere mora plačati 100 t i 
soč dolarjev kazni in iti za eno 
leto v ječo. Obsojen je bil radi 
prejema podkupnine za oddajo 
zveznih oljnih rezerv. Fali bo 
baje vložil priziv na naj višje 
zvezno sodišče.

GOZDNI POŽARI so prete
čeno nedeljo in začetkom tega 
tedna povzročili veliko škodo v 
gornjem delu države Michigan 
in severnem delu Wisconsina. 
Zgoreli s ta  vasici Wallace in 

(Dal]e na 2. strani)

Splošno se je  pričakovalo, da bo 
kongres pred koncem svojega 
zasedanja dne 4. marca sprejel 
zakon, da se nadaljno omeji p r i
seljevanje. To pa se ni zgodilo. 
Zakonski načrt, da se za dobo 
dveh let zniža priseljevanje za 
90%, je bil sicer sprejet v House 
(poslanski zbornici) že 2. marca 
in glasovanje je bilo 298 za in 
83 proti. Prizadevanja pa, da bi 
tudi senat sprejel ta načrt, so se 
v zadnji uri izjalovila, ker je  se
nator Thomas iz Oklahoma radi 
drugih razlogov vodil obstrukci
jo in ni hotel prenehati govoriti 
do 12. ure, ko je  bil predsednik 
senata prisiljen zaključiti zase
danje.

V nižji zbornici se je pred gla
sovanjem vršila precej rezka 
debata. Glavni govornik za pred
log je bil kongresnik Johnson iz 
Washingtona, ki je poudarjal se
danjo nezaposlenost, vedno rasto
čo rabo strojev mesto dela člove
ških rok, stalno konsolidacijo in
dustrijskih podjetij, nižji izvoz 
in finančno stanje vlade, češ, da 
vse to opravičuje znatno zniža
nje imigracije. Proti predlogu 
je govoril kongresnik Cooke iz 
New Yorka, ki je  poudaril, da 
po sedanjih naredbah državnega 
departm enta  konzuli itak odbi
jejo vsaj 93 odsto prosilcev za 
priseljeniško vizo. On se zlasti 
protivi temu predlogu, ker bi to 
nadaljno omejevanje otežkočalo 
prihod staršev ameriških držav
ljanov. K ar se tiče gospodarskih 
razlogov —  trdil je kongresnik 
Cooke — bi ta  novi zakon po
men jal veliko pomoto. Več kot 
300 miljonov dolarjev se vsako 
leto pošilja v s tari k raj za vzdr
ževanje žen in otrok ameriških 
državljanov ali inozemcev, tu 
kaj nastanjenih. Predlog da je 
napačen tudi iz stališča človečan- 
stva, poštenosti in pravice.

Mnogi bodo obžalovali, da ni 
kongres sprejel predlog kongres
nika Celler, da se pravica do le- 
galiziranja prihodov onih, ki so 
prišli v to deželo nezakonito, 
raztegne na vse one, ki so prišli 
v Ameriko pred 1. ju lija  1924. 
Sedaj uživajo to pravico le oni, 
ki so prišli pred dnem 3. junija  
1921. Upati je pa, da bo kongres 
v svojem prihodnjem zasedanju, 
ki začne v decembru, nekaj sto
ril za inozemce, katerih  prihod 
pred 1. julijem 1924 ni bil p ra 
vilen. Ker ti ne morejo biti več 
deportirani, na drugi s trani pa 
ne morejo zaprositi za državljan
stvo, se bo stvar  gotovo uredila 
v njih prilog v bližnji bodočno
sti.

Bilo je tudi pred kongresom 
več zakonskih načrtov glede de
portacije. Le eden je bil sprejet 
od kongresa in podpisan od pred
sednika Združenih držav. Ta 
postava odrejujejo deportacijo 
vsakega inozemca, ki je bil ob
sojen radi pregreška zakona, ki 
u reju je  produkcijo in prodajo 
opija, kokaina, heroina itd. Tak 
inczemec je podvržen deportaci
ji brez ozira na to, kako dolgo 
se že nahaja  v Ameriki. Inoze- 
mec, ki je  sicer morfinist, ali no 
prodaja drog, je izvzet.

Sprejet je  bil tudi zakon, ki 
po mnenju ženske organizacije 
odpravlja zadnjo neenakost med 
moškimi in ženskami, k a r  se t i 
če ameriškega državljanstva. 
Dosedaj Amerikanka, ki se je 
poročila z inozemcem, ki je iz
ključen iz državljanstva (na pr. 
Kitajci ali Japonci), je  izgubila 
ameriško državljanstvo. Novi 
zakon sedaj odpravlja  to in one 
bivše Amerikanke, ki so radi te 
ga izgubile svoje državljanstvo, 
ga zlahka pridobijo nazaj.

Po dosedanjem zakonu so ino- 
(Dalje na 2. strani)

VELIKANI V NARAVI
Z nana  am eriška  r a s t l i n a  

goldenrod, ki raste  skoro v 
vseh k ra j ih  Zedin jen ih  držav, 
vsebuje precej j gum ija. Tej 
rastlini je  Thofnas A. Edison 
posvetil posebno pozornost. Z 
izbiranjem , križan jem  in nego
vanjem skuša  vzgojiti večje in 
boljše rastline, ki bi vsebovale 
več surovega gum ija. Na svoji 
poskusni farm i v F ort  Myers, 
Florida, de la  tozadevne posku
se z različnimi rastlinami. Gol
denrod se je  v tem  oziru  dobro 
obnesel, vsaj k a r  se velikosti ti
če. Edison je  namreč vzgojil 
goldenrod-rastlino. ki je  12 
čevljev visoka, k ljub temu, da 
divje rastoče rastline te vrste 
dosežejo le dva; ali kvečjemu 
tri čevlje visokosti.

Iz C entra lne  Am erike se je 
nedavno vrn ila  v Philadelph ijo  
ekspedicija  znanstvenikov, ki 
je  v težko pristopnih džunglah 
iskala malo znane rastline  in 
živaii. Med drugimi posebnost
mi, ki so jih  znanstveniki našli 
tam k a j  in prinesli domov za 
razstavo v naravoslovnih mu
zejih, je tudi izijedno velik me
tulj  ali veša. T »  m etulj meri z 
razprostr tim i k l i l i  devet pal
cev. Pa tudi trtjplo m etu lja  je 
tako zajetno, d * b i  zadostova- 
lo za skromno Mvečerjo.” Do
bili pa so se šej večji metulji. 
N ekateri  teh  velikanov so me
rili z razprostr tim i krili do 
ena js t  palcev. IZanimivo pri 
tem  je to, da ti Velikanski me
tulji .spadajo vi isto mrčesno 
vrsto, kot njihovi manjši b ra ti ;  
neka te ri  teh metuljevih B en ja
minov so tako  m ajhni, da jih  
je  kom aj videti s prostimi očmi.

To nam  bo lažje  umljivo, če 
pomislimo, da levi spada jo  prav 
tako  k m ačjem u plemenu kot 
dom ače mačice, v en d a r  se po 
velikosti tako  ločijo od njih. 

---------- o— 1------

DOSTAVA MLEKA
Celo velikomestni otroci na

vadno vedo, da mleko dobivamo 
od krav. Sicer pride ponekod 
v poštev tudi mleko koz, ovac, 
košut (pri severnih jelenih), ko
bil, oslic in kamel, toda glavni 
‘v ir” nrleka pri civiliziranih in 
polciviliziranih narodih je  vse
kakor krava.

Mleko je pri vseh narodih ce
njeno kot važna hrana, v prvi 
vrsti seveda za otroke, pa tudi 
za odrasle. Tudi moderni zdrav
niki priporočajo mleko kot lah
ko prebavno hrano, ki vsebuje 
vse potrebne snovi za prehrano, 
za otroke in odrasle. Mleko se 
uživa samo, brez drugih prime
si, ali pa kot primes kavi, čaju, 
kakavu in številnim drugim 
jestvinam. Kjer je  dostava sve
žega mleka nemogoča ali otežko- 
čena, se rabi konzervirano mle
ko, toda sveže mleko ima vedno 
prednost, k jer ga je  mogoče do
biti.

Dostava mleka v mesta je  bil 
vedno važen problem, in sicer 
toliko važnejši, kolikor večje je 
mesto. Krav ni mogoče rediti 
v mestu, mesto pa rabi mnogo 
svežega in nepokvarjenega mle
ka. V vsa večja moderna mesta 
danes dovažajo mleko vlaki in 
tovorni avtomobili. Mlekarske 
družbe to mleko prevzemajo in 
ga v predpisani vročini pasteri
zirajo, kar  zamori v istem raz
lične bakterije in prepreči, da se 
tako hitro ne pokvari. Zdrav
stvene oblasti so baš glede mle
ka zelo stroge, kajti pokvarjene 
mleko je posebno nevarno otro
kom, ki ga največ rabijo.

V večini ameriških mest se 
torej mleko ob ju tr ih  dostavlja 
na domove v zaprtih stekleni
cah. Istotako se ga more kupi
ti v zaprtih steklenicah v raz
nih prodajalnah.

Na S l o v e n s k e m  privažajo 
mleko v mesta mlekarice v stek
lenicah ali pločevinastih poso
dah, ki so naložene na dvokoles
nih vozičkih; ponekod take po 
sode nosijo tudi v jerbasih na 
glavi.

Neki ameriški mesečnik je  ne
davno prinesel vrsto slik z opi
si, kako se v različnih deželah 
dostavlja strankam  mleko.

Belgijska mlekarica ima po
sode z mlekom naložene na dvo
kolesnem vozičku, v katerega je 
vpreženo dva para  psov.

Bosonoga portugalska mleka
rica prinese v mesto posodo z 
mlekom na glavi.

Ruski mlekar ima posodo z 
mlekom na malih saneh, katere 
potiska pred seboj od enega od
jemalca do druzega.

V Tunisu, v severni Afriki, 
nosi mlekar posodo z mlekom na 
hrbtu. Podobne transportacije  
se poslužujejo tudi mlekarji v 
Indiji.

V mesto Lima, v republiki 
Peru, prinesejo mlekarji mleko 
v mesto na konjih; posode so 
namreč privezane na obeh s tra 
neh sedla.

Bolgarske mlekarice nosijo 
mleko v večja mesta na ukriv
ljenem drogu preko rame. Te
ža mlečnih posod spredaj in za
daj mora seveda primerno ba- 
lancirati.

V Berlinu, Nemčija, vozijo 
mleko v nekakih sodih na vozo
vih ali tovornih avtomobilih. Ti 
sodi imajo ob straneh pipice in 
kupci si mleka kar sami nato 
čijo v svoje posode.

 o -
M A LI A V T O M O B ILI

V Nemčiji so začeli izdelovati 
avtomobile, ki so še z n a t n o  
manjši kot Austin avtomobili v 
Ameriki. Dvocilindrski motor 
razvije moč 15 konjskih sil in 
more drveti 60 milj na uro.

MALOMESTNA IDILA
Naj večje mesto v državi Illi

nois je Chicago, ki je razvpito 
po širnem svetu radi drznih ban
ditov in raketirjev, radi števil
nih zločinov, ogromnih ječ in ve
likega števila jetnikov. Chica
go zasluži sicer precejšen del te
ga slabega slovesa, toda ne vse
ga. S tatis tike  namreč dokazu
jejo, da imajo nekatera manjša 
ameriška mesta proporcijonel- 
no več zločinov kot Chicago.

V’ isti državi, namreč v državi 
Illinois, pa se nahaja  tudi malo 
mestece K a p p a, ki je prosto 
vseh zločinov. Mestece ima malo 
zidano ječo z enimi vratmi in 
enim samim zamreženim oknom 
že polnih 40 let, t o d a  v vsem tem 
času je  bil v tej ječi en sam 
jetnik. In še tisti je tn ik  je bil 
pijanček, ki se “ga” je  nekje na
vlekel, pa, je  v takem stan ju  ka
lil idilični m ir malega mesteca. 
Ostal je  pa v tej znameniti ječi 
le par  ur, da se je prespal in iz- 
treznil, nakar  je bil zopet izpu
ščen v širni beli svet. Od takra  
v ječi spet nemoteno gospodari
jo  pajki, če jim ni preveč dolg
čas!

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

Velik požar je nedavno uničil 
skoro vso vas Selce pri št. Pe tru  
na Krasu. Pogorelo je do tal 11 
hiš, več gospodarskih poslopij in 
tudi nekaj živine.. Brez strehe 
je ostalo 15 družin, škoda se ce
ni na 300,000 lir.

V Bezini pri Konjicah se je v 
zidanici obesil 70-letni N. Stei- 
naher, ko je poprej pustil izteči 
več sodov vina. živel je pri svo
jem sinu, k jer  je vladala lepa 
sloga in tudi preskrbljen je  bil, 
tako z denarjem, kakor z razni
mi dajatvami. Sodi se, da se je 
starcu omračil um.

V bližini Rajhenburga je po
noči zašel v narastel potok 70 
let s tari prevžitkar Franc Zak- 
šek in utonil. Vračal se je  iz 
svoje gorice v Sremiču, k jer  je 
obrezoval trto.

Samomor zaradi znamenja na 
nosu. V Baški Palanki je bil v ne
davno izvršen nenavaden samo
mor, 20 letna služkinja Ana Va- 
lenčičeva si je z revolverjem svo
jega, gospodarja končala, življe
nje in je na mestu ostala mrtva. 
Vzrok samomora je bilo zname
nje, ki ga je  sicer fletna deklica 
imela na nosu in si je domišlja
la, da zaradi njega ni našla sim
patije  med mladimi moškimi. 
To jo je  močno vznemirilo, zlasti 
še, ker ji je v zadnjih dneh neki 
mlad fant, v katerega se je bila 
zaljubila, odkrito izjavil, da je 
ne mara baš zaradi znamenja na 
nosu.

A r tu r  Mahr umrl. V Gradcu 
je umrl g. A r tu r  Mahr, vnuk 
ustanovitelja in bivši ravnatelj 
nekdanje zasebne trgovske šole 
v Ljubljani. —  Rojen je  bil v 
Ljubljani leta 1852., ter  je po 
smrti svojega očeta Ferdinanda 
(leta 1899.) prevzel vodstvo te
daj daleč preko državnih meja 
znane trgovske šole, ki je bila 
združena tudi z internatom. Po
kojnik sam je bil Nemec po rodu 
in mišljenju, sodeloval je  pri 
raznih društvih, udejstvoval se 
je pa tudi na karitativnem  po
lju, kjer ni poznal narodnostne 
razlike. V letih svetovne vojne 
so izostali inozemski gojenci 
Mahrove šole, ki je trpela vsled 
pomanjkanja u č n i h  moči in 
učencev ter  je leta 1918. povsem 
prenehala. Mahr se je z rodbi
no vred izselil v Waltendorf pri 
Gradcu, k jer  je  preživljal svoja 
s ta ra  leta. N ekajkra t se je  v 
poletnih mesecih še zglasil v 
Ljubljani pri svojih nekdanjih 
gojencih. Značilno za ppktojnika 
je  bilo, da ni optiral za A vstri
jo, kot ostala rodbina njegova, 
temveč je  obdržal jugoslovansko 
državljanstvo, ker je hotel osta
ti, kot se je sam izrazil, “s tar  
Kranjec.”

VSAK PO SVOJE

N O V E PO STAVE
Legislatura države Ohio je v 

zadnjem zasedanju spre je la  ne
kaj važnih postav. E na  teh po
stav  dovoljuje mestom izdajo 
bondov na kratke obroke, da se 
edpemore brezposelnosti.

Spre je ta  je  bila postava, ki 
določa pet dni “prem išljevanja” 
za pare, ki se nameravajo pora  
čiti in zahtevajo licenco.

Glasom sprejete nove postave 
so v državi Ohio dovoljene ob 
nedeljah p o p o l d n e  predstave 
premičnih slik. To se je sicer 
vršilo že zdaj, toda je  bilo nepo- 
stavno.

Izseljencem se vračajo izgube 
v propadlih jugoslovanskih ban
kah. Dne 18. jan u a r ja - je  bil ob
javljen zakon o izplačilu izselje
niških vložkov v prvi srbski po
ljedelski banki, ki je  svoj čas 
ustavila izplačila. Ker vsebuje 
ta  zakon tudi določilo, da je g. 
minister financ pooblaščen ured- 
beno zakonomočno odrediti, da 
se hranilne vloge izseljencev iz
plačajo, tudi če so zapadle v dru
gih jugoslovanskih denarnih za
vodih v dobi od 1. ja n u a r ja  1925 
do 18. ja n u a r ja  1931. poziva 
Družba Sv. Rafaela v Ljubljani 
vse izseljence in njih zakonite 
dediče, da ji prijavijo  tekom ene
ga meseca take izgube. V p r i ja 
vah je  navesti ime propadlega 
denarnega zavoda, kdaj je pro- 

(Dalje na a. strani).

Počasi, počasi se poraja po
mlad. Trate  so že začele raz
grinjati svoje svilnato zelene 
preproge, regra t  in dafodil sta  
že prižgala prve žarnice, toda 
cvetno popje črešenj, breskev, 
hrušek, jablan in magnolij se 
še vedno drži kot bi imelo vodo 
v ustih. Pa bo te popke v k ra t 
kem poščegetalo pomladno soln- 
ce zares, da se bodo zasmejali 
in dejali "bob,” nakar bo vso 
okolico poplavilo duhteče cvetje 

♦
Neki milijonar je dal stoti- 

soč dolarjev za študiranje  na
vadnega nahoda. Rad bi znal. 
kje je bila ta  svota razdeljena, 
ker jaz ga še vedno študiram 
zastonj.

*
Nekaj t o r p e d n i h  rušilcev 

ameriške vojne mornarice, ki 
so stali po milijon dolarjev vsa
ki, je  bilo nedavno prodanih 
s tarinarjem  po 6,800 dolarjev 
komad. S temi številkami naj 
se tolažijo tisti, ki skušajo pro
dati svoje pet let s ta re  avtomo
bile.

*
Velika brezposelnost vlada v 

teh časih povsod, celo pod klo
buki mnogih avtomobilistov.

t-

Za neko nenavadno boleznijo 
obolelega rudarja  v Angliji je 
preiskalo 28 zdravnikov in vsak 
je našel drugo peštilenco na 
njem, kar  bi značilo, da ima 
28 bolezni istočasno. To bi bi
lo preveč še za mačka, ki ima 
devet življenj. Zadeva pa tu 
di potrju je  resničnost pregovo
ra, da bolezen ali nesreča no 
pride sama.

*i<
Civilizirani farm er ji in in

dustrijski delavci so apelirali 
na zvezni kongres za pomoč: 
Arapahoe Indijanci na zapadu 
so pa istočasno priredili cere- 
monijalen verski ples, da bi se 
j ih  usmilil veliki Manitou in 
poslal boljše čase. Uspehi pa 
so bili dozdaj na obeh straneh 
enaki.

*
Bil je izzivajoče lep in čisto 

po pomladi duhteč dan, ki me 
je vabil na prosto tako v z tra j
no in ljubeznjivo, da sem se 
vdal izkušnjavi in šel pogledat 
na farmo, k jer sem užival kra 
soto narave že marsikatero po
letno in jesensko nedeljo. \  
tem času tam kaj nihče ne sta 
nuje, torej po vsej prostrani 
farm i nemoteno fan tu jejo  ro
bim in drugi krilatci, ki svoje 
neomejeno gospodarstvo svetu 
naznanjajo z glasnim petjem in 
vriskanjem. Vesele žabice in 
žaboni p o ž v i ž g a v a j o  drznim 
mačicam, ki so že splezale na 
vrbinje, od časa do časa pa sfe 
oblastno oglašajo vrane iz go
lega bukovja, ki drhti  neznane
ga hrepenenja in pomladnega 
pričakovanja.

V ozračju je trepetala po
mlad, po tleh pa je sanjali  
sladka dremavica in nepokvar- 
jenost narave, ki je tc leto naj- 
brže še ni vznemirjala člove
ška stopinja. Edini sveži zna
ki “civilizacije,” ki sem jih na
šel na farmi, so bile stopinje 
kdove čegavih krav.

Ko sem se vrnil v mesto, sem 
to pripovedoval prijatelju, ki je 
po označbi naših originalnih 
Kraševcev, “fin človek, samo 
vse strele so v njem.” Ta me 
je potrpežljivo poslvšal do kon
ca, nakar je pripomnil, da to 
kaže, da sem letos prvi za k ra 
vami.

S takimi zbadljivci se ne iz- 
(Daljo na 2. strani)
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Moj stari prijatelj me je zo
pet vzel na muho in me indi
rektno vprašuje, kaj bi pisal, 
če bi bil v Braziliji. O tem še 
nisem nikoli resno razmišljal, 
ker za enkra t še nimam name
na hoditi za srečo preko ekva
torja. Nemara bi bila tam  
prav tako črviva kot je tukaj.

Toda, če bi me zaneslo tja. 
in bi bil v zadregi glede g ra
diva za list, bi pač posnemal 
mojega prija te lja  in priobčeval 
znanstvene članke iz l jubljan
skih revij. Seveda bi le pri 
vsakem desetem označil, odkod 
sem ga vzel, glede drugih pa 
naj bi velecenjeni čitatelji mis
lili, da so plod moje glavice. 
Večina dragih rojakov tostran  
A tlantika itak ne čita staro- 
krajskih revij, zato bi zrla na
me kot na učenjaka, z odličnim 
spoštovanjem in bratskimi po
zdravi !

•

Ne imenujte po nevrednem 
makaronovega imena, ker to 
vas lahko spravi v ječo in po 
leg tega morda še povzroči 
mednarodne komplikacije. Ne
davno se je  vršila v Pragi na 
Češkoslovaškem rokoborba med 
italijanskim in francoskim bok
sarjem. Iz vzklikov avdijence 
je bilo razvidno, da velika ve
čina drži s Francozom proti 
Italijanu. Člani italijanske ko
lonije so sedeli skupaj in med 
njimi je  bil tudi prvi tajnik 
italijanskega poslaništva, Prin 
cipe San Severino di San Aga 
tha (bogovi, kakšno ime!) Iz 
te italijanske skupine se je za 
slišal vzklik: “Eviva Musso
lini.” Ceh Joseph Ilusek, ki je 
sedel prav za hrbtom ita lijan
skega poslaniškega tajn ika s 
kilometrskim imenom, je hotel 
sekundirati, pa je navdušeno 
zakričal: “Eviva makaroni!'
I talijanskega diplomata je to 
tako razburilo, da je  planil po
konci in prismolil Huseku prav 
nediplomatsko klofuto. Iz te 
ga je v hipu, nastal velik kra
val in nastopiti je  morala po 
licija. Poslaniškega t a j n i k i *  
ščiti .imuniteta, torej ga je po
licija spremila iz dvorane na 
varno, Huseka pa je  zaprla 
Afera je  bila takoj sporočena 
češkoslovaškemu m i n i  s t. rstvu 
zunanjih zadev, in zdaj bodo 
nedvomno švigale note in pro 
testi iz Prage v Rim in obrat 
no.

Velika je bila Diana Efežka. 
a še večji je Mussolini. Maka 
l-oni so nižja sarža, zato se jim 
ne sme klicati “eviva” istočas
no kot Mussoliniju. Pomniti 
pa je treba, da sta  makaron in 
polenta državljana velike Itali
jo, in če se jim a že kliče živio 
ali eviva, mora se to zgoditi h 
primernim rešpektom. Poteg
nite zastavo na pol droga, po
stavite  se “pozor,” salu tira jte  
]H> fašistovsko in šele nato za
kričite: “Eviva makaroni in
polenta!” Proti gotovim bole
činam je to baje boljša pomor 
kot ricinovo olje!

A. J. T.

RAZNO IZ AMERIKE IN  
INOZEMSTVA

(N a d a lje v a n je  iz 1. s t r a n i)
Eagle v Michiganu in več posa
meznih farm skih  poslopij v raz- 
ičnih krajih. Da-li so požari 

zahtevali tudi kaj človeških žr- 
ev, za enkrat še ni ugotovljeno.

IZ NICARAGUE se poroča, 
da so usta'ši obkolili oddelek 
ameriških mornariških vojakov, 
ki se tam  nahajajo. Ameriška 
križarka Ashville, ki se je naha
jala v zoni Panam a kanala, je 
odplula z oddelkom vojaštva na 
pomoč.

V ŠPA N IJI so se pretečeno 
nedeljo vršle municipalne volit
ve, pri katerih  so po veliki veči
ni zmagali republikanci in soci
alisti. Glasom najnovejših ve
sti se je kralj Alfonz odpovedal 
prestolu in Španija je postala 
republika.

NEM šKO-AVSTRIJSKA ca
rinska unija še vedno vznemir
ja evropske državnike. F ranci
ja upa, da bo ta  nemško-avstrij- 
ska namera carinske unije po
spešila nekako splošno evropsko 
unijo v ekonomskem oziru. Za
deva bc najbrže predložena Ligi 
narodov, ko se snide k zasedanju 
meseca maja.

--------- o----------
ODMEVI IZ RODNIH  

KRAJEV
(N a d a lje v a n je  iz 1. s t r a n i)

padel, kdaj >n na katero  ime je 
bil vložek registr iran , koliko je 
iznašala izguba in kje je  h ra 
nilna knjižica. Družba Sv. Ra
faela za varstvo izseljencev bo 
potem na podlagi nabranega ma- 
terija la  napravila  na merodajno 
mesto prošnjo za objavo uredbe, 
predvidene v navedenem zakonu

V Komnu so pred kratkim  
tam kajšn ji  karabinerji in faši- 
stovski miličniki aretira li  22 
fantov in jih  odgnali v Gorico. 
Od teh so 18 čez nekaj dni izpu
stili, 4 pa so pridržali v preisko
valnem zaporu. Obdolžili so jih, 
da so delovali proti državi in ši
rili protiitalijanske letake. Za
piti so: Godnič Karel, Godnič 
Justin , Masten Rafael in Godnič 
Franc, s ta r i  od 10 do 22 let. 
Ostalih 18 so postavili pod poli
cijsko nadzorstvo. Enemu izmed 
njih, ki je š tudiral v Gorici, se 
je posrečilo zbežati preko meje

  /

S love nce v  nas  je v tej  dežel i  k a k š n ih  dves to  tisoč, m o r 
da  do č e t r t  mil i jona ,  z mla jšo  generac i jo ,  ki se še vsaj  de lo
m a  k na m  p r iš teva .  N a t a n č n e g a  š tevi la  ne vemo in ga ne 1 
oom o n i k d a r  vedeli .  V s e k a k o r  je č e t r t  m il i jona  p rav  m a j h e n  1 
de lček a m e r i š k e g a  p reb iva ls tva ,  ki š te je  n a d  120 mil i jonov  1 
oseb. P o l e g  t ega  ne ž iv imo k o m p a k t n o ,  a m p a k  smo raz t re -  1 
seni  po vsej  tej  v e l ikansk i  dežel i.  N a jv e č j a  pr i l ično  kom < 
p a k t n a  s lo ve nska  na s e lb in a  je v C le v e la n d u ,  k j e r  se sodi,  da ' 
biva o k r o g  30,000 Slovencev .  V  mes tu ,  ki š te je  o k r o g  mili ■ 
jon preb iva lcev,  tudi  30 t isoč ni b o g v e k a k o  ve l iko š tevilo.  '• 

Vse d r u g e  s lo ve nske  na s e lb in e  v tej dežel i so z n a t n o  m an j  
še od c leve landske .  1

A ko  v p o š te v a m o  n a v e d e n e  š tev i lk e  in r a z s e ž n o s t  Z e d i 
n j e n ih  držav,  m o ra m o  prit i  do z a k l ju č k a ,  da ni p rav  n o b e 
n e g a  vz roka ,  da bi bili d r u g  d r u g e m u  na pot i.  Vsi se l ahko  
u d e j s t v u j e m o  v g r u č a h  ali ko t  posam ezn ik i ,  ne da bi bilo 
t r e b a  draž i t i  in izzivat i  d r u g e  p o s a m e z n ik e  in s k up ine ,  k'  
p r ip a d a jo  n a š e m u  n a ro d u .

Kot  č lani  e n e g a  n a ro d a  im am o m n o g o  m edse bo jn ih  po 
dobnos t i  in m n o g o  s k u p n i h  las tnos t i ,  toda,  k l jub  t em u  je 
med  nami  tudi  m n o g o  razl ik .  Saj  se še otroci  iste m a te re  
te lesno  in d u š e v n o  r a z l ik u j e jo  m ed  seboj,  pa  se ne bi sinov* 
:n h č e re  to l ik ih  m a t e r  in oče tov!  Z ras t l i  smo v raz l ičnih 
r a z m e r a h ,  naša  vzgo ja  je bi la  r az l ična  in še bolj r az l ične  so 
bile naše  ž iv l j e n j s k e  izkušn je .  R a z l ič ne  so n a še  te l esne  in 
d u š e v n e  zm o ž n o s t i  in s a m o u m e v n o  se r a z l ik u j e m o  pe 
m iš l jen ju .  To  je č is to log ična  posled ica  n a r a v n i h  zakonov ,  
in z a kon i  n a ra v e  so na jbol j  pr avičn i  in pošteni .  N a  podlagi  
t eg a  se u d e j s t v u j e m o  v raz l ičnih s m e r n i c a h  in s k u p in a h .  
Vse  v en koš  sp rav i t i  nas  ni mogoče ,  a če bi se to zgodi lo,  bi 
t a k o  s k u p in o  uniči la  l e ta rg i ja  ali pa  bi jo r az ne s la  a n a rh i j a .

P o p o l n o m a  p rav i lno  je to rej ,  da  se u d e j s t v u j e m o  v r a z 
l ičnih s k u p i n a h ,  in s icer  v sak  v tisti, k a t e r a  mu je z ozirom 
na n jegovo  p r i ro je n o  in te l igenco,  vzgojo,  m iš l je n je  in s im 
pa t i je  na jb l iž ja .  V s a k a  teh  razl ičn ih  s k u p in  ima go tovo  vsaj 
n e k a j  d o b r e g a  v svo jem p r o g r a m u ,  v s a k a  ima go tovo  vsaj 
ne ka j  č lanov,  ki neseb ično  dela jo  za dosego  t is t ih  d o b r o t  ali 
izbol jšav,  ki so o z n a č e n e  v p r o g r a m u .  V s a k a  teh s k u p in  
m o re  pr idob i t i  in k o r i s t n o  zaposl i t i  go tove  poed ince ,  ki b< 
jih ne  mog la  p r idob i t i  n o b e n a  d ruga .

P r e d  leti ko smo bili mlajši ,  bolj razbur i t i  in še bolj p r e 
po jeni  z e v ro p s k o  ne s t rp n o s t jo ,  so se vršili  hud i  boji med 
temi raz l ičnimi sk u p in a m i .  P o l a g o m a  pa je ve č ina  teh 
s k u p in  pr išla  do p r ep r iča n ja ,  da je za vse dovol j  m ate r i ja la .  
dela  in p r o s to r a  in da je s lab t rgove c  tisti,  ki hoče svojo 
t rg o v in o  povzd ign i t i  s tem,  da pon ižu je ,  o b r e k u j e  in smeš) 
svo jega  r e s n i č n e g a  ali n a m iš l j e n e g a  k o n k u r e n t a .

D a n d a n e s  je t a k o  m e d s e b o jn o  p r e k l j a n j e  po večini  žc 
del naše  zgodov ine .  Le t u i n t a m  se še pokad i  ka k  s t re l  izza 
plota,  ki ne nap rav i  pose bne  škode ,  a m p a k  k v e č je m u  doka  
že, da  čis to b rez  vseh n e s t r p n e ž e v  n a jb r ž e  ne bom o nikol i  
D a n e s  se z a v e d a jo  naši t rgovci ,  o b r tn ik i  in d e n a r n i  zavodi ,  
da j im točna ,  p r i j a zn a  in po š te n a  p o s t r e ž b a  pr idob i  na jveč  
p r i j a te l j ev  in od jem a lc e v  m ed  obč ins tvom .  N a š a  k u l t u r n a  
d r u š t v a  se zaveda jo ,  da  čim več p r a v e ’k u l tu re ,  br ez  vsake 
d r u g e  pr imesi ,  bodo nud i la  obč in s tvu ,  t em  več p r i j a te l j ev  in 
pose tn ik o v  bodo imele  n j ihove  pr i r ed i tve.  D a n e s  vedo  vo 
di te lj i  naših  p o d p o r n ih  o rgan izac i j ,  da  k l juč  do u sp e h o v  in 
n a p r e d k a  ni v n a p a d a n j u  d r u g ih  s l ičnih o rgan izac i j ,  a m pa k  
v n e p r e s t a n e m  izbo l j š evan ju  las tn ih  sk u p in .

B od im o  tore j  t o l e r a n tn i  tud i  n a p r a m  t is tim,  s ka te r im i  
sc ne s t r i n ja m o ,  pa na j  bodo po s a m e z n ik i  ali sk u p in e .  N a j  
g redo  svojo  pot  in na j  p oka ž e jo  česa  so zmožni .  A ko  je n j i 
hovo  delo dobro,  neseb ično ,  širši  ali ožji  sp lo šnos t i  ko r i s tno  
in na  zd rav i  podlagi ,  bo obs ta lo  in bo rodilo  uspehe .  A ko  je 
z g r a j e n o  na sebičnos t i ,  s a m o l ju b j u  in p revar i ,  bo se zruši lo  
s a m o  ob sebi.  O č i ta t i  k o m u  seb ične  n a m e n e  in n e i sk re nos t ,  
d o k le r  n i m a m o  za to p rav ih  dokazov ,  je z lobno .

Za  vse nas  je dovol j  k o r i s t n e g a  in p o t r e b n e g a  dela  v 
b lago r  sp lošnos t i .  Mi vsi s m a t r a m o  za n e o p o re č n o  našo  p r a 
vico, da se u d e j s t v u j e m o  v s k u p in a h ,  ki so na m  z oz irom  na  
na še  zm ožnos t i ,  n a z o re  in s im pa t i je  na jb l iž je ,  d ru g im ,  z  

d ru g im i  z m o ž nos tm i ,  nazori  in s im pa t i ja m i  pa p r i z n a jm o  
iste pravice.

A ko  s m o  res  dobri  č lani  J .  S  K J e d n o te ,  bom o pri v s a 
ki p r im e r n i  pr i l iki  imeli dob ro  besedo za našo  o rgan izac i jo ,  
bom o ji skuša l i  v v seh  ozir ih  p o m ag a t i  do čim večje  p o p o l 
nost i  in ug leda .  D obra ,  čvrs ta ,  u g l e d n a  in s p r av im  b r a t 
s tvom  se o d l iku joča  o r g a n iz a c i j a  bo ko t  m a g n e t  p r i t egn i l a  
nase  vse, k a r  je z n a č a j n e g a ,  d o b r e g a  in z d ra v e g a  v n a š e m  
n a r o d u  v tej dežel i.

O PRISELJEVANJU
(N a d a lje v a n je  iz 1. s t r a n i)

zcmci onih držav, ki so bi la nev
tra lne  tekom svetovne vojne, ako 
so zahtevali oprostitev od voja
ščine in poslali nazaj svoj prvi 
državljanski papir, bili izključe
ni za vedno od ameriškega d r 
žavljanstva. Sedaj je  bila spre
je ta  sprememba k temu zakonu, 
ki določa, da ti morejo postati 
ameriški državljani, ako so po
vrnili prvi papir po prem irju .

Zanimiv je  bil poseben zakon, 
ki ga je kongres sprejel, ki do
loča odškodnino, ki naj se izpla
čuje neki občini na Poljskem, v 
katero je neki blazni inozemcc 
bil p o m o t o m a  deportiran  iz 
Združenih držav.

Štiri druge postave, sprejete 
v minolem zasedanju, se tičejo 
upravnih zadev na polju im igra
cije in naturalizacije. Ena iz
med njih določa 21-urno inspek-

Cerkvene razmere v Vipavi. 
Vsako nedeljo je prihajal v Vi
pavo maševat italijanski pater 
iz svetokriškega samostana. K 
maši so stalno hodili vipavski 
karabinerji,  miličniki, vojaki in 
uradniki. Poleg njili so hodili k 
italijanski maši tudi nekateri 
Slovenci. Oblasti so se zbale, da 
ne bi kdo rušil m ir  pri i ta lijan
ski maši in so pozvale v Vipavo 
posebno četo miličnikov. Pričet
kom tega meseca je fašistovski 
častnik zares pripeljal 30 mi
ličnikov in so so nastanili v s ta
rem župnišču. Med tem pa je 
doletela svetokriške patre za 
njihovo početje kazen. Cerkve
na oblast je  proglasila proti njim 
interdikt. Prepovedala jim je 
svečeniško službovanje.

Vsi otroci članov J. S. K. .led
no! e bi morali spadati v mladin
ski oddelek iste organizacije!

cijo kvarantinske službe v ame- 
i iških p r i s t a n i š č i h ,  kjerkoli je 
to mogoče.

Priseljeniški urad je za pri
hodnje fiskalno leto dobil več de
narja  v proračunu. Letošnji 
proračun je znašal okoli 9 miljo- 
nov, proračun za prihodnje leto 
p»t okoli $10,500,000. Glavni raz
log za večjo svoto je bil ,da se 
omogoči uradu, da deportira ino- 
zemce. podvržene deportaciji 
Pričakuje se, da število depor
tacij se bo povečalo od 1,000 na 
2,000 na loto. Tekom minolega 
I iskalnega leta je  bilo 16,631 de
portacij. Del večjega sklada bo 
. porabljen, da se ojači mejna pa
ti ulja. Koncem minolega fiskal 
'lega leta je bilo 805 mož v mej
ni patrulji  in njihovo število se 
bo povečalo za nadaljnh 22? 
ufadnikov. —  F* dS.

0  skladu onemoglih
V našem glasilu z dne 1. ap ri

la je bil članek od glavnega pred
sednika naše jednote, tikajoč se 
več p r o b l e m o v ,  ki takorekoč 
dnevno prihajajo  pred gl. od
bornike, da jih ti potem skupno 
potom korespondence ali d ruga
če rešujejo v smislu pravil. Ka
dar pa niso pravila dovolj jasna  
ali nimajo potrebnih določb, po 
katerih  se bi izredno zadevo re
šilo, da tako potem to zadevo re
šijo po svoji najboljši razsodno
sti. Glede podpor iz sklada one
moglih sem tudi jaz že pred ča
som nekaj pisal. Vidim pa po
trebo, da se s tvar  članstvu bolj 
pojasni, da bo tako potem manj 
mogočih zamer. Prvič vidim ve
liko potrebo, da se nekaj ukre
ne, kar se tiče plačevanja ases- 
mentov članom, ki so prekorači
li starost 65 let in ki so v potre
bi. Takih prošenj je  čedalje več 
in jih bo čedalje več. Da se iz
ognemo naklad v sklad onemo
glih, je  t reba  velike natančnosti 
pri nakazovanju takih podpor, 
t. j., podpirati je treba take, ki 
so najbolj potrebni in ne samo 
petrebni. č lan je star. Revež 
je. Nima niti svoje strehe nad 
seboj. Preživlja se od milodarov 
ljudi. Njegovi sinovi, njegove 
hčere ga nočejo podpirati. Vse 
to pove prošnja. Izmed prosil
cev so tudi ustanovitelji naše 
jednote ali pristopili kmalu po 
ustanovitvi, k a r  se lahko razvi
di iz številke njih certifikata. 
Kaj naj se naredi s takimi? Ali 
naj se jitn enostavno odkloni 
plačevanje njih asesmenta? člo
vek se čuti včasih nekako kri
minalca ali pravila so pravila, 
in ako je znano gl. odborniku, da 
ima prosilec o d r a s l e  otroke, 
zmožne ga podpirati, ne more 
druzega narediti kot ne pripo
ročati podpore. 'Po kljub temu, 
da se samo ob sebi razume, da 
bo tak član potem ko je plačeval 
njegove prispevke jednoti 25 ali 
celo trideset let, črtan iz jedno
te vsled neplačevanja asesmen- 
tov. Odpomoči se bi dalo temu 
s tem, da bi jednota plačevala 
takim članom poleg asesmentov 
za bolniško podporo in drugo le 
za samo $250.00 njih smrtnine. 
nc glede na to za koliko so zava 
rovani. Ta svota nekako zado
stuje za pogreb in tako bi otro
ci, kateri nočejo podpirati svojih 
starišev, ne prejeli nič smrtnine 
in se torej ne'bi okoristili na ra 
čun jednote ob času smrti očeta 
ali matere. Jaz si vedno tako 
tolmačim pravila, kar se tiče t a 
kih podpor, da se pomaga samo 
prosilcu, ne pa sorodnikom. Ako 
se bi moglo vpeljati tak  način 
plačevanja podpor, se bi lahko 
pomagalo več kot še enkra t  tako 
velikemu številu članstva, in 
člani, kateri prosijo za tako pod
poro, ne bi bili nič na slabšem 
ako bi znižali smrtnino na $250. 
Oškodovani bi bili le dediči, t. 
j., po večini njihovi otroci. P re 
pričan sem tudi, da ako se bi kaj 
takega vpeljalo, da se bi število 
prošenj precej znižalo in bi de
diči dvakrat prej premislili pred- 
no bi dopustili znižanje sm rtn i
ne 70 ali več let staremu očetu 
ali materi. Vem, da bi eni ugo
varjali temu in trdili, da se hoče 
jednota na ta način iznebiti ob
veznosti, ki jih je dala prvotno 
članu potom njegovega certifi
kata, ali te so kaj lahko zavrne 

tem, da so jim pove, da je na
ša jednota bratska podporna or* 
ganizacija, da pa nima sredstev 
na razpolago, da bi mogla biti 
t u d i  dobrodelna organizacija 
(eha r ity o r ga n i zati o n ).

Jugoslovanska
U a tan o v ljen a  1. 1808

Kat. Jednota
In k o rp o rlra n *  1. 1901

G LA V N I URA D V ELY, M l N N.

G U t b I o d b o rn ik i:

Predsednik: PAUL BARTEL, 901 Adams St., Waukegan, 111.
Podpredsednica: ROSE SVETICH, Box 1395, Ely, Minn.
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Minn.

V rhovni z d rav n ik :
DR. F. J . A R C H , 818 C h e s tn u t St. N. S. P it tsb u rg h . Pa.

N a d zo rn i odb o r:

P re d se d n ik : R U D O L F P E R D A N , 933 E. 185th S t., C lev e lan d , O.
1. n a d z o rn ik : JO H N  M O V E R N , 412— 12th Ave. E.. D u lu th , M inn.
2. n a d z o rn ik : JO H N  K U M ŠE, 1735 E. 33rd  S t., L o rain , O.
3. n a d z o rn ik : JO H N  B A L K O V E C , 5400 B u tle r  S t., P ittsb u rg h . P*
4. nadzornik: WILLIAM B. LAURICH, 1900 W. 22nd PI., Chicago, 111.

P o ro tn i * 4 b o n

P re d se d n ik : JO S E P H  PL A U TZ , 432— 7 th  i t . ,  C a lu m e t, M ich.
1. p o ro tn ik : JO S E P H  M A N TEL, E ly , M inn.
2. p o ro tn ik : A N TO N  O K O L IS H , 1078 L ib e rty  Ave., B a rb e rto n , O.

Je d n o tin o  u rad n o  g la s ile !

NOVA DO BA , 6117 St. C la ir  Ave., C lev e lan d , O.
U red n ik  in u p ra v n ik : A. J . T E R B O V E C .

V se s tv a r i  tik a jo če  se  u ra d n ih  zadev  k ak o r tud i d e n arn *  p o iil ja tv s  
na j se  p o š ilja jo  na g lav n eg a  ta jn ik a . Vse p rito ž b e  na) *e p o šilja  na  p red 
sed n ik a  p o ro tn eg a  o d b ora . P ro šn je  za  sp re jem  nov ih  članov  [n bo ln iik *  
sp rič ev a la  n a j se p o š i l j t  na  v rh o v n eg a  zd rav n ik a

D opisi, d ru š tv e n a  n a zn a n ila , o g las i, n a ro čn in a  nečlanov  in U pre- 
n iem be naslovov  naj se  p o š ilja jo  n a :  N ova D oba, 0117 St. C la ir  Ave.i 
C lev e lan d , O hio .

Ju g o s lo v a n sk a  K a to lišk a  Je d n o ta  se  p tip o ro č a  vsem  Ju g o slovanom  
za  o b ilen  p ris to p . K d o r želi p o sta ti č la n  te  o rg a n iz ac ije , n a j se  zg lasi 
ta jn ik u  b liž n jeg a  d ru š tv a  JS K J . Za u stan o v itev  novih  d ru š tev  se  pa 
o b rn ite  na  gi. ta jn ik a . Novo d ru š tv o  se  lahko  u stan o v i z S č lan i ali 
č lan icam i.
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D O P I S I .
Chicago, Ul.

Kot je  bilo že poročano, je d ru
štvo Zvon, št. 70 JSKJ prepu
stilo dvorano in dan 9. maja, ko 
bi se imela vršiti 25-letnica dru
štva, sosestri Jeanetti Perdan iz 
Clevelanda za prireditev koncer
ta. Društvo Zvon pa bo prired i
lo na dan 16. m aja  svojo po
mladno veselico v Narodni dvo
rani na Racine Ave. Društveni 
odbor je  izprevidel, da je za dru
štvo pripravno, da se na omenje
ni dan, oziroma večer priredi ve
se lica. Dvorana je že vzeta v
najem in vstopnice bodo razpo
slane v pa r  dneh. člani JSKJ 
so prošeni, da jih  razprodajo 
med svojimi prijatelji. Zabave 
bo dovolj, sploh v e č  kot kdaj 
prej.

Člane društva Zvon, št. 70 J. S. 
K. Jednote poživljam, da se ude
leže prihodnje seje, ki se bo vr
šila 18. aprila v navadnih pro
storih, da se ukrene vse potreb
no z ozirom na prireditev po
mladne veselice.

Z bratskim  pozdravom,
John Zvezich, 

preds. društva št. 70 JSKJ.

Strabane-Canonsburg, Pa.
Društvo “Bratska sloga,” št. 

149 JSKJ priredi v soboto 18. 
aprila plesno beselico v korist 
društvene blagajne. Veselica 
se bo vršila v Podbojevih pro
storih. Sklep društvene seje je, 
da mora vsak član ali članica 
našega društva plačati vstopni
co, pa če se veselice udeleži ali 
ne.

Na to prireditev so poleg 
društvenih članov prijazno vab
ljeni vsi ostali rojaki te in oko
liških naselbin. Pripravljalni 
odbor se bo potrudil, da bo za
dovoljil vse posetnike, tako z 
ozirom na godbo kot z ozirom na 
dobro postrežbo. Na svidenje 
v soboto 16. aprila v Podbojevi 
dvoran i!

Za društvo “Bratska sloga,” 
št. 149 JSK J:

John Žigman, tajnik.

Anton Okolish, 
glavni porotnik JSKJ.

— o _

K o lik o  je  m ilijo n a rjev

Povprečni Evropejci si pred
stavljajo, da so večinoma vsi 
Američani milijonarji. V res
nici so sodi, da je v Zedinjenih 
državah okrog 40 tisoč oseb, 
katerih  premoženje se ceni na 
milijon dolarjev ali več, Lan
sko leto je plačalo* 496 oseb do
hodninski davek od letnih do
hodkov enega milijona ali več.

košata drevesa ali v vabljive voj 
de. Na sejah, ki se bodo vršili 
t re t jo  soboto zvečer, se bodo pr1'! 
jatelji  lahko pogovorili, kai^l 
pojdejo na oddih drugi dan, drU'1 
žinski očetje s svojimi družin8’! 
mi, samci pa s prijateljicami, dB 
sc zabavajo “vsak po svoje- r 
kot piše naš sobrat urednik.

Sklenjeno je tudi bilo, da Prl' 
redi društvo na večer 23. tnal*1 
veselico s  takozvanim športni"' 
ali gc3pc3kim plesom. VesellC 
z navadnimi plesi, ki jih prii'e’ 
ja jc  različna društva, je  ved^jj 
dovolj. (Veselice z gosposki11'; 
plesom pa ni dozdaj priredilo sel 
nobeno naše društvo v Joliet'-' 
T0 bo nekaj posebnega. Navadi 
ni plesi so znani in pleše jih la*1'! 
ko vsak, četudi ima že nekolik" 
revmatizma v petah, g o sp o sk 1'1 
plesov se pa ne vidi vsak dal1 
Videli jih bomo na veselici dr11' 
štva št. 66 JS K J na večer $  
maja v Slovenia dvorani. VstOlf 
nice za to veselico so samo Pj 
50 centov. Srečen moški 8 
ženska pa pride poleg tega čist® 
poceni do lepega poletnega sla*1* 
nika lastne izbire, Razdeljeni 
bodo tr i  nagrade, namreč $3.^' 
$2.00 in $1.00, do katerih  bod° 
upravičeni tisti, ki bodo prod8' 
največ vstopnic. Poslužite 
torej ugodne prilike in prod3' 
j a j te  vstopnice med svojimi 
rodniki, p rija te lji  in znanci, 
člani in članice našega društv*

Naš fantje-kegljači so si J’ 
kegljaški tekmi, ki se je  vrš1'11 
meseca marca v Chicagu, prib‘r 
rili prvenstvo med vsemi 
l.iaškimi klubi JS K J  v državi V 
lincis. Dne 19. aprila se bo 5̂ 
poskusili s kegljači JS K J  v C‘1 
vclandu, kjer se bo šlo za prVê ! 
stvo med vsemi kegljaškimi ^  
bi J, S. K. Jednote. Društvo j '1' 
želi dober uspeh in zmag0®̂. 
ven povratek. — Pozdrav vsei11 
članstvti!

F ra n k  P i r ^ j  
. ta jn ik  društva  št. 66 JS^ f

Joliet, III.
Vsem članom in članicam d ru 

štva sv. P e tra  in Pavla;, št. 66 
JSKJ tem potoni naznanjam, da 
ostane še nadalje v veljavi iz- 
premenjen čas za društveno se
je. Zadnja seja je določila, da 
se bodo do preklica vršile seje 
n;,'šega društva vsako TRETJO 
SOBOTO ob polu osmih zvečer 
v navadnih prostorih. Društvo 
jo premestilo sejo iz nedelje po
poldne na soboto zvečer iz vzro
ka, da bo na, ta način imel vsak 
član več prostosti v nedeljo. To 
je posebne važnosti tekom po
letja, ko človek rad pohiti na iz
let v prosto naravo, bodisi pod

Soudan,
Nedavno sem čital v Novi v 

bi izjavo ali izgovor nekega " 
pisnika, d a  rajši čita kot P1̂  
Približno tako je z menoj. ; 
kljub temu, da se jaz malokc' 
oglasim v javnosti, se drugi c »i 
ni našega društva  še manj. I JJj 
dar šteje društvo sv. B a rb a  . | ^ 
št. 5 JSK J nad 90 članov, ■ ; s« 
še nisem opazil dopisa iz Soi1(- i it) 
na v našem listu Nova j  j b( 
Zatorej tem potom apeliran1 ,i 'li » i- Sr
ostalo članstvo našega drusv ^  ̂
da se vzdrami, pride na pla'^j H 
se tuintam  kateri oglasi. , Ia 
vendar poznani nekaj članov, * e' 
terim pri sejah jezik izbo1 j h0 
služi, torej bi nedvomno ^  
tudi kaj napisati.

( i M l i e  n a  £>. š iv a t ! ! )
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C u rre n t Thought.
a t h l e t i c s  s t i m u l a t e  y o u t h

Almost on the  heels of the  national SSCU basketball  tour- 
^m en t ,  held in Chicago, 111., last  month, follows the  national 

bowling tou rnam en t ,  to be held in Cleveland, O., on 
1 P*’il 18 and 19. T hree  SSCU sta te  cham pions will com pete  for 
"ational honors. P ittsbu rgher  Lodge, No. 19G, of Pittsburgh, 
!* the Pennsylvania s ta te  cham pion  and  will p lay  the George 
Washington Lodge, No 180, Ohio sta te  champion, of Cleveland, 
aturday afternoon fo r  the  Easte rn  SSCU title. On Sunday fol- 
owing SS. P e te r  and Pau l Society, No. 66, Illinois s ta te  cham- 
p‘°n. will p lay  the  E as te rn  SSCU t i t leho lde r  for the  national 
‘ haftipionship.

®n£lish-conducted lodges of C leveland have tak en  it upon 
etnselves to shou lder  the  task  of m ak ing  the first national 

bowling to u rn a m en t  a success. E labo ra te  p repara tions  
aie *n the m aking  th a t  should send the visitors home filled with 
^ thus iasm  to do g re a te r  th ings  for our Union. Betsy Ross 
. °- 186), Collinwood Boosters (No. 188) and  George Wash- 
*j£ton (No. 180) a re  the  th ree  English-speaking  units to ta k e  

^r,®e ^he affair.
SCU bowling cham pionship  dance will be held  S a tu rday  

*8ht, April 18, in the  lower hall of the  Slovenian National 
* *  honor of the  visitors. Sunday, April 19, the  visitors 
1 he invited to a t ten d  the  tw en tie th  ann iversary  of M arija  

. ttebovzetje Lodge, No. 103. SSCU, to tak e  place in the  Sloven- 
Home on Holm es Ave. A b an q u e t  will be held to com 

g o r a t e  the  event.
 ̂ 11 Sunday morning, A pril 19, the  SSCU na tional athletic

w° - d  will convene to discuss baseball. P lans  will be fo rm ula ted  
«*by  state, sectional and national cham pion lodge team?

^ et e rm inecl.
ou sP°rt  m ovem ent has certain ly  tak en  a strong  foothold in 
v,! lodges, and  it is sincerely hoped th a t  even a g rea te r  interest 
athl m an^ es^ec  ̂ *n the  fu tu re .  As F. J. Kress, nationa.. 
ja ®tic board  cha irm an , so em phatica lly  b rough t  out in the 

* * s u e  of New Era , the  youth of today  does not con ten t itself 
merely a t tend ing  the  re g u la r  m onthly m eetings; ra the r ,  

,, "ants to tak e  an active p a r t  in sports, since a th le tics  interest
the* most.
p] Grhups this explains fo r  the  large  am ount of in terest dis- 
lJ0Uyec* by our lodges in the  spo rt  movement. The American- 
An? ^ 0Vene wishes to c a rry  on the  trad i t ions  of his parents.

( Maternal organ izations  a re  no exception. He and  she wish 
CalC,av,'y on the  w ork  so nobly s ta r te d  by ou r  South Slavonic 

p °lic Union. B ut it must be modified to m eet th e i r  demands, 
o w l i s h - s p e a k i n g  m em bers should offer the ir  ideas whereby 
the i 0n w iH p ro fi t  the  most. A sport  fund  was s ta r ted  at
thy genera l  convention held in Ely, Minn. Two years  later
hi. a th le tic  conference was held in Cleveland to m ake 
\ ĵTk 10r the sport movement.
sp0 ?W ^  *s u l} us’ the  younger generation , to continue the 

movement. How ever, we m ust also b e a r  constantly  in 
rn, *he f ra te rn a l  benefit  w ork fo r  which our Union has  been

Cr G la t te r  can be most em phatica lly  em phasized  by an in- 
a,Se of m em bership.

J

Hark Ye, Minnesotans!
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ila«1 All Set for Cleveland
IM* . Tourney
'3.0 ' cie- '®|> 111,.— SS. P e t e r  and  P a u l  So-
bo«1. Aguiar °' 6(!> SS C U , will hold the  next
Otlfll1 !*ic uSu_,ni0nt,1ly m ee t in g  April  19 in

ft !n8 Mav C!Uarters- P la n s  fo r  the  com-
C j" *n May dance  to be  held som e time
I’od1* ^iscuj ' n ^ onor o f  the  bow lers  will be
,j ?«" at*end 6 All m em b e rs  a re  u rg e d  to
• v-' *-*Ur m ■

chamPi ^ a ,or te a m . I l l inois  s t a te  SSCU 
i s t ' 1' for 11s> are  m a k in g  p re p a ra t io n s
1 «:l ' hey wji,trip t0  C leve land ,  O., w here  
, bo* l in ‘ .pa r tic ‘Pate  in the  S S C U  lodge
''•ini' cL" S S r i ? Urun a m e n t - P>ay*ng the  E as t-  
, 1’iu , ch am p io n s  fo r  the  na t iona l

l<e?' w»md l i k " ' ' ng At th is  po in t  we
i jl' J'c js e ,0  know if Bro. J o h n  Pe tro -  

'  jIi! k *̂efs a Pare^ ,0  acco m p an y  the  Jo l ie t  
b o  •'opg ■ ‘ s cheeer  leader .  W e s incere ly

• CltV uuA,‘ 'va?akes ,he ,riP-
i-ve«' k en> on ^ miles for F ra n k  Jev i tz  J r .

lil- °ckey a s te r S u n d ay  he viewed
i 1'  ( c°ttie 0 n' e > he saw  h is  favori te  team  
0  j ’1' ^ ' o d s .  ° P a t̂er  P laying two overtim e

L' (>Siiil1 H6artl t h t  W' t*1 S rea t  reg re t  t h a t  we
•rfC’11 eath. Mrs .  A n n a  J u r i c ic ’s

aftP r y’ AP ril 3 > sh e  passed
;>-c, ted ah l1! an a t tack  of in f lu e n za  tha t
11̂ '  ^oout a week.

I *3 J o h n  P. L unka .

I i \ d ’ '  ^ ---------------
ChiefnS H ° ld “POW-WOW”

tk®‘ne e r ^ ’ * J ' . '— h a v i n g  su ccess fu l ly

r« lnrt basketban‘rHfirSt large social event’
w S 8"«. No. 22()ncl s r n  banqUf ’ ‘J e I« „• ni inp  _ u> 5>SCU, a re  a lready

i r 8ar,tic ni* Public  a f f a i r — a
lokd dar° ves or Ĉ IP ln th e  Fores t  S p r in g

r i cl»' Sf r in g s ' II1- The
" \1pV seem f A u g - 2 - T h is  da te
• f> e that Ur °^ f’ 13111 In d ian s  
r b a 1". Wi|?n 'tude sHn°iJPUblic a f fa i r  of th is

to ‘l!l sel i begin the i r  Hbe tak en  lightly  and 
M  n  e camn ,; a d v e r t iz ing  and  ticket

5 i-i- inn er even c " S lm m e d ‘a tely.
1̂  a baiiUĉ e a DnrtS ° n so c âl c a len d a r  
ilH 1,1 and ,eatl1 on S h o n o r  of  the  baske t-  

Z  a h ik e  on â U rd a y  n ig h t ' A P r i l  2 5 '

U9I  il> C ‘ Ic°mmiueeUnday’. April 19' The
l ‘l i Hpii ’ *-eo Mnn ’ c o n s i s t ing of M arie  

&  HdUh0^  ^ a r i e  Loci, NV
' . eVp’n l"  Pl'in *u^a and  Ottc 
}V’ j,j | ” ts- ‘ tle P ro g ra m s  fo r  these

a s ^  dueslaw o u id ltKh the  s t a f e m e n t th a t
C t treasurv be lowered as soon 

. been S u c: aslnb u i l ‘ UP. the  dues 
Eri,„ a 10 cents.

Und K ubik , Rec. S ec ’y.

W ho  w a n ts  to play b a s e b a l l?  T h is  is- 
the  im m ed ia te  ques t ion  a t  h and ,  and 
while  m ost  of  the  A m erican  and  N a 
t ional league  p lay e rs  have  received 
the ir  be r ths ,  we a re  laying o u r  p lan s  to 
tie  up the  r e m a in in g  good p laye rs  to 
play for th e  S. S. C. U. O f  course ,  th is  
is left to the  ind iv idual  lodges to secu re  
th em  as  m em b e rs  of th e i r  o r g a n iz a 
tions.  W hile  t h e  a th le t ic  board  is p r i 
m ar i ly  c o n ce rn ed  in d raw in g  up a 
s c h e d u le  fo r  in te r lodge  com petit ion .

T h e re  h a s  been som e d isSussion as 
to w ha t  k ind of ball  sha ll  be p layed in 
M in n eso ta .  It s e e m s  tha t  the  majori ty  
of th e  a m a te u r  team s a re  go ing  to play 
p lay g ro u n d  or d iam ond  ball ,  bu t  w hat  
a re  y our  w i s h e s ?  It is our  d e s i re  to 
p lease  as  m any  as  possible.

T he  next th in g  to know is ju s t  ex 
actly  who is go ing  to have  a team , in 
o rde r  th a t  a w ork ing  schedu le  may be 
d ra w n  up a m o n g  the  M inneso ta  SSCL' 
lodges.  P e rh a p s  m any  of you h a v e  not 
given th is  any  c o n s id e ra t io n ,  but a few 
m o m e n ts  of  d iscu ss io n  with your  lodge 
a th le te s  will c lear  up the issue. To 
those  who a re  h an d icap p ed  financially, 
do you know th a t  o u r  Union m ain ta in s  
a sp o r t  fund  for o rg a n iz in g  t e a m s ?  
A d d ress  y our  inqu iry  to Bro. Louis M. 
Kolar,  our  a th le t ic  c o m m iss io n e r  .

Now, then ,  h e r e ’s my req u es t  to you 
M in n eso tan s .  All those  who a re  in te r 
e s ted  in p lay ing  basebal l  d rop  me a line 
at my a d d ress ,  2089 C a r te r  Ave., St 
Pau l ,  Minn., and give me the  n am e  ol 
y our  lodge. O u r  co m m ittee  will then  
s t a r t  to d ra w  up  a schedule .

A n to n  Vessel,  
N a t io n a l  A th le t ic  B oard

-O-

Listen, Friends!

a t h l e t i c  b o a r d  o f  
s .  S. c .  u .

C h a irm a n : F . J .  K re ss , 204 —  57th 
S t., P i t ts b u rg h , P a .

Vice c h a irm a n :  J .  L. Z o rtz , 1657 E. 
3 1 st S t., L o ra in , O.

Jo sep h  K o p le r, I{. 1J. 2, Jo h n s to w n , 
P a .

J .  L . Je v itz  J r . ,  1316 E liz a b e th  S t., 
J o lie t, 111.

A n ton  Vesel, 2089 C a r te r  Ave., 
St.  Pau l ,  M in n .

*  *  *

Louis M. Kolar, Athletic Commis
sioner and Editor of English 
Section, C117 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio.

SPORTING BITS

H ARDBALL OR PLAYG ROUND BALL?
National ath le tic  board  of our Union will m eet Sunday, April 

19, a t  the  office of the  New Era, Cleveland, O., to discuss base
ball;  decide w h a t  type, ha rd b a l l  or p layground  or both, th a t  
our lodges shall compete fo r  s ta te , sectional and  national 
honors.

P e rhaps  the most difficult task  confronting the  a th le tic  board  
will be the  a rran g in g  of a schedule  w hereby  sta te  cham pions 
will meet fo r  sectional and  national honors. A t the  present 
time lodge team s are  organ ized  in the  s ta tes  of Pennsylvania , 
Ohio, Illinois and Minnesota. Pennsylvania  stresses ha rdba l l ,  
as does Ohio and  Illinois, and  pe rhaps  Minnesota.

Unquestionably  ha rdba l l  team s requ ire  a g re a te r  expenditu re  
of money th an  do p layground or d iam ond ball teams. The 
uniforms, balls, ba ts  and  o ther  equ ipm en t cost considerably 
more for league ball team s th a n  for the  softball combines. More 

I reserve p layers  are  required  in ha rdba l l  than  in softball.
Transportation  expenses involved, in the eventh both types of 

baseball a re  decided upon, will am ount to  considerably  more 
than  did basketball  and  bowling. F ifteeen  fo r  ha rd b a l l  and  
twelve for softball form  the usual roster  of t rave ling  lodge 
teams. And should sta te  cham pions com pete  for national titles 
the  cost of t ran spo rta tion  expense will be abou t double th a t  of 
basketball  and  bowling combined. A schedule m ust be a r 
ranged  w hereby  cham pions of M innesota, Illinois, Ohio and  
Pennsylvania play f irs t  for sectional titles and  then  for national 
titles.

It is no simple task, since the  distance covers so m any  miles. 
At the  present tim e it ap p ears  th a t  our Union will have to satisfy 
itself with prom oting e ither  ha rdba l l  or softball tournam ents , 
since both require  an outlay of money th a t  would put a big dent 
into our sport fund.

Ideas are  urgently  solicited.
SSCU Athletic  Commissioner.

—  o ------------------------

Hlini Stars Organize Three Crcwned Champions of Inter-

'B 'R IE F S

b'SCU Bowling Champion
ship Dance

C hicago ,  111.— Since  the  b eg in n in g  of 
i ts  ex is tence ,  five y e a rs  ago, Lodge Z v e 
zda,  No. 170, SS C U , h as  a lw ay s  tried 
to p lea se  the  public .  T h is  y e a r  our 
lodge h a s  p lan n e d  a  new form  of e n te r 
t a in m e n t— a ba lloon  dance . C an  you 
im ag in e  a n y th in g  m o re  p l e a s a n t?

B u t  th a t  i s n ’t all, by any m eans.  
To m ake  y our  a t te n d a n c e  worthw hile ,  
a b e au t i fu l  w r is tw a tch  is to be awarded  
to so m e o n e — It m ig h t  be  you.

j o h n n y  K ocheva r  and  h is  M e r ry m a k 
ers ,  a well-know n and well liked group  
of m u s ic ian s ,  a re  to tak e  c h a rg e  of the  
m u s ica l  end.  How they c an  play! 
M usic  th a t  f i ts  ev ery o n e ’s m ood— 
lively m usic ,  d ream y  w al tzes ,  hot s teps  
and  w h a t  not.

N eed less  to say,  o u r  de lic ious  foods 
and  cool d r in k s  a re  to be se rved  in 
p len t i fu l  q u an ti t ie s .

T his  g ra n d  a f fa i r  is to take  place  on 
May 2 a t  8  p. m. ( t il l  — ? )  at the  Po l ish  
F a lco n s’ Hall,  19Ž1 W. 22d St.

I f  you’ve ever  been to any  of Lodge 
Z v ezd a ’s dances ,  you know w h a t  a good 
t im e is had  by all. If  you h a v e n ’t, come 
now. W e s incere ly  believe th a t  you 
w o n ’t be d isappoin ted .

Not only will th e re  be e n jo y m en t  for 
the ad u lts ,  bu t  fun  for the  y o u n g s te r s ,  
too— so com e one, come a l l— you are 
all  cord ia lly  invited.

M am ie  Ju rec ic ,  
No. 170, SSC U.

----------O----------

SSCU Bowling Championship 
Dance will take place Saturday, 
April 18, in the  lower hall of 
the Slovenian National Home 
of Cleveland, O., and is held 
in honor of the  visiting lodge 
bowling teams to  participate in 
the national SSCU bowling 
tournament.

Marija Vnebovzetje lodge, 
No. 103, SSCU of Collinwood, 
O., will celebrate its 20th  an 
niversary by holding a banquet 
Sunday, April 19, in the  Slo 
venian Home on Holmes Ave.

A dance will be given by St. 
Barbara lodge, No. 5 SSCU of 
Soudan, Minn., Sunday, April 19. 
The younger members of Sou
dan and vicinity should avail 
themselves of this opportunity 
of good entertainment.

First national SSCU bowling 
tournament will be held April 
18 and 19, a t .  St. Clair-Eddy 
Recreation Alleys, 12312 St. 
Clair Ave. State lodge cham
pions o£ Pennsylvania, Ohio 
and Illinois will compete for 
sectional and national honors.. 
A plaque and cash prizes for 
national champions, and watch 
charms for sectional champions 
will be .awarded.

Baseball Teams
Chicago ,  111.— A very  in te re s t in g  and 

im p o r tan t  m ee t in g  w as  held by the 
Il lini S ta rs ,  No. 211, SS C U , at B e r g e r ’s 
Hall  Apri l  7. All a b se n te e s  will  find 
th em se lv es  b eh in d  in th e  la tes t  lodge 5 
news, as a n u m b e r  of im p o r ta n t  i ssues  * 
were  d iscussed .

B aseball  w as  the  big su b je c t  and ■ 
everybody p re sen t  a g reed  on p u t t in g  J 
th ree  team s  on th e  field, nam ely ,  a 
g i r l s ’ and m e n ’s p lay g ro u n d  team s,  and 1 
a h a rd b a l l  team. The  m e n ’s p lay g ro u n d  
team is s t a r t in g  early ,  for a g a m e  h as  ( 
been schedu led  for April  19. We have  i 
accepted H o rn s b y ’s motto  of “ win prac-  ; 
tice gam es ,  a s  they  a re  v ic to r ies  a s  well * 
as re g u la r  league  g a m e s .”

Illini S ta r s  have  w idened  th e i r  field I 
of activity  by ad o p tin g  a reso lu t ion  th a t  1 
provides for a c am era  c lub w ith in  the 
lodge. E nough  in te res t  w as sh o w n  to 1 
put up a p r ize  for the  m em b e r  who 
h as  the  bes t  collection of s n a p sh o t s  at 1 
the end of the  su m m er .  A h ea ted  c o n 
test is expected , a s  all  m e m b e rs  a re  out 
lor  the  honor.  D ancing  and  r e f r e s h 
m en ts  followed the  m ee ting ,  m ak in g  a 
las ting  im press ion  on o u r  two new lady 
m em bers ,  who seem ed well sa t is f ied  
with the type of m em b e rs  they were 
going to mix with  in the  fu tu re .

B A N Q U E T  PARTY A P R IL  26 
M em b ers  should  not fail  to a ttend  

the  big Illini S t a r s ’ b a n q u e t  p a r ty  to 
be held  April  26  in the  Gold Room of 
the Hotel B erger .  Each m em b e r  should  
be there  ear ly  and get a sea t ,  a s  a se l l 
out is expected. T he  g ru b  will be 
d ished  out at 7 p. m. D ancing  and 
e n te r ta in m e n t  will  follow the  eats.  
Music will be  fu rn ish e d  by the  well- 
know n Gold Dus t  Twins.  Il lini S ta r s  
have a rep u ta t io n  for sp o n so r in g  exce l
lent en te r ta in m e n t .

T h is  p a r ty  will go over  l ike a D e m 
ocra t ic  landslide .  A widely  kno w n  
radio b ro a d ca s t in g  b a n jo is t  will  e n te r 
tain  d u r in g  the  ch ew ing  m atch .  C om e 
hungry ,  a s  we will  have  p len ty  of eat? 
and 110' t ab le  m a n n e r s  in force.

Dave P in ta r ,  Vice P res .
----------o----------

DISCUSS BASEBALL
C leve land ,  O.— Betsy  Ross Lodge, 

No. 186, S S C U , will hold a specia l  
m ee t in g  F riday  n igh t ,  Apri l  17, at the 
home of G eorge  Kovitch,  p re s id en t ,  at 
361 E. 161st St. T h e  pu rp o se  is to 
d iscu ss  the  o rg a n iz in g  of a ba seba l l  
team. All the  boys a re  u rg en t ly  r e 
quested  to be presen t .

Adolphe  P e rd a n ,  b ro th e r  m em ber,  d e 
se rv es  a vote of th a n k s  for the  f ine  r e 
ception  g iven  us  a f te r  our  last  m eeting .  
R e f re sh m e n ts  w ere  se rved ,  followed by 
card  gam es .  All m em b e rs  th a t  failed 
to be p re sen t  ce r ta in ly  m issed  a good 
time. G a m es  of p innoch le  and “ 500” 
w ere  played, with a m a te u r s  tak in g  high 
honors .

A nna  V idm ar ,  Sec’y.
 0----------

ALL INVITED TO DANCE
Soudan ,  Minn.— St. B a r b a r a  Lodge, 

No. 5, SSC U , will hold a  d an ce  nex t  
Sunday ,  April  19, as decided a t  th e  last  
m ee t in g  held M arch  22. T h e  a f fa i r  
will be in the  m a n n e r  of  a  soc ia l  h o u r  
b e g in n in g  a t  7 p. m. and p ro m p tly  fo l
lowed with a dance . All the  m em b e rs  
shou ld  be p re sen t  and  th u s  he lp  put 
th is  d a n c e  across .  P ro c e ed s  will  go 
in to the  lodge t r e a su ry .  E veryone  is 
invited  to a t tend .  B r in g  a long  your  
f r iends .

Jo h n  D rag o v an ,  S ec ’y.

Lodge League

SSC U  B ow ling  C h a m p io n sh ip  D ance 
will be held  S a tu rd a y , A pril 18, in  the  
low er ha ll o f th e  S lo v en ian  N a tio n a l 
H em e. V is itin g  tea m s fro m  P ittsb u rg h , 
Pa., and  Jo lie t ,  III., w ill be  in a t te n 
dan ce .

All S S C U  lo d g es o f  C lev e lan d  and  
n e ig h b o rin g  c it ie s  like  L orain , B a rb e r
to n  and  E u clid  a re  in v ited  to  a tte n d . 
S a tu rd a y  w ill b e  a  g a la  day  fo r  SSC U  
m em b ers a s  th e  E a s te rn  SS C U  c h a m 
p io n sh ip  in bow ling  w ill be decid ed  in 
th e  a f te rn o o n  a t  S t. C la ir-E d d y  A lleys, 
13212 S t. C la ir  Ave. In  th e  ev en in g  
th e  d a n c e  w ill be held  in h o n o r o f th e  
v is ito rs .

L et u s  have  a  b ig  c row d of SSC U  
m em b e rs  on h an d  S a tu rd ay  n ig h t. F o r 
th e  f ir s t  tim e  in th e  h is to ry  of o u r  
U n io n  a  n a tio n a l bow ling  ch am p io n  
lodge  tea m  will be  d e te rm in e d . L e t us 
c e le b ra te  th e  occasio n .

T h is  ap p lie s  to  th e  m em b ers of s e n 
io r led g e s  a lso . It is  th e  hope of th e  
y o u n g e r  m em b ers  th a t  th e  se n io rs  tak e  
a n  in te re s t  in  th e ir  a c tiv itie s . S a tu rd ay , 
A pril 18, an d  S un d ay , A pril 19, a r e  tw o  
d ay s in w hich  th e  se n io r  m em b ers have  
am p le  tim e  to  p rove  th a t  they  a re  rea lly  
b eh in d  th e  y o u n g e r m ovem ent.

 0  -

Saying It With Comrades
F a re w ell and  T h an k s

W au k e g an ,  111.— I wish  to in fo rm  the 
r e a d e r s  of th is  m ed iu m  and  m em bers  
of  th e  SS C U  th a t  I re s igned  as  exec 
utive  of the  C o m rad e s  Lodge on April 
11, due  to ill heal th .

I am  tak in g  th is  o ppor tun ity  to th an k  
th e  m em b e rs  o f  the  SS C U , part icu la r ly  
Bro. Louis  M. Kolar,  fo r  th e i r  sp lendid  
su p p o r t  a n d  c o -opera t ion  d u r in g  my 
re ign  a s  “ lea d e r” of the  C om rades .

W ish in g  the  C o m rad e s  ( th e  m ost  a c 
tive lodge o f  th e  SS C U  in sp o r ts )  and 
the  U n ion  in g e n e ra l  the  bes t  of luck.

T h e  fo l lowing m em b e rs  w ere  elected 
as  my su c c e s s o r s :  F ra n k  Repp, t r e a s 
u r e r ;  Rose Cuk, o r g a n iz e r ;  Louis  Ma 
horic ,  pub lic i ty  a g e n t ;  F ra n k  . Repp, 
m a n a g e r  and  b u s in e s s  m a n a g e r  o f  the  
C o m r a d e s ’ ba seba l l  team . A gain  I 
wish  to, th a n k  th e  m em b e rs  for th e i r  
sp lend id  a s s i s ta n ce ,  w hich  m ad e  my 
w ork d u r in g  th e  p as t  th ree  yea rs  
p lea su re .

J o h n  Petrovič ,  
M em b er  C o m rad e s  Lodge, No. 193

Protect Your Earning Power
Your e a rn in g  pow er re p re se n t s  a 

su rp r i s in g ly  va lu ab le  asse t ,  b u t  it is 
p ro b ab ly  the  least  p ro tec ted  o f  any  of 
your  p roperty .  If  you own a hom e or a 
b u s in e ss  bu i ld ing  it is d o u b t le s s  p ro 
tected to w ith in  a  sm all  p e rce n ta g e  of 
its  ac tu a l  value,  so  th a t  if  it  w ere  d e 
s t royed  you would be able  to rep lace  
it w i thou t  se r io u s  d iff iculty .

If  you d r ive  an  au to m o b i le  it is 
d o u b t le ss  in su red  ag a in s t  f i re  and 
th e f t  so th a t  i ts  d i s a p p ea ran c e  would 
not prove too heavy a f inanc ia l  loss. 
Even y our  ho u se  fu rn i sh in g s ,  which  it 
would be sm a ll  t roub le  to rep lace ,  a re  
protec ted .

Yet y our  p e rso n a l  e a rn in g  power,  in 
all p ro b ab il i ty  your  g re a te s t  a sse t ,  goes 
u npro tec ted  or p e rh a p s  p ro tec ted  to the  
ex te n t  of  5 o r  10 p e r  cen t  of  its  real 
value .  T he  s im p le s t  and eas ie s t  m ean s  
of p ro tec t in g  th is  e a rn in g  power,  i f  it 
shou ld  be cut off  th ro u g h  d e a th ,  is by 
life in su ra n ce ,  which  m ak e s  it possible  
for  you to leave  an  e s ta te  a lm o s t  i n 
stan tly .  You m ay  be w o r th  no th ing ,  
but if  you t ak e  ou t  $ 1 0 0 0  w o r th  of life 
in su ra n ce  it g ives you an  im m ed ia te  
esta te .

W h en e v e r  th e re  is a loss  th ro u g h  
dea th  of the  p ro d u c in g  power,  th e re  is 
a  d e f in i te  loss  to som eone.  D eath  
m e a n s  loss to som eone  in ev ery  case,  
and  it is a fu n d a m e n ta l  p r inc ip le  th a t  
losses m u s t  be paid.

It is ju s t  a q u e s t io n  o f  who is to pay 
th a t  loss. If su f f ic ie n t  life in su ra n ce  
is c a r r ied ,  the  i n su ra n c e  c o m p an ies  pay 
the  loss, and rep lace ,  to the  ex te n t  of 
tl\e in su ran ce ,  the  loss  of  the  life.

O n the  o th e r  hand ,  i f  th e re  is ino life 
in su ra n ce ,  the  m a n ’s d e p e n d e n ts  or 
fam ily  pay for th a t  loss in p r iva t ion ,  
ill hea l th ,  overw ork ,  red u c t io n  of in 
come and  the  sa c r i f ice  of  th e  a d v a n 
tages  o f  e d u ca tio n  an d  g en era l  cu l tu re .

F. J  K ress ,  C h a irm a n ,  
S S C U  A th le t ic  Board.
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NOTICE
Rock S p r in g s ,  W yo.— T h e  W es te rn  

S ta r s  Lodge, No. 202, will hold i ts  r e g 
u la r  m o n th ly  m ee t in g  Monday, A pr i l  
20, a t  7 :30  p. m. a t  the  Slovensk i  Dom . 
After  the  b u s in e s s  m ee t in g  a social  will 
be held.  All m em b e rs  a re  urged  to be 
p resen t .

F a n n ie  F o r tu n a ,  Rec. .Sec’y.

St. Aloysius lodge, SSCU, of 
Lorain, 0., will hold a baseball 
meeting Monday, April 20, a t  
7:30 p. m., in th e  Slovenian 
National Home. All interested 
members a re  u r g e n t l y  re 
quested to be present.

An explosion Saturday, April 
11, brought about such serious 
injuries to Matthew Molk, a t  
his home of Cleveland, O., th a t  
death followed the next day a t  
St. Alexis Hospital.

SSCU N a t i o n a l  Athletic 
Hoard will hold a meeting in 
the New E ra  office, Sunday, 
April 19, 9 a. m. to discuss 
baseball and how the cham
pionship will be determined 
among SSCU lodges. Brother 
Rudolf Perdan, Chairman Su
preme Board of Trustees, will 
also be present.

------------- o— ---------

GOOD NIGHT
Upon the  wide v e ran d a  s t a n d s  a couple .

h es i ta t in g ,
T h ey  know they  ou g h t  to say  good 

n ight,  and  yet they  s ta n d  there  
w ai t ing .

H e looks in to  h e r  lovely eyes  like s t a r s  
the  sk ies  a d o rn in g —

It’s h a rd  for h im  to say  good n igh t  at 
seven  in th e  m o rn in g !

— C leve land  P la in  Dealer .

P E N S IO N  O F  U N IO N  S O L D IE R S
At the  end  of the  la s t  fiscal y ear  

th e re  w ere  48,991 U nion  v e te ra n s  d r a w 
ing p e n s io n s  from  the federa l  g overn  
m ent.  D u r in g  th e  y e a r  10,954 Civil 
W a r  v e te ra n s  who w ere  d ra w in g  p e n 
s io n s  died.

 0— ---------
M a d g e :  T h en  you be lieve  in m a r r y 

ing fo r  m o n e y ?
M a ry :  I w o u ld n ’t say  th a t  ex ac tly ;

b u t  w h en  you  m a r r y  a m a n  it ’s  ju s t  as 
well to know  th e r e ’s so m e th in g  abou t  
h im  you will a lw ay s  like.

D oc to r :  Y our  h e a r t  is q u i te  sound .  
W ith  su c h  a h e a r t  you ou g h t  to live 
to be seventy .

P a t i e n t :  But,  doctor,  I am  seventy .
D oc to r :  T h e re !  W h a t  d id  I tell  y o u ?

Center Ramblers Dance

Center, Pa.— I must remind 
you of the Center Rambler’s 
dance again. I t ’s ju s t  a few 
days when we’ll all be dancing 
and having one big glorious -j 
time, won’t  we? j.

P u tting  on a dance for the c 
f irs t  time and being inexperi- j. 
enced makes this affair a p re t
ty  big job. But no one has  ̂
had it in mind of resigning  ̂
even if it were a bigger jobU  
like Mose when he was taking ( 
an examination for letter car- L 
rier;  the examiner asked him 
the question: “What is the (
distance from the earth  to the t 
sun?” — “ Lawsy m e!” ■ ex-1, 
claime Moss. “ If you’se gwine , 
to put me on th a t  route, Ah’s 
resignin’ r igh t now.” 1

Elaborate decorations have 1 
been made to trim  up the hall. 1 

Our lodge name has given us 
a good idea and we hope to put 
it across successfully.

A fte r  this dance we will en
deavor to increase our mem
bership. We will also make 
plans in the near fu tu re  of 
having a party  in honor of the 
new members. This will bring 
our members together more 
closely and perhaps draw o th
ers in with us.

Don’t  forget the date April 
18th and bring your friends 
along.
Antoinette Peternel, Secretary.

 o----------
Carnation Gives English 

Drama April 16
E x p o r t ,  P a — About a y e a r  ago the 

D ra m a t ic  C lub  C a rn a t io n  w a s  o rg a n 
ized, th e  purjJose of which was to p r e 
p a re  and p re sen t  plays.  A n u m b e r  of
Sloven ian  d ra m a s  h ave  beeen acted, 
but s ince  a n u m b er  of you n g e r  m e m 
bers  have  joined we are  go ing  to p r e s 
ent  a p lay in the  Eng lish  language.  
“ T he  Poor  M arr ied  M a n ” is the  nam e  

, of the  d r a m a  th a t  will be g iven  in the 
Alechanics’ Hall ,  April  16. It is a 

1 fa rce -com edy  in th ree  acts  and will be 
gin at 7 :30 p. m.

A dm iss ion  price  is 35 cen ts  and 15 
cents .  T he  old and y oung  folks a re  
invited to a t tend .  All a re  welcome 
N oth ing  will give the  ac to rs  m o re  c o u r 
age  to b r ing  out the  bes t  th e re  is in 
th em  th a n  to see  a  la rge  c rowd on hand 
April  16.

A n n o u n c em e n t  of  M iss J e a n e t te  Per-  
d a n ’s concert ,  to take  p lace  April 18 
at H e rm in ie ,  Pa.,  was ann o u n ced  d u r 
ing the  p re sen ta t io n  of “ Andrej in n je 
gov z loč in” in C la r id g e  M arch  22. Mr. 
B en  Willig ,  d irec to r ,  m ade  the a n 
nouncem en t .  W e will be th e re  and 
hope to see  a large  n u m b er  on hand 
Try  y o u r  bes t  to be presen t .

On May 30 St.  P a u l ’s  Lodge, No. 116, 
SS C U , o f  Delmont,  will ded ica te  its 
new flag. All m em b e rs  should  be on 
hand  to m ake  the  a f fa i r  a h uge  success .  
O n  April 19, at 2 p. m., the  lodge will 
hold its re g u la r  m on th ly  m ee t ing  at 
W hite  Valley. C a rd s  have been  mailed 
no t ify ing  the  m em bers .

All E xpor t  re g re ts  to see the  pass ing  
of Bro. Louis  Nagoda,  p re s id en t  of Ex’- 
port  M ajes ties ,  No. 218, SSC U , who 
lost h is  life in an  au tom ob ile  accident. 
H e  w as  an  active  m em b e r  of our  U nion  

H edv ika  C. Skerly ,  
No. 116, SSCU

 0 ---------
Join the S. S. C. U.

TOURNEY’S PROGRAM
S a tu rd ay , A pril 18— G eorge  W ash 

in g to n  L odge p lays P i t ts b u rg h e r  fo r  
E a s te rn  t itle . G am e s ta r ts  a t 3 p. m. 
F o llo w in g  th e  co n te st, v is ito rs , local 
sp o r ts  w r i te rs  an d  o th e rs  w ill a s 
sem b le  in  th e  S lo v en ian  N a tio n a l 
H om e, lo w er h a ll. P r iz e s  fo r  E a s t
e rn  w in n e rs  w ill be  aw ard ed .

SS C U  B o w 1 i n g  C h am p io n sh ip  
D an ce  w ill be  h e ld  S a tu rd ay  even ing  
in  th e  low er h a ll of th e  S lovenian  
N a tio n a l H om e. N e ig h b o rin g  lodges 
a re  u rg e n tly  re q u es te d  to  a tte n d . 
V is itin g s  lodge m em b ers fro m  Lo
ra in , B a rb e rto n  an d  E uclid  a re  e x 
pected .

S un d ay , A pril 19— Jo lie t, SS . P e 
te r  and  P a u l Society , Illin o is  SSC U  
bow ling  cham p io n s, w ill p lay  the  
E a s te rn  w in n er fo r  th e  n a tio n a l 
SS C U  title . G am e to  s ta r t  a t  3 p. m.

A ll g am es will be  p layed  a t  S t. 
C la ir-E d d y  R ecrea tio n  A lleys, 12312 
S t. C la ir  Ave.

M ee tin g  of N a tio n a l A th le tic  
B oard , SSC U , w ill be  h e ld  S un d ay  
m o rn in g , 9 o ’clock, in  th e  o ffice  o f 
th e  N ew  E ra .

B a n q u e t h e ld  by  M a rija  V n eb o 
v z e tje  Lodge, N o. 103, S S C U , o b 
se rv in g  tw en tie th  a n n iv e rsa ry , w ill 
be  he ld  in  th e  S lo v en ian  H om e on 
H o lm es Ave.

C leve land ,  O — In te r -L o d g e  L eag u e  
C h am p io n s .  T h is  is the  t i t le  e a rn e d  by 
the  G eo rg e  W as h in g to n  Lodge, No. 180, 
SSC U , as  they a re  pe rched  on top of 
he lad d e r  th a t  inc ludes  13 o ther  lodge  

tieglers and r e p re s e n t s  p rac t ica l ly  all  
bt5 Ju g o s la v  f r a te rn a l  o rg a n iz a t io n s  of 

the city and  th ree  in d ep en d en t  c lubs.  . 
The  fo llowing f r a te rn a l  benef i t  un ions  
were  re p re se n te d :

SSC U , KSKJ S N P J .  SDZ, S S P Z  and  
CPU .

T he  th ree  in d ep e n d en t  c lubs  included 
Sokols,  O re ls  and  A rcad ian s .  The  
C h e r ry  T ree  C h o p p e r s ’ reco rd  co n s is t s  
of 58 v ic tor ies  and 17 de fea ts ,  fo r  a 
g ra n d  a v erag e  of .760. O n e  m u s t  a d 
mit th a t  th is  is a good record . In ter-  
Lodge bow ling  cup will be aw ard ed  the 
G eorge  W a s h in g to n s .  It is now on d i s 
p lay at the  hom e of C leve land  J o u rn a l ,  
6231 St. C la i r  Av^.

S loven ian  Young M e n ’s C lub ,  SD Z, 
c a m e . s e c o n d  in th e  race. O u r  SSCU 
had th re e  lodge te a m s  e n te red ,  nam ely  
Betsy Ross, C ollinwood B o o s te rs  and 
G eo rg e  W as h in g to n s ,  a s  did SDZ. 
S S P Z  had  two team s ,  S p a r ta n s  and 
U top ians .  For a  t im e  S p a r ta n s  and  
G eorge  W as h in g to n s  occupid  f i r s t  place  
a l te rn a te ly ,  and  so m e tim es  bo th  were  
tied for h igh  h o n o rs .  S N P J ,  C F U  and 
KSKJ w ere  c o n ten t  with  one team  
apiece.

T he  P r e s id e n t s ’ con f id en ce  in the 
com ing  na tiona l  SS C U  bowling  t o u r n a 
m en t  h a s  r isen  high, and  w h en  the  
d u s t  se t t le s  they  hope to be c row ned  
the  na tiona l  ch am p io n s .  T h a t  is the 
wish  of F ra n k  “ S a m s o n ” Drobnič* -man- 
a g e r -c ap ta in  of the  q u in te t  and  vice 
p re s id e n t  o f  the  lodge.
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Experimental Dogs
I t  m igh t be in teresting  to 

note th a t  dogs used fo r  experi
m enta l purposes a re  ope ra ted  
on the ir  vocal cords as soon 
as they  reach  a hospital, and  it 
leaves them  but a hoarse  bark .

Seventy-two e x p e r i m e n t a l  
dogs w ere  moved recen tly  to 
the  W estern  Reserve U niver
sity hospital g roup of Cleve- 

md, O. All b u t  fou rteen  of 
them  had  undergone  m a jo r  op
erations, and, of course, anes
the tics  were used. A f te r  the  
opera tion  th ey  a re  k e p t  fo r  ob
servation to note the  behav ior  
of the  animal.

A dog saved a boy’s life once 
by subm itting  to an  opera tion  
in w hich the  pericard ium , the  
sac t h a t  envelops th e  hea r t ,  
w as cut out. This w as  p e r
fo rm ed  in o rder  to see if the  
dog would  live m inus the  peri
card ium . F o r  the  young boy 
had  troub le  w ith  his p e r ic a r 
dium, and  the  doctors did not 
know if he could live should  
they  cut it out. The dog  got 
along very  well a f te r  the  oper
ation, in f ac t  so good that the  
sam e opera tion  w as perfo rm ed  
on the  boy with great success.
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M a rija  J e z e rn ik :

ČASOPIS “LOG IN G A J”
F. T ro h a , B a rb erto n , O .:

PASJI NAPAD

Medved G o d rn jav ec  je p ra v k a r  p r e 
jel p o m la d a n sk o  š tev ilko  g o zd n eg a  č a 
so p isa  “ Log in g a j ” in poklical učenega  
m lad eg a  m edvedka ,  da  m u čita  novice 
in oglase.

M edvedek  Njav je sedel pod cvetočo 
jab lan o  in č ita l.  V e ter  se  je se m in t ja  
po igra l  z belim  cve t jem  in s ipa l  na 
p r id n eg a  m edvedka  pozdrave .

“ IZ G U B L J E N O  
V boju s tovariš i  je izgubil  m lad r a c 

m an kr ivček  iz repa.  K dor ga  na jde ,
naj ga odda pri gospe  Vrbi na  T ihem
jezeru .

Bogato  pop lačam  onega,  ki mi v rne  
izgub l jeno  jajce.  Iz m ah u  sem  ga  h o 
te la  vzdignit i  v gnezdo  gospe  Penice .
V tem  me je p rep laš i l  dehor .  Zdaj pa 
ne na jdem  ne ja jca  ne  gnezda  niti k r a 
ja ,  k je r  se mi je to zgodilo .— K ukavica ,  
Bukovje .

#
K oncertn i  m o js te r  Kos je izgubil  -no

te za na jnove jš i  napev. P esem  je tudi
pozabil ,  pač pa upa, da  so ga  sl iša li
gozdni  preb iva lc i ,  ko se  je vadil .  Kdo 
po m ag a  n jegovem u p eša jo čem u  sp o m i
n u ? — Žvižgon Kos na  Glogu.

#
Ko sem  se včeraj  s p r e h a j a la  med k a 

m en jem ,  sem  izgub i la  svoj plašč. B o
ga to  bom o b d a r i la  p o š ten jak a ,  ki mi ga 
p r inese .  Po s t a re m  p lašču  m is lim  pri:  
kro jit i  nove obleke svo jim  h č e ra m .—  
B elouška,  Mokri dol.

*

Zgodila  se mi je ne sreča .  Skočila  
sem  s ska le  v zelen  m ah. Pr i  tej p r i 
liki se  mi je odkrhn i l  rep, ki sem  ga vso 
z im o  ču v a la  kot svoj n a j lepš i  k ras .  B o 
ga to  p lačilo  onem u, ki mi ga  poišče,—  
K ušča r ica ,  Ska lov je .”

N jav  je p re n eh a l .
“ Čita j  še  oni s te b r ič ek  o t a tv in ah ,” 

je  rekel  očo, in Njav  je n ad a l jev a l:  
“ T A T V IN E  

Ponoči so n ezn an i  tatovi odnesli  vse 
s lad k e  ko ren in ice  in z d rav i ln a  zelišča, 
ki j ih  je n aša  bab ica  n a b i r a la  in su š i la  
za h u j š e  čase.  Bogato  o b d a r im  onega, 
ki na jd e  s led .— Ja z b e c  na Dobravi.

*

Ko se  je m lada  mati  za  hip odda lj i la  
od gnezda ,  so d rzn i  ro p a r j i  ugrab il i  vse 
m lad iče  in j ih  odvedli  v svo ja  sk r iv a l i 
šča. Po lu b ju  d rev esa  se  poznajo  p r a 
ske  od os t r ih  k rem pljev ,  k rvave  s ra g e  
pa  vodijo do  potoka, k je r  sc izgub l ja  
s led.  Kdo n a m a  p o m ag a  v na jvečji  
s t i s k i ? - - š č i n k a v e c  s soprogo ,  H ras t .  ...

*
Pod Zalo  vrbo na Zelenem  jeze ru  so 

neznan i  zlikovci uk rad li  ves račji  puh 
iz g n ezd a  m lade  k o s tan jev e  race. J a j c a  
so  se p re h la d i la  in pokvari la .  Za o b u 
p ane  s t a r i š e — sosed je .

OGLASI
S ta n o v a n je  d a jem  v na jem . S k rbno  

sp le ten o  šč inkavčevo  gnezdo ,  n a s t lan o  
z d lako, obito  s l iša jem . Poleg s t a n o 
v a n ja  z račen  zelen b a lk o n .— V pra ša j te  
pri Zeleni  brezi. »

Ali je sneg  pobelil  Gadovo  p o se č je ?  
se  v p ra šu je jo  mimoidoči,  tako  bohotno  
so jag o d n jak i  ra z šo p i ru i  svoje  cvetove. 
N a  obilni obisk se  p r ip ra v l j a — p o se s t 
nik G a d o v eg a  posečja .

*
Izda tno  je sen sk o  s te l jo  p r ip rav l jam  

in vab im  kupce  na og led .— P ra p ro t  v 
T em n em  logu. *

Iščem  s ta n o v a n je  t reh  sob  in pe te r ih  
izhodov. P re d n o s t  d a jem  sk rb n o  z g r a 
jeni jazb in i .— Lisjak ,  L is jačn ica ."  

“ Poglej  še  d n ev n e  novice .”

“ D N E V N E  N O V IC E  
Ž aboni,  žabe in žab ice  iz K a ln ih  vo

dic reg a jo  noč za nočjo svoje  n eokusne  
popevke, z a s m e h u je jo  poštene  p re b iv a l 
ce, ka li jo  nočni mir ,  da  se  so sešč in a  ne 
m o re  uda ia t i  tihi do m ačn o s t i .— Več p r e 
bivalcev  K o m a r je v eg a  sela.*

M nogo šm a rn ic ,  m nogo dežja,  m nogo 
gob, to je geslo  le to šn jeg a  leta. Silno 
si bodo opomogli urh i ,  m očerad i ,  žabe, 
deževnik i .  Im en i tn o  se  bodo gostili  
m edvedje  in polži.

tf
Leščevje  je letos zaos ta lo .  Preveč  so 

leske h i te le  razs ip a t i  ž lah tn i  rum en i  
p rah ,  še  p red en  je zacvel teloh. Težke 
sn e ž in k e  so  z lepile  p ra h  v kepice, da 
je padel  na  m okra  tla. Z am an  se je 
t rud il  p o m lad an sk i  ve te r ,  da  bi ga 
vzdignil  do b razd .  O b ž a lu jem o  s o t r 
p ine  k rekovte  in šoje.

*
O g la s i la  se je nova k u kav ica  v n ašem  

logu. — Menimo, da  jih im am o že itak 
preveč,  ki motijo ,  sm eš i jo  in zav a ja jo  
g ozdne  prebiva lce .

Velik  p re p ir  je nas ta l  med dvem a  z a 
k o n sk im a  parom a .  Zeleni čižek in ž e n 
ka s ta  s rečn o  n a š la  udobno  gnezdece.
V tem s ta  p r i le te la  lanska  poses tn ika  
d ebelog lav i  ka lin  s soprogo .  Gospoda  
s t a  sc  d e jan sk i  spopr i je la ,  m edtem  ko 
s ta  se ženki bo)j bojevali  z u rn o  besedo. 
Zeleno  in rdeče  p e r je  je frčalo. Končno 
sc  je m ora l  u m ak n i t i  čižkov parček.

Zdi se nam, da  je gozd popolnom a 
g lavo  izgubil ,  tako ga je o m am ila  po- [ 
mlad. Komaj so u t ih n i le  t roben t ice ,  | 
oblede le  ž e f ra n k e ,  izg in i le  vijolice, že 
p r ig a n ja  šm a rn ic c ,  kukav ice ,  t rn jo l icc  
in potočnice.  K ar  se  p re h i t ro  razvija ,  
nikoli  ni prida.

Nov m ost  bosta  zg rad i la  čez pohlevni 
v irček  rob idn ica  in m al in jak .  Z d o lg i 
mi ve jam i se  že lovita čez s r e b r n e  v a 
love. Ko se  o b jam e ta  v sm el lok. se 
bodo o d d jh n iJ i  ločevi p r i ja te l j i  ■: obeli 
b regov .  Po m a g a j ,  k je r  m o reš !

V z a t i š ju  sk r i t e g a  r ib n ja k a  se  je le
tos ra zv i la  sam o  en a  ru m e n a  pe run ika .  
A s i ja j  n je n e g a  cveta,  sm e la  z ao k ro ž e 
nost  cve tn ih  lis tov in opojnost  globoke 
č aše  p re k a ša  vse, k a r  so nam  dozdaj 
nud i le  n jene  ses t re .  Čim m an j  je  rož, 
tem  lepše  m ora jo  biti.

*
T u ja  lepotica. Na robu  gozda  se je 

po jav i la  tu ja  cvetka.  N a  v isokem  v i t 
kem s te b lu  se  k ra l jev sk o  p onosno  dviga 
f ina  glavica.  Ž a m e ta s ta  so ji lica, oko 
ji je  m odro  in s rce  ima zla to. O tožno  
se oz ira  po okolici,  n a j ra jš i  se  pa  o b r a 
ča  po solncu. Kdo jo je z an ese l  v naše  
k r a j e ?  Kje  je n je n a  d o m o v in a ? Kako 
naj jo im e n u je m o ?  Sosed je  so že p r e d 
lagali  im en a :  S in ja ,  Z la ta ,  K rasn a ,
Sen, Zvezda. V e n d a r  še  p ros im o  novih 
p redlogov.

*
Lisice se  še  nikoli niso po n aša le  s 

tako  k ra sn im  s re b rn im  s i ja je m  z im sk e 
ga k o žu h a  kak o r  letos.  A zdaj se  že 
izg u b l ja  svit  in b a rv a  p re h a ja  v u m a 
zano  prs teno .  Vse m ine!

*
Škorci n im ajo  osebnost i .  Letošnjo  

z imo so se  na  jugu  navad il i  kaj č u d 
n ega  napeva. S p o m in ja  na  h re šča n je  
lomečih  se vej.

Z elena  žaba  je sede la  na š i rokem  p la 
va jočem  l is tu  in p o s lu ša la  pom lad an sk e  
prav lj ice ,  ki jih je p ra v i la  pas t ir ica .  Pri 
v sak em  novem  o d s tav k u  je m ična  ptica 
tako  l jubko z am a h n i la  z repkom, da se 
je žab a  z ag led a la  vanjo.  K ar  prileti  
velik pt ič  v č rno-be lem  p lašču  z ru m e 
nimi v isokimi kraki,  p r im e  z dolgim 
k l junom  san ja jo čo  žabo  in o dnese  pod 
m odro  nebo.— S a n je  so za  žabe  n e 
varne.

* I
K rasen  divji m aček  si je lansko  po- 

Ifctje nap rav i l  s tezice  skozi goščave  do 
m irn o  cvetoče cvetke. O bčudoval  in 
božal jo je dan  za  d nevom ,— Izneveril  
se  je za nekaj tednov  svoji navadi  in 
izgubil  sled. Z am an  išče s tezice ,  z a 
m an  s p ra š u je  za  pot. B rezb r ižn o s t  se  
s a m a  k a z n u je .”

( P o n a t i s  iz z an im iv e  m lad in sk e  k n j i 
ge “ P r in c e s a  Iza ,” k a te ro  je izdala  Be- 
lo -m odra  kn j ižn ica  v L jub l jan i  leta  
1930.) '
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BAKED SAUSAGE WITH  

POTATO

1 F ry  e igh t  sm all  link s a u sa g e s  in a 
fry ing  pan .

W hen  nicely brow ned  cover  with one 
cupfu l  of cold w a te r  and b r ing  to a boil. 
S im m e r  gen tly  fo r  15 m inutes .

W hile  m ea t  is cooking put th ree  c u p 
fu ls  (m o re  if d e s i red )  of left-over 
m ash ed  po tato  into a b ak in g  d ish  and 
pack down flat.

W hen  s a u s a g e s  a re  cooked a r ra n g e  
th em  nea t ly  on the  top of the  potato.

Dissolve o n e -q u a r te r  cup  of f lour 
in o n e -h a l f  cup of w a te r  of sk im m ed  
milk.

S t i r  in to w a te r  in which the sa u sa g e s  
s im m ered  and cook till thick.

P o u r  g ravy  over the  s a u sa g e s  and 
po tatoes.

Brow n in a  hot oven for 15 m in u te s  
and se rve  at once.
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I). V a rg az o n :

ŽABJAK

Mlad sem bil še, deček šo lsk ih  let. 
Mati  me je v ečk ra t  pos la la  v p ro d a ja ln o  
v sosedno  vas. V eni izm ed p roda ja ln  
so se  n e k a te re  v sa k d a n je  po trebšč ine  
c ene je  dobile , nego pri nas.  Torej,  z a 
radi teg a  sem  imel m n o g o k ra t  nalogo 
od m ate re ,  ko sem  dospel  iz šole domov.

V sosedn i  vasi je bilo s i la  dosti  psov, 
ki so se klati li  in polegali po dvorišč ih  
okoli hiš. Prve  dni sem  šel v n e p r e s ta 
n em  s t r a h u  m im o psov. Vedno sem se 
oz ira l  naza j ,  da  se  ne bi m orda  ka teri  
izmed k la težev  sp u s t i l  za  menoj te r  me 
h las tn i l  za  boso nogo.

M oja  bo jazen  je b i la  ipa b rezpo treb -  
na, kajti  nobeden  izmed psov mi ni 
s tori l  nič hudega.  Sčasom a  sem  se  jih 
bil pa tako privadil ,  da  mi ni bilo šei 
za  m ar ,  ko sem  šel m im o njih , in p rav  
nič se  j ih  n isem  več bal.

Malo čudno  se  mi je pa  vseeno zdelo, 
k e r  so bili v sosed n i  vasi  tako krotki 
psi. Pr i  nas  nism o imeli mnogo psov. 
Pr i  n e k a te r ih  h išah  so jih imeli p r ik le 
n jen e  poleg h leva kot čuvaje .  T is te  
v rs te  psi so se  mi zdeli s t r a š n o  k rv o 
ločni. K adarkoli  sem  se  p r ib l iža l  e n e 
m u  ali d ru g e m u ,  sem  jo takoj odkuril  
proč pred za le tava joče  grozeč im  la ja 
njem.

Tedaj sem  začel sk lepa t i ,  da  so psi 
n a jb rž  zato  posta li  krvoločni,  ker  so 
p r ik le n jen i ;  ka jt i  v sosedni  vasi sem 
opazil večje  pse, ki n iso bili prav  nič 
krvoločni ,  ke r  so  hodili  p ros t i  ob cesti 
in okoli hiš.

N ek eg a  dne, ko sem  šel zopet ponov
no v sosedno  vas,  mi pa k a r  n aen k ra t  
š in e  h u d o m u šn a  m isel  v glavo. Hotel 
sem  se p rep riča t i ,  kako da leč  seže  pas ja  
po trpež lj ivost .

Pri  hiši ob cesti  je ležal pes,  ne baš 
velik, a m p ak  s re d n je  velikost i  cucek. 
Ko s top im  poleg n jega ,  ga  nekoliko  s u 
nem z dežn ikom , ki sem  ga imel seboj . 
Grdob i  pasji  je bilo t reb a  pa p ra v  malo, 
kajti  takoj se  je začul  g lasn i  bev-bev- 
bev. Tisti  a la rem  je pa izzval celo jato 
psov, m alih  in velik ih ,  ki so  bliskovito  
pr i le te l i  p a s jem u  to v ar i šu  na pomoč. 
Is to tako  sem  bil pa tudi  jaz v nekaj 
skokih  v veži b l ižn je  h iše  te r  zaloputn il  
v ra ta  za seboj.  H u jše g a  se  mi ni bilo 
pripetilo ,  kakor  na eni izmed hlačnic  so 
osta li  sledovi p a s j ih  zob. Da sem  jo 
tako  poceni odnese l,  sem  bil ed ino  s v o 
jim u rn im  pe tam  hvaležen.

Z av a ro v an  za vežnimi v ra ti ,  sem  še 
nekaj č asa  čul bojevito  la jan je .  Ko je 
zopet util jnilo ,  sem  prev idno  nekoliko 
odprl v ra ta  te r  pokukal  če so se bo'ja- 
želniki razšli .  Ko sem  opktzil, da s<> 
odšli n a raz en  te r  se zopet razgubi li  po 
dvorišč ih ,  sem  se  zopet  upal v n a jv tč -  
jem s t r a h u  na p ro s to  t e r  sem  n a d a l je 
val svojo pot. Toda tako  m irno, da  se 
n isem  niti v s t r a n  upal pogledati ,  m i
sleč, da  ne bi s svojo k re tn jo  zopet iz 
zval ponovni napad.

Po t is tem  dnevu  sem  imel še  večkra t  
o p ravek  v sosedn i  vasi .  Toda mimo 
psov sem  šel tako  m irno  svoje  pot, k a 
kor prve dni, ko sem  se  jih še bal.  
Nikoli več mi ni s to r i l  nobeden  nič h u 
dega. J a z  sem pa ostal pri svo jem  p r e 
p r ičan ju ,  da  jih m o ram  sam  pri m iru  
pust i t i  in na  ta način bom tudi ]az mir  
imel.

N ekega  dne  sem  pa zapazil  izredno

THE BUFFALO OF AMERICA A “P E N ’SIVE GAME

H e re  is a g rea t ,  husky  fe llow, very 
much la rg e r  th an  our  dom es tic  catt le ,  
with an  e n o rm o u s  head and w ith  a 
bulky h u m p  on h is  sh o u ld e rs  th a t  e x 
ten d s  h a lf -w ay  dow n the  back. He is 
not w h a t  would be called a beau ty ,  b u t  
every  line of the  body s t a n d s  for 
s t r e n g th ,  e n d u ra n c e  and speed. The 
h a ir  is long on the  hum p, th e  head  and 
neck, as well as on the fore legs.  From 
the th ro a t  it h a n g s  like a beard  and 
tu f ts  d ra p e  his post- l ike  knees .  Take 
him all  a round  he  is w ha t  m igh t  be 
called  shaggy .  H is  h o rn s  a re  short ,  
g row  toward  the  rea r  and  then tu rn  
up in a g race fu l  curve.

M any y e a rs  ago they lived in c o u n t 
less n u m b ers  on the W es te rn  plains. 
T hey  were  social  in th e i r  h a b i t s  and 
never  fe lt  s a fe  or  sa t is f ied  u n less  g rea t

f r igh ten  a herd  n u m b er in g  th o u sa n d s  
and w hen  seized  w ith  a pan ic  of fear, 
they would b reak  into a head long  ga l
lop, not seem ing  to care  w h e th e r  it 
c a r r ied  them  into a r iver  w here  they 
w'ould d ro w n ;  or over a precip ice  
w here  n u m b ers  would be killed on the 
rocks below. P ra i r ie  f i res  have been 
know n to wipe out en t i re  herds.  But 
with all th is ,  som ehow  they m anaged  
to hold th e i r  own, until  Jhe white  man 
a r r ived  on the scene,  w ith th e  deadly  
rep ea tin g  rifle .

It is ha rd  to rea l ize  such  a th ing, but 
when th is  -coun try  was f irs t  se t t led ,  
m il l ions  and m il l ions  of these  big a n i 
m als  \»ere ro a m in g  over w hat  is now 
tiie s ta te s  of Pen n sy lv an ia ,  Ohio, V ir 
ginia , N or th  and South  C a ro l in a  and 
is fa r  so u th  as  F lor ida  and  west to

■ i < h  i n / ' 1
T he B u ffa lo  Is Not a B eau ty , but livery  L ine of H is Body S ta n d s  fo r 

S tre n g th , E n d u ran c e  and  Speed

n u m b ers  of  the ir  kind w ere  ga the red  
close to each  o ther .  Like so ld ie rs  in 
ba tt le  they w an ted  to touch e lbow s— or 
in th e i r  ease,  shou lde rs .  If  one s trayed  
off  alone, it would be h u n ted  by wolves 
and  final ly  pulled  . down and  killed. 
W h en  the calves  were  only a week old 
they could keep up w ith  the herd,  
which in su red  th e i r  sa fe ty .  H,unters 
tell us  t h a t  if  a ca l f  got s e p a ra te d  from 
the  herd  severa l  old bulls  would sea rch  
until  they  found it and then  escort  it 
back to the sa fe ty  of the  herd.

The  least  l ittle  th ing  w'as l iable  to

ve likega  psa,  izgledal je kot kakšen  t i 
ger. Čepel je pred  neko hišo poleg  
ces te  ter  ponosno  zrl na  mimoidoče. 
Ko sem  stopil  poleg n jeg a  sem  se  ga 
upal nekoliko p os tran i  pogledati.  Silno 
o r jašk i  se  mi je zdel. Mislil sem si:  
Če bi me ta pograbil ,  bi me gotovo na 
kosce raz trga l .  Ko se ni pa niti  ganil ,  
se  mi je pa tako lepo zdelo,  da sem  se 
mu hotel celo odkri t i ,  kar  sem se  pa 
h ipno  p rem isl i l .  K ajti  spomnil sem  se 
bil, da  se psi ne razu m e jo  na take  po
zdrave .  Zato  bi kaj lahko  izzval napad, 
ki se mu ne bi mogel več izogniti.

Te pas je  zadeve  iz m ladostn ih  dni 
sem  se  že večkra t  spom nil.  Iz nešte to  
s luča jev  sem  priše l  pa  tudi do zak l ju č 

k a ,  da  se kaj s l ičnega  tudi lahko med 
! l judm i pripeti .  Z ato  je p rev idnos t  ved- 
i no neobhodno  po treb n a ,  zlasti  med t u 

jimi ljudmi,  ki jih še  dobro  ne poznamo.

A rizona  and  Nevada. In som e of these  
s ta te s  th e i r  old t r a i l s  a r e  still  to be 
seen  cut down into the soil two and 
th ree  feet deep by the heavy tread  of 
coun tle ss  hoofs. In s t a te s  west of the 
M iss issippi  River th e  t ra i ls  a re  more 
recent  and c o n se q u en t ly  b e t te r  p r e 
served.

As the E as te rn  s ta te s  becam e more 
thickly se ttled ,  and th e i r  free range  
g row ing  sm a l le r  all  the t ime, so 
th ing  told the b u ffa lo  th a t  it was no 
place  for him, so he set his face toward 
the  se t t in g  sun  and b egan  his long 
jou rn ey  to the W est.  He g rad u a l ly  re 
t rea ted  beyond the  M iss iss ipp i ,  hoping 
tha t  his t ro u b le s  w ere  over, bu t  he w as  
to be sadly  d isappo in ted .  W ith  the 
b u ild ing  of the f irs t  ra i l road  a c ro ss  the 
p la ins ,  the  b u ffa lo  was in a  posi t ion  to 
be h u n ted  and s l a u g h te red  by the 
h u n te r s  of  the  world and in a few shor t  
y ea rs  the es t im a ted  five m il l ions  were 
reduced to a m ere  h andfu l .  Many 
th o u sa n d s  w ere  killed for the  h ides 
a lone,  while o ther  th o u sa n d s  went to 
feed the b u i lde rs  of the  r a i l ro ad s  that  
w ere  p u sh in g  th e i r  way west .

In the  N a t iona l  P a rk s ,  p r ivate  pa rks  
and zoos,  it is e s t im a ted  th a t  about  
four  th o u sa n d  a re  still  alive, but not a 
s ing le  w'ild one. W h ite n in g  bones  a long 
the old t ra i ls  and the deep-cu t  p a th s  
they trave led  are  all th a t  is left to show 
tha t  they ever  exis ted .  M yriads  were  
sh o t  and only the to n g u es  cut  out and

V potoku žab jak  ze len jak  
p repeva  m escu :  kvak-kvak-kvak .

Iz m lina  m iška  pribeži,  
v sk rb e h  pod vrbo postoji.

“ Popil si, žab jak ,  mi vodo, 
nič v m linu  k am ni  ne po jo!”

S tr ic  z e len jak  se  zavali ,  
od sm e h a  so lza  mu spolzi.

In voda ras te ,  sk r i je  prod, 
r az leže  k am nov  se ropot .

V ese la  teče  m išk a  v mlin,  
poroga  m esec  se z v iš in :

“ N apekla  s ladk ih  bo potic, 
na  sva tbo  pojdeš ,  m iš ji  s t r i c ! ”

In ze len jak  p o k im a :  kvak!
V k roho tu  poči, pade  vznak.
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I). V a rg a z o n :

MAČICE

S u l tan  na  trat i  
se v k rogu  vrti,  
S u l t a n  kosm ati  
svoj repek lovi.

Mačice g leda jo  
s t ih ih  d reves ,  
izza zaves 
z la t ih  se  sm e je jo :

“ S u l tančck ,  skoči 
za  repkom  prek  t ra t ,  
tu vse blesti  se—  
tvoj repek bo z la t ! ”

S u l tan  posluša  
šepet  iz d o b ra v ;
i tp s ! .  uje!, m u  jt. 
joj me, h a v -h av !
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i To be colored with paints or crayons. Whenever you come to <:
word spelled in C A P I T A L  letters use that color)

Are you fond of pencil  and  paper  
g a m e s ?  H ere  is one th a t  is in te re s t 
ing and  will m ake  your  f r ien d s  th in k  a 
bit b e fo re  an sw er in g .  T h e  next t ime 
they come to spe'nd the  a f te rn o o n  with 
you d i s t r ib u te  p a p e rs  and pencils,  and 
a sk  them  th e  fo llowing ques t ions .  In 
every  c ase  the a n sw e r  h as  the  word 
“ P e n ” in it:

W h a t  pen do m any boys get for  
C h r i s t m a s ?  Penknife .

W h at  pen is p a r t  of the Troy w e ig h t?  
Pennyw eigh t .

W h a t  pen abso lves  us from  s i n ?  
Pertnance.

W h at  pen do c r im in a ls  d i s l ik e ?  P e n 
alty.

W h at  pen n am es  a re lig ious  f e a s t ?  
P en tecost .

W h at  pen is liked by the c h u r c h 
g o e r ?  Pen i tence .

W h a t  pen do so ld ie rs  l ik e ?  Pension .
W h at  pen do ch ild ren  l ik e ?  Penny.
W h a t  pen is in the  B ib le ?  P e n ta 

teuch.
W h a t  pen is n ecessa ry  to a c lo ck ?  

Pendu lum .
W h a t  pen s ig n i f ie s  p o v e r ty ?  P e 

nury.
W h at  pen have we all s tud ied  in 

s c h o o l?  P en m an sh ip .
W h a t  pen deno tes  a gen tle  m e la n 

c h o ly ?  Pensive.
W h at  pen is a lady 's  n a m e ?  P e n 

elope.
W h a t  pen has  five s i d e s ?  Pen tagon .
W h a t  pen pays  fo r  d a m a g e s ?  C o m 

pensa tion .
W h at  pen e n ab les  us to d r a w ?  

Pencil .
W h a t  pen be longs  exclusively  to the 

U ni ted  S t a t e s ?  Penn sy lv an ia .
W h a t  pen is a m en ta l  f a c u l ty ?  P e n 

e tra tion .

used, wh i le  the  c a rc a s se s  were  le f► 
for the wolves and coyotes to q u a rre l  
over. Such was the sad  fa te  of  the 
b u ffa lo  and the sad  s to ry  of m a n ’s 
reck less  c rue l ty  and greed  for gold.

O f  course ,  from  time im m em oria l ,  
they had been h u n ted  by the  Ind ian  
tr ibe s  of the  W e s t ;  but the i r  method 
w as d i fe f re n t  from th a t  of the whites-— 
they only killed w ha t  was needed to 
supply  th e i r  w'ants. T he  In d ian s  ot the 
W es t  could not h ave  ex is ted  w ithout  
the  buffa lo .  T h e i r  food consis ted  
m ain ly  of the  flesh, th e  sk in s  fu rn ished  
them  with c lo th ing  and s h e l te r ;  the 
s in ew s  gave them  the only th read  they  
knew an y th in g  a b o u t ;  the  h o rn s  were  
m ade  into d r in k in g  cups  and o ther 
u tens i ls ,  while  the bones went  into the 
m ak ing  of knives,  fish hooks and m any  
o th e r  usefu l  a r tic les .  The very bows 
with which they h u n ted  the bu ffa lo ,  at 
least  the  s t ro n g e s t  and the  most  deadly 
ones,  W'ere fash ioned  from the  leg bone 
of the  a n im a l  i tse l f— th o u g h  no white  
man has  ever  lived who has  had the 
s t r e n g th  and knack  of ben d in g  one.

It is said by old p la in sm en  th a t  som e 
Ind ians  could send  an a r row  from one 
of these  bone bows with such  force as 
to go en ti re ly  th ro u g h  the body of a 
buffa lo— so m eth in g  th a t  not all  r i f les  
can  do. A very s t ra n g e  th ing  abou t  the 
bu ffa lo  w'as th a t  u n d e r  o rd in a ry  c o n 
d itions,  the  report  of  a r i f le  did not 
ap p ea r  to f r igh ten  them , as  long as the 
h u n te r  kept out of  s ight .  So the h u n te r  
would hide behind a sc reen  of bushes, '  
pick out the  a n im a ls  he wanted  and 
drop them  with a s ingle  shot,  one af te r  
ano ther .
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f  rati
By R ober t  S p a rk s  W alk e r  reče:

vse
The Goldenrod  whose  f lorets  nod Lg

In a iry  a u tu m n  days,  f  ^
Is A la b am a ’s cho ice ;  her  sod L p|

M akes m eadow b lossom s blaze. | ra .
sli p

W hen  A rizona  had a c h an ce  prim
To wed a b lossom  blown, to &

She saw  the G ian t  C ac tu s  dance, Itnjij
And chose it for her  own. s Ja

saia
The Apple B lossom  is the f lower P*roc

O f  A rk a n sa s  ju s t  n o w ;  Mol
But C a l i fo rn ian s  at th is  h o u r  fhn

To Golden Poppy bow. Fen'
»ati
VS(*

Cool C olorado  t igh tly  holds
A brigh t  Blue C olum bine ,  I*®®,

And M oun ta in  L au re l ’s c row n  ur.fo**S *' 
C o n n e c t icu t ’s su n sh in e .

Peach  B lossom  opes for D elaware ;  I
In Flor ida  we see  

The  O ra n g e  B lossom  white  and fa ' r’
The  choice of man and bee.

.

The  G eorg ia  c it izens  well know I An
The comely C he rokee  R ose ;  lutsl

In Idaho, S y r in g a s  blow then;
For all h e r  f r ien d s  and foes. |ois5

feu:
In Illinois the  Violet F#t

Speaks  with a f rag ra n t  voice; I Or
The  Tulip  Tree,  w e’ll not forget,  1° tr

Is I n d i a n a ’s choice. I :̂ 0
'kht

Iowa holds within her  hand
A w on d e r in g  Wild Rose ;  ■; ®

A tall S u n f lo w er  will e xpand  L
In K a n sas  w here  it grows. L  tPm«

f in t
The  G oldenrod ,  K entucky  c la im s ;  |

A la rge  M agnolia  bloom itm
O u r  Lou is iana  gladly  n a m e s  fhe -

To b r ig h ten  field and room. go '
Pon-

Pine  C one  and T asse l  is for  Maine, s0ni(
But Black-eyed S u s a n 's  sm ile  The

Won M ary land ,  who is n o t  vain,  a b0
Yet likes the  la tes t  style. ipm,

, J § rab
The meek M ayflow er  that  once checi1 f|as  ̂

The  P ilgcims on th e i r  w'ay |  [ |
In M assac h u se t t s ,  has  e ndea red  <Hir

I t se l f  to her  today. 6bou

}’cre
Will M ichigan h e r  b lossom s bringSi I ’hei

And show h e r  favored f lo w e r?  low
An Apple B lossom  in the sp r in g  freaj

U p l i f ts  a f r a g ra n t  tower. lie

In M inneso ta ,  we sha l l  find 
• T h e  M occasin -f low er  f r ien d ;

And M iss issippi  is qu ite  kind I h t .
M agnolia  to defend.

M issouri  people acted wise
W hen choosing  the H a w th o r n ;  ; 0r 

Its b lossom  pleases  hum an  eyes 
At su n s e t  and at morn. L? 11

rnai
M ontana  owns the B i tte r  Root,

T h a t  g row s  in h e r  dry  so d ;  F  ^
S h e  sees  N eb rask a  in p u rsu i t

O f  gayes t  G oldenrod .  Pjlrr

N e v ad a ’s S a g e b ru sh  may pot kno^' ^ 
T h a t  it is her  S ta te  F lo w er ;  i*.1’*

The  C ac tu s  in New Mexico k, ’1I£ i
Will th r ive  w ithout  a show er .  *.w atei(i|' ij

New H am p sh i re  weaves a floral wre* L 11 
W ith P u rp le  Lilac b loom s;

New J e r s e y ’s Violet yawms beneath  f.j"11 
The s p id e r s ’ lively looms. f ^ ’

 ̂1'
North  C a ro l in a n s  feel qu ite  proud Ti,a

Of Ox-eye  D a isy ’s face, j ||.®
And New York chooses  f rom  the cr°

A Rose for law n and vase. Irk|
•lot

The North  D akotans  m uch  prefer  
The Wild P ra i r ie  R ose ;  E

S ca r le t  C a rn a t io n  will ’most  s t i r  an.i
O h io ’s deep repose.  ionv

th e
In O k lahom a,  Mistletoe  ty-()

H as found its  s t a u n c h e s t  frielidst L   ̂
And O regon  G ra p e  now m ust  groM 1 ^  

O r  O reg o n  su sp e n d s !

The P e n n sy lv a n ia  folk h ave  made 
A choice of Tulip  Tree,  Jiat

W hose  b lossom, which is slow to ^  |  (j
Is rich as it can be. Piit

kRhode Is land holds a Violet ;fn k
W ith which h e r  ideals w in ;

South  C a ro l in a  h as  now met t|
A Yellow Ja s s a m in e .  rac|<

jrfv Ai
In South  Dakota,  P a sq u e  Flower te'b And 

S u p re m e  in f lo ra l - sh o p ;  Pet,
But T e n n e ssee  s in g s  sw ee t  re fra in5’ Pel, 

And wins the wild May Pop. 5
|3cj

A gay Blue Bonnet  T exas  w ears  ?  gi
Each day w here  e ’e r  she  goes;  f c  f

And U ta h ’s Sego Lily hea rs  
The so f te s t  wind tha t  blow's. I

V irg in ia  l ikes the  Dogwood brigh*< I
And c lasps  it to her  b r e a s t ;  . K 

H er wooded lands  it long will 1<S I .
W hen  b irds  have gone to rest.

V e rm o n t’s Red C lover  will  not jfr(̂
It m akes  a f i t t ing  f low er;

And R hododendron  b looms have 
In W ash in g to n  a bower.

■^eLet W est  V irg in ia  show the spot I .
W h ere  R hodod en d ro n 's  set,  L  j(

And old W iscons in  S ta te  will not I
F o rsak e  the Violet.

■h iSec how W yom ing  qu ie t  s tan d s ,  ah; ^
As up th e  like sh e  peeks ,  j i

W ith Indian  P a in t  B ru sh  in her I 
To Main the o th e r s ’ c h eek s!  ,>iM 

( “ Flower Q vo^f‘ M

blue

B R O W N -lu jired  Teddy is sh o w in g  
Y E L LO W -ha ired  T om m y ju s t  how to
play m arb les .  He is down on one knee
on the B R O W N  e a r th  and h as  one of
his B LUE m arb les  in his f ingers .

T eddy 's  sw ea te r  is RED and  YEL
LOW str iped  and his t r o u s e r s  a re
BLUE. He w ears  a  RED and  YELLOW  
cap and h is  socks a re  YELLO W , so a re
his shoes.

f  o !!! m y  w ears  a  l ig l i t -G R E E N  
s w e a te r  and d a rk -B R O W N  t ro u se rs .

c louds  W hite )  and the t rees  have 
GRAY (u se  BLACK lightly) t runks .  
T h e re  a re  l ittle  G R E E N  leaves on the 
b ra n c h e s  of the t rees .  The  g ra s s  is a 
Y E L L O W -G R E E N  (m ix the colors 
u s in g  most  G R E E N )  and the  t rees  in 
the b a ck g ro u n d  are  P IN K  (use  RED 
l ightly)  with b lossom s.

Both ch i ld ren  have P IN K  cheeks  and 
R ED lips.

You c an  color the b o ld e r  YELLOW' 
and th e  le t te r in g  RED.

D ušan  V arg azo n :
POMLAD

Davi na  okno 
m etu l jček  je sel, 
v ga jb i  je mali 
k a n a rč ek  vzdrh te l .

Zdaj brez n e h an ja
o so lncu  žgoli, 
cvetke na  oknu 
iz s p a n ja  budi.

Ivanček v sra jčk i  
s kan arčk o m  k ra m l ja  —  
očke si m ane, 
s ladko  se  sm eh lja .

-------------- O--------------

SAIL BOATS
As I s ta n d  by the sea  on a c lear  

day
And look xo ff  toward  the sky,

I see  the  f lash  of d is tan t  sa i ls  
As they go f loat ing  by.

They look so sm all  from w here  I s tand  
Upon the san d y  shore ,

I th ink  they m us t  be  c h i ld re n ’s boats ,  
B ough t  in a toyland store .

The sa i ls  a rc  sp a rk l in g  in the sun  
Like L igh t-b irds  on a wall,

( See, now they r ise  upon a wave 
And now they gen tly  fall.

I w onder  w here  th ey 're  sa i l ing  to 
Som e fa r -o f f  land, maybe,

C a r ry in g  cargoes  in the ir  holds 
For o th e r  boys like me.

Itad ivo j K oliar:
V POMLAD

V rb a  v polju  že rum en e  
mačice na  veje  žene, 
s n e g .p o  dolili že kopni.

Topli jug od m o r ja  piše,  
so lncc  že se  vzpen ja  više,  
ptička v logu žvrgoli .

Sve tijo  se  v polju  plugi, 
žubor i jo  vode v s t rug i ,  
vse brzi in vse hiti.

S cvetjem , vdetim  v laske zlate, 
pomlad g re  čez kopne  t !a te

1 v s o l n č n o  ju t ro  svo jih  dni.

Hib socks a re  l ig h t -G R L E N  and lie has  < 
a RED bag to keep h is  m arb les  in. H is  
sh o es  a rc  B R O W N  and his cap is RED.

“ See, my m arb le s  a re  R E D !” says 
Tommy, holding one out for Teddy to 
see.

“ Well,  th a t  is a good th ing ,” says  
Teddy, “ because  w hen  we play we can 
tell which m arb le s  belong to us, as 
m in e  a re  all  B LU E.

T h e  sky is l ig h t -B L U E  (leave the
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i  k n j i g a

SSdirKt- doPis> ki ga p išem  v m la-
line s , ,de ' ek Nove Dobe, naj se pri-  
L  n)'go, ker kn j iga  je p rek o ris tn a  

K 4! no iJ* iVse '*u d ' ' n tudi zam e.  Ko bi 
hanic e. kn>'8 e ' ne m og la  d a n es  nič 
brati* Za ,^ovo Dobo, ker  bi ne znala  
rei: ln ,u di ne pisati .  Zato  še  en k ra t
Vse li’ j -  *e kn jiga  p rek o r is tn a  reč za  
LipJ,U, . ZdaJ- Pa naj še  nekoliko po- 
f  K • • i.60-
l a n i r n ^ J 6. ®°l*ko uč ilo; vezana  je iz 
■rjj j  a, .. I's t°v  in p latnic.  Boljše  ali 
ali _| n , '2 e so pa vezane  v fino usn je
ffimer n° • ^.n*‘8e so razl ične ,  kot na  
So So, V racun.ica- berilo  in s lo v n ica ;  to 
knjige' we knj 'ee .  Im am o pa še  d ruge  
£ ta ’, .  01 romane, povesti,  pesmi,  itd.

Kata kqUada,videla’ da bi JSK-I r a z P‘‘
Otroci j  con tes t  in potem bi mi 
J šoli °.plsoval' °  vsem, k a r  se  učimo 
Sim v •’a.z sem s ta ra  dese t  let in ho- 
»eni pet ' / a z red h rv a tsk e  šole, k je r  
lati sln naU^i 'a’ da m orem  nekoliko pi- 
*Se m]-Hen-S^° '  sk lepu  pozdrav l jam
Jkega Inn .̂‘,ta te*ie 'n  č i ta te lj ice  m lad in-  

ntdSpeliknn . ,ka in upam, da  so imeli za 
' hov in °C !11no£o zabave  in mnogo pir-  

i 1,1 Potic.

A n n a  Gali ,
'e > [ d ruš tvo  št . 30 J S K J ,

I Jo h n s to w n ,  Pa.

 0---------
f  m y s t e r y  OF T H E  OLD 
L  R E ST A U R A N T
iutskir,^ res,au, 'an t  was s i tu a ted  on the 
there U.S °* a village. Every night
|ioises i°rC many c r a shes  and s t r a n g e  
Iccupj. ,eaKrc*' This r e s t a u r a n t  was not 

that haunt ° aUSe *'le m any  g hosts

1° try my friend and I decided
1:30 \v„ Ut 0Ur courage ,  and at about  
light s ta r ted out with only a f lash-

I ^hen
a,,(l came there  we sa t  down
^ e  w ‘ ed f° r  the wors* to happen.  
|amc p 11 * there  long before  there  
Carrie n ras*1' Boom! B an g !  My blood 
«hine : ear f e e z i n g  cvery t im e  some-
I There aked-

mv f"-'18 s i 'e nce for a long time 
?heasj. Ilend broke  the  si lence  when 

Upst, -'1' 0 " h e t h e r  or not we should  
room an'!'rs ' t ip toed a c ro ss  the

ne> j^niethji, Went llP the  s t a i r s  and  saw  
f he ® "’bite c raw lin g  on all fours.
8 k°x- w CreatUre d isap p ea red  beh ind  
s°iriethin 6 ,c raw ' ed n e a re r  and I saw 

cj*rabbe[| > k ick in g  up from  the  box. I 
i'°c ^ h U g ^  and my fr iend  tu rn ed  on the  

i I held '
!«r old n to ‘f’ and u 'lat 1 saw was 
Font tv, Pet cat th a t  had d isap p ea red
| Cre hea°Hyears ag0, ^*'e no‘ses that 

'gs’ I ’hen " 'ere the vases tha t  broke 
(°\vn, j^my, our  cat> knocked them  
Sffiisurej " nt home ho ld ing  my m uch  

oVd ,*3et- So ends  the  m ystery  of 
staurant.

Angela  Ja n e z ich ,  
SSCU, No. 2, Ely, Minn.

PHris-tvT 0
[Chris, 0 p H E R  CO LUM BUS  
h o a ,  it°„P/ ' er C o lu m b u s  was born  in 

| ° 0r, earn His fa the r ,  who was very  
i f ady his living by m ak in g  wool 
r^UnibUs sp in n e rs .  C h r is to p h e r  
f  arves " as f ° nd ° f  p lay ing  on the 
k  ̂ °f t h 8r ^ ' s home. H e was very 
k "'as Qi. f  XVater and lea rned ,  while 
P°ats. g ltc young, to sw im  and  to sail 
I ;irnitij> L Sldes going  to school and 
r  of 0,h ls fa th e r ’s t rade ,  he  had a 

ioW I, hen u 1 tasks to pe rform .
» * to I e becaiiie a g row n  m an  he
| a > aiij ijls 0n> the  cap ita l  of  Por tu -
t  ^S rd  VCC* w**h his b ro th e rs ,  w here  

t* ,ler rout n’Uch talk  abou t  f ind ing  a 
wr4 >  fej! to *ndia.

i, Und a n . su re th a t  the e a r th  was 
eatH f a°u8ht. l. not. flat ,  as most  people 

tel,'’ Aftere tried ,0  get p roofs  of th is  
Am SUre t h 1Tlany y ears  of s tudy ,  he 

id Ti n,ie o  at by sa i l ing  a c ro ss  the
i l l .0 '‘lore | Cun he could reach India.

’ cf0" | ! ' tn' the , ' L' (hought  abou t  th is  g rea t  
tr  But h 1C llc long ed to c a r ry  it 
P > S anii 'C| Was poor and had few 

cr I !1  help h : !  kinR ° r P o r tu g a l  would f u quccn nf ' c nt"lther  would the  king 
6m " c m  Sp a in -
Co ° n the; ° ^ rancc ' tak ing  his son, 
ll,nVent St fMWay tllcy s topped  at the 
K.e 8ood n . ’’V and asked  for food. 

;nds. ln°hStarted t,!°.r „"'as Pass in g  and the 
■ro^i isakS Plans u The pr io r  believed
■ I  , S ,  ^ . ^ o t c  at once to Queen

|n d en ,0ld him uew h im - Latcr  tlle
ade Jim  *hips f0r *he vvould fu rn ish  men 

ttfia !'.rec small vo>'a gc. C o lu m b u s
t« fad I 6  lnta and N eSSCls~ , he  Sa n t a  M a -, lna— and 120 men.

the They had h is  l ittlc  fleut set 
In 10 ‘ ot t rouble .  Once
s,..,f' rC;it r..., ’ ano the r  t im e they were  
;t„ > d .  Sal o f he ing  c au g h t  in the 
l a p t 0^  Col. 1Cu (hc sa i lo rs  wanted  
4 a! *l0 ,iie. 11 ls overboard  and s ta r t  

,r reiS »im , *ast thev _
(Det c'v thnt fi?w d r 'f twood and b irds  

raii's’ ,l2’ 1»4̂ > r 1C,y Were n e a r  land. On 
it V hlnkinc 0 llmibus joyfully  land- 
l a ct an Salv'rt Was In d ia ' H e  nam ed 
a Rr ,0 Spain T ’ and when  h c " 'en t  
;.ht i,fat reCem. ,c Was welcomed with 
•'ati rcacl Co,luivlbus th ough t
E Scover ,. i a, but in real i ty  he

S u b m i t  new 'a n d — America.
■iglit, I S S c i i  Mby Mar y v °g rich ,I ^ U . 1 M o .  124, La Salle ,  111.

1 ligh*’ I A s t p n t  °
K i i  ‘.»at  o ?  P  S P R I N G

ilt; u t|,it s  beau tv "  i°!d 1()R am ids t  all  ot
1 " ' r o t / P  that sen ’eard  a tw i t te r  and

D" E alkP̂ ly Place familiar,. R ising 
llVC cautiously !"e df ayed '«»8 , '

Pc ,  f ’°st delip inf 0Ward the sound, 
tree s Mlcre nn s u rp r i s e  aw aited

pot I  H *at M on a b ranch  of a m aple
as if turned h- l)bl11-

n0‘ N y l i m i n e  t h ^  fr°m side t0 sidy
p e r ’’ , gave •, ^u r ro u n ,dings. Sud-
Pn enarid flew* S “ c h ee r-u p -ch e r-  
,F 'n'> ^vidpCr*i'ead  as if  he spied

. r n° o ther c*1'  * had d is tu rb ed
iei ^  c rea tu re  was in s ight .

J  ’
ower’

bling I went, so m e t im es  head over 
heels, for I d id n ’t have any  t im e  to see 

, w h e re  I w as  going. Soon I saw  a pa ir  
of sh in ing  eyes looking th ro u g h  the 
bushes.  T he  bear  ran a f te r  m e  as fast  
a s  h is  legs could c a r ry  it. I s tum bled  
and the  b e a r  was at my heels. Then  I 
awoke and found m yse lf  on the  floor.

Doro thy  M erhar ,
SSC U , No. 2, Ely, Minn.

 0---------
TH E SETTIN G SUN

At evening  when the sky is pink.
And c louds a re  ge tt ing  dark ,
You will h e a r  the b i rd ies  sing.
The  su n  will get a d a rk is h  pink,
\ n d  soon beh ind  the  blu ish  hills 
The su n  begins to sink.
The g ra s s  begins to get a d a rk e r  green, 
fh e  t ree s  look purp le  and blue,
\ n d  soon in the valleys fa r  below 
Nothing can be seen  bu t  b lack  o r  blue,

O lga  Gabrovck,
SSC U, No. 53, Lit tle  Falls ,  N. Y

 0---------
TH E T E A C H E R ’S BIRTHDAY

It was t e a c h e r ’s  b i r th d ay  and the 
way we found out was from the  girls 
who had looked in Miss B ro w n ’s d iary  
Miss B row n  was an  old woman, who 
was very p a r t icu la r  about h e r  age.

S u s ie  and Sa ra h  bought  a  p a p e r 
weight and pen-holder ,  which cost a 
nickel apiece, bu t  were  eyed with env> 
by the o ther  g ir ls ,  who only broughi 
fruit.

J a n e  M cDonald s tepped on a sm al 
b a n a n a  which lay unnoticed  on  th« 
floor and fell heavily ag a in s t  the chaii 
which had  all  the fru i t  on it. O f  course  
Susie  and S a ra h  said they  were glac 
they had pu t  th e i r  g i f ts  on the desks 
or else they would bc on th e  floor, too

J a n e  got up and the  o th e r  girls 
helped pick up the f ruit.  They w en  
ju s t  f in ised  and in th e i r  se a ts  w'het 

l iss  B row n  cam e w alking in.
O u r  t each e r  w as so p leased  to knov 

l a t  som eone  re m em b ered  he r  b ir thda;  
nat she  d id n ’t even scold the g ir ls  f o r ;  ̂
joking into h e r  d iary .  j  (

Rose Mary G lazer ,
SSC U, No. 100, Ind ianapo lis ,  Ind. i,

 0---------- jt
A MYSTERY IN MY HOME s 

TOWN
A pa r ty  of G e au g a  h u n te r s  had re- j 1 

tu rned  from  a h u n t in g  tr ip  in the  P en n -  ! ‘ 
y lvan ia  woods and w ith  th em  they 
irought the  c a rc a s s  of a two-year-o ld  ' 
ear .  A q u a r te r  of  the  m eat  w as  given ! 
o an innkeeper ,  who was expected to 
oast  it and se rve  it to a g a th e r in g  of 
he  h u n te r s  and  th e i r  fr iends .  B efore  

he knew w hat  was happ en in g ,  the  m eat  
b egan  to spoil.  As soon as  he d iscov
ered his loss, the  land lord  d iscarded  
the  expec ted  delicacy. Prow ling  dogs ;

scovered it and d rag g ed  it in to  the  I; 
park.

This  sa m e  leg was found in the pa rk  
by a r e s t a u r a n t  opera to r ,  and th in k in g  j  
it to be a c h i ld ’s leg, he reported  it a t  I 
once. It w as exam in ed  by sev e ra l p eo 
ple and at las t  the  limb was placed in 1 
the h a n d s  of the  coroner .  AM th e  peo
ple who exam in ed  it sa id  it was a 
c h i ld ’s leg.

The  next m o rn in g  tw enty  men m ade  ! 
a  tho rough  se a rc h  of the  fields and ! 
y a rd s  n e a r  the  vi l lage  for the r e m a in 
de r  of  the  body. G ra d u a l ly  word be 
gan  to go a ro u n d  th a t  ins tead  of it be- I 

[ ing a  c h i ld ’s leg it w as  a b e a r ’s leg.
, T h is  was at last  conf irm ed  by the  in n 

keeper.
J e n n ie  Bouha, 

SSC U, No. 71, B urton ,  O.
 0---------

MY SISTERS HEART
My s is te r  had a  box and it was 

shaped  like a hear t .  O ne  day as I was 
going to school I took the  box with 
me. I hid it u n d e r  my coat so th a t  my 
s i s t e r  c o u ld n ’t see  it. W hen  I s tepped 
out of  the  door I took it from un d e r  
my coat to look at it and my s i s te r  
cried,  “ Ma, Mary h as  my h e a r t ! ”

Mary Kocyon, 
SSC U , No. 85, A uro ra ,  Minn.
 0----------

TH E W EA T H ER
March  25 w as a very windy day here  

in El Moro, Colo. The  wind blew from  „ 
12 at n igh t  to 12 the next night. Many | n 
coal sheds ,  w oodsheds  and o th e r  sm a l l  I 

hacks w ere  blown over. s
M arch  20 w asn ' t  as windy, bu t  it b 

was cold and  cloudy. O u r  tea ch e r  told 
is th e re  was going to bc a sand  and 
;now s to rm , but there  w a sn ’t any and 

was happy.
I wish som e of the  m em b ers  of  Trin i-  

lad  and El Moro would wake  up, as it 
s sp r ing .  <■

MARY MARIN AC, , 
El Moro, Colo.

---------- 0----------- J
HE W AN TED TO BE SURE 1
Pctro,  an  I ta l ian ,  owned so m e  f i n e 1 

h o rse s  and every m o rn in g  he went  to ' 
sec tha t  they were  all  in th e i r  s ta b le s  1 ■ 
and well eared  for.

O ne  m o rn in g ,  very ear ly ,  he  visited I 
the barn  as  usu a l  and to his su rp r i se  
s a w  two em pty  sta lls .  H e  was a lm ost  I 
f ran t ic  over the  loss of the  two horses ,  j  

H e s ta r te d  off  looking for them . H e!  
c rossed  f ields, hills,  r a v in es  and  v a l - ; 
leys, but no t race  of them .

Mr. Hiene,  a good n e ighbor  of  his,  
told him he saw  two black h o rse s  in the 
valley which was sou th  of the  city h e ! 
w as head ing  for. “ O h ,” sa id  Petro ,  “ I I 
knew they were  there  th is  m o rn in g ,  but 
I went  to look for them  every  placc  but 
the  r ight p lace .”

M A R G A R ET KOZAR,
Benoit ,  Wis.

A SUBSTITUTE
O ne m o rn in g  my m othe r  and I went 

in the  chicken coop to sec  when  the 
lit tle ch icks  would s ta r t  ha tch ing .  Som e 
of the eggs  were  c racked read y  to 
hatch ,  but th ree  were  no good.

I took these  th ree  eggs and placed 
them  on the  g round ,  th in k in g  I would 
crack  them  la te r  myself .  I forgot al

DOPISI
( Nadalievanie lz 2. ■tranl)

Z delom gre tu  bolj počasi,
približno kot drugod. Delamo 
sicer vsi, vsaj kolikor je  meni 
znano, toda le po pet dni v ted
nu. Novic tu skoro ni uikakih. 
Pač, ena je, in ta  je  taka, da se 
človeku, ki biva že več let tu 
kaj, kar čudno zdi, da je kaj ta 
kega mogoče. Za druge nasel
bine bi kaj takega sicer ne bila 
posebna novica, za Soudan pa 
je. Da, pa si ne bodo čitatelji 

j  in sobrat urednik z njimi preveč' 
glave belili, kaj zlomka se je p r i - ' 
petilo, naj bo javnosti poveda
no, da je  društvo sv. Barbare, 
št. 5 JSK J na svoji redni me
sečni seji dne 22. marca skleni-1 
lo prirediti nekako s plesom po
mešano veselico v prid društve
ni blagajni. Sklenjeno pa je bi
lo tako: Vsak član našega dru
štva plača 50 centov v društve
no blagajno, če se veselce udele-l 

| ži ali ne. Društvo bo priredilo \
J najprej nekako družabno večer-j 
|jo (social pa rty ) ,  in za to večer
jo plača vsaki član 50 centov. 
Kdor se bo hotel udeležiti pa še 

: plesa, plača pa še nadaljnih 50 
centov, tako, da nobenega ne bo 
stalo nad $1.00. Za vse ostalo 
občinstvo pa stane $1.00 za ose
bo (moško mislim). Morda že 
kdo nestrpen postaja, češ, kaj pa 
menca in ne pove, kdaj bo vse 
to. Samo malo potrpljenja, da 

Igrem po sapo: Vse to se bo vr
šilo 19. aprila  in se prične ob 

; sedmih zvečer.
' Torej dragi bratje  in sestre v 
tej naselbini, kakor tudi po oko
liških naselbinah, posetite to na
šo prireditev v obilnem številu. 
Ne glejmo se kot pes in mačka, 
ampak pridimo skupaj in se po
zabavajmo kot b ra tje  in p r i ja 
telji. Posebno apeliram na na
še sosede tam doli na Evelethu, 
Gilbertu, Virginiji in po vsem 

. Mesaba Rangu, da nas posetijo 
omenjenega večera in nam po
magajo do večjega uspeha. Da 
ne bodo “kikali” Elycani, češ, 
mi smo bližji, pa nas ne vidi,

! medtem ko vabi rojake iz drugih 
naselbin, moram poudariti, da 
pričakujemo tudi Elycane v ve
likem številu in jih seveda prav 
prijazno vabimo, da nas poseti
jo 19. aprila zvečer. Kolikor mi 
je znano, naša mladina, pa tudi 

t kakšna “s ta r ina” večkrat sfrči 
proti Evelethu ali pa na Ely, dn 
si malo skrajša  čas. 

l. Torej to je  t is ta  strašanska 
novica, si boste morda mislili ir 
malo zavihali nos! P a  je  vse 

'i skupaj malo več kot nič. Am
pak ni tako, prija te lji!  Drugod 
so take ali podobne prireditve 
takorekoč na dnevnem redu, to- 

1 rej nič kaj nenavadnega. Tukaj 
v naši naselbini pa imamo tri 
podporna društva, namreč št.
5 JSK J, št. 4 KS K J in društvo 
NBZ. Podpisani živim v tem ; 
mestu že nad 30 let, pa se ne spo
minjam, da bi bilo katero  teh 
društev že kaj takega priredilo. 
Iz tega bo čitateljem razvidno, 
da za našo naselbino je priredi
tev veselice na 19. aprila prvo
vrstna novica.

Ponovno apeliram na vse čla
ne društva št. 5 JSK J, kakor tu 
di na vse ostalo občinstvo tuka j
šnjih in okoliških naselbin, da 
nas v obilem številu poseti na 
večer 19. aprila. Pričetek, kot 
že omenjeno, bo ob sedmi uri. 
Tudi sobrat urednik je povab
ljen, da nas obišče, saj znamo, 
da mu ugaja  minnesotska nara
va in da ljubi bele breze, zelene, 
smreke in šegave veverice in še 
kaj drugega. (Gosh, kdo vam je 
pa to povedal? Op. urednika.)

! čim več nas bo, tem boljša bo 
zabava.

j Za društvo sv. Barbare, št. 5 
JS K J :  v

John Dragovan, tajnik.

Barberton, O.
Slovenska ženska zveza bo 

priredila v soboto 18. aprila  ob 
sedmi uri zvečer zanimivo igro 
“ Pri kapelici.’ Ta igra je zelo 
lepa, poleg tega bo nekaj poseb
nega, ker bo orodje in obleka 
vse s ta r  okra j sko. Vsi Slovenci 
od blizu in daleč so vabljeni, da

j  moramo zopet spraviti na noge.
| Kako naj se to  zgodi, o tem se 
bomo pogovorili na seji 19. a p r i 
la. Pričakujem, da bo udeležba 
stoprocentna.

Z bratskim pozdravom,

Matt Dolinšek,
ta jn ik  društva št. 110 JSK J.

Rockingham, Pa.
člane in članice društva  Iliri

ja, št. 145 JSK J, št. 145 JSK J 
c b vešča m, da je  bilo na seji 29. 
marca sklenjeno, da vsak član 
ali članica plača po 50 centov 
društvene n a k l a d e  v.mesecih 
april, maj, jun ij  in julij. Ta 
društvena naklada je potrebna v 
p o k r i t  j e društvenih stroškov. 
Oddaljeni člani, ki pošiljajo svo
je asesmente po pošti, naj k obi
čajni svoti doložijo še po 50 cen
tov društvenega asesmenta za 
označene štiri mesece. Prosim, 
da vsi člani to obvestilo vpošte- 
vajo! — Z bratskim pozdravom, 

Joseph Cebron, tajnik.

Cleveland, O.
Članice društva Marije Vnebo- 

vzete obveščam, da se naša p ri
hodnja seja ne bo vršila v nede
ljo 19. aprila, ampak v PO N E 
D ELJEK  20. aprila. Seja se bo 
vršila v običajnih prostorih in 
se bo pričela ob osmih zvečer.

V nedeljo 19. aprila zvečer pa 
b o m o  obhajale dvajsetletnico 
društvenega obstanka v Sloven
skem Domu na Holmes Ave., in 
je želeti, da pri tisti priliki .ne bo 
nobene manjkalo.

! Vse slovensko občinstvo tega 
j okrožja je  prijazno vabljeno, da 
nas kar  mogoče številno poseti 
na tej slavnosti. Na svidenje v 
nedeljo 19. aprila  zvečer v Slo
venskem Dom u!

Za društvo št. 103 J S K J :

Anna Walter, tajnica.
  1

Pittsburgh, Pa.
Včasi so nas učili:.moli in de

laj ! Zdaj je  pa ta  parag raf  t a 
ko omiljen, da nam v tej deželi ni 

j,treba delati. Samo doma sedi
mo in čakamo, kaj bo. Pa naj re
če kdo, da to  ni obljubljena de
žela, v kateri se cedi med in mle
ko! Delo in, z istim prosperite- 
ta se nam obeta od vseh strani 
in že dolgo časa, toda, nam rev
nim delavcem to malo koristi. 
Lahko dobi tovarna ali tv rdka  
naročilo za milijon dolarjev, to
da večinoma \\se se opravi s s tro 
ji. Nekatere tovarne so odredi
le, da delajo vsi delavci le po tr i  
dni v tednu, ponekod samo po 
šest ur dnevno, to je  18 ur na te
den. Le v malokaterem obratu 
delajo delavci po šest dni na te
den.

Kljub tej “narobe-prosperite- 
■ t i” vendar nismo postali čisto 

malodivšni, ampak si skušamo
• delati veselje in korajžo, kakor
• gre. Na velikonočni ponedeljek 
t je tukajšn ji  o d s e k  Slovenske 
> Ženske Zveze, št. 26, priredil za- 
i nimivo igro “Junaške Blejke.”
- Igra je vzeta iz časov francoske.
- okupacije slovenskih dežel in so 

jo igralke zelo dobro pogodile. 
Vsaka posebej in vse skupaj so 
se izborno izkazale, zato so bile 
pa deležne tudi velikega aplavza. 
Vsaka prireditev omenjene Zve
ze je  dobro obiskana, ker uživa 
ugled v naselbini. Pri tej priliki 
naj še omenim, da je o priliki 
gori omenjene igre zaplesala dva 
krasna plesa Miss Bole z North 
Side. Dalje naj povem, da bo 
omenjena Miss Bole priredila 
koncert z bogatim vzporedom na 
dan 25. maja v Slovenskem Do
mu. Na ta  koncert so že zdaj 
vabljeni rojaki iz P ittsburgha  
in okolice.

Omeniti je  treba tudi, da bo 
tukajšn ji  Slovenski Dom obhajal 
svojo dvajsetletnico na dan 30.

1 m aja  1931. Prošena so torej 
vsa društva, ki zborujejo v Slo
venskem Domu, kakor tudi osta
li rojaki v P ittsburghu in okoli
ci, da se proslave dvajsetletnice 
gotovo udeleže. Na program u 
bo za t is to ’priliko med drugim 
tudi prav  zanimiva igra.

želeč vsem povrnitev toliko 
zaželjene prosperitete, beležim s 
pozdravom,

>| Joseph L. Bahorich.

;t.

1 other

At a g l im pse  of Mr. Red Robin you a ' 
a re  ju s t  about  su re  th a t  sp r in g  is som e- a J 
w h e re  a ro u n d  the  corner.

Alice M erhar ,  
SSC U , No. 2, Ely, Minn. 

---------- O-----------
OUR PR ESID EN TS IN

RHYME J
W ith W a s h in g to n ’s nam e did the  presi-  j y  

den ts  s t a r t —  T
“ Firs t  in war,  f i r s t  in peace, and each | ^  

c o u n t ry m a n ’s h e a r t ”—  , x
Then  Adam s,  the  T h o m as  Je f fe r so n ,  j j  

who T
W ro te  the  g rea t  D ecla ra t ion  for you i ^  

and me. |\
Two J a m e s e s — J a m e s  M adison and 

then  Ja n ie s  Monroe.
And J o h n s  Q u incy  A dam s cam e  next.  
Next Ja c k so n  and Van B uren ,  when 

H a r r is o n  died,
Vice P re s id en t  Tyler  succeeded with 

pride. "
Polk, T ay lor  and Fil lm ore in tu rn ,  and w 

then  Pierce .
W ith B u c h an a n  and Lincoln as w ar-  "  

t im e loomed fierce.
Jo h n so n ,  G ra n t ,  H ayes  and G a r f ie ld ;  w 

when  G arf ie ld  was killed n
H is  te rm  by Vice P re s id en t  A r th u r  was b 

filled. ’ fi
C leve land  and H ar r iso n ,  then  C leve

land for a t e rm ;  b
Then W ill iam  McKinley, a good m an  f 

and f irm. »
Next Roosevelt ,  h u n te r  and p re s id en t  S 

g rea t ,  tl
Good so ld ier  in b a t t le  and good, too, o 

in s ta te .
And then  Mr. Taf t ,  till the M arch  day h 

and h o u r  | )
W hen P re s id e n t  W ilson  succceded h im  A 

in power.
W a r re n  G. H a rd in g  cam e next,  and t 

was la te r  t
Succeeded  by C alvin  Coolidge. 1
H e rb e r t  C. H oover  w as the next,
W ho  won from  Alfred  E. Smith.

J o h a n n a  J .  Kum se ,  
SSC U , No. 0, Lorain ,  O. i

--------- O----------
D e ar E d ito r :

T his  is my f irs t  le t ter  to the  New, 
E ra ,  which I believe is the  best  S loven- t 
ian n e w sp a p er  p r in ted ,  especial ly  for  J 
the young folks. .

We are  all m em b ers  of the SSCU 
No. 203 of Cheswick,  Pa.  T h ere  a re  
not m any  Slovenes in th is  sm all  town 
of ours ,  bu t  when  we grow up, th a t  is  ̂
the juveniles ,  we will o rg a n iz e  an  En- | . 
g l ish -conduc ted  lodge and add to th is  
w onderfu l  o rgan iza t ion  of the  S. S.
C. U.

S. S. C. U. is like a m othe r  to all the 
m em b ers  of  o u r  lodge and cer ta in ly  ;'  
takes  c a re  of  us  when we a re  sick or 
in ju red  and have no fr iends .

If it w a sn ’t for  the  lodge here,  th is  1 
place would be very dead, a s  it was in 
the past.

1 rem a in  fo rever  for th e  S. S. C. U.
J u l i a  Yelowchan, 

SSC U , No. 203, C hesw ick ,  Pa. | '
______ f\______

AN AD VEN TU RE IN TH E y 
WOODS d

My s i s te r  and I decided to have a {■ 
picnic in the  woods. We packed our 
lunch and I took my watch  because  we 
in tended  to s tay  for a couple  of hours .

W e were  p lay ing  for abou t  two h o u r s  S 
when  I told my s i s te r  th a t  it was t ime 
to eat.  J u s t  a s  w'e began  to eat  we 
heard  a growl conic from  in back of 
us.  W e were  so f r igh tened  th a t  I told 
my s i s te r  to drop h e r  sandw ich  and < 
run. W e ran  all the way hom e with- ( 
out s topping .  ,

My m o th e r  wfas s u rp r i s e d  to see  us , 
home so early ,  and a f te r  w'e told h e r  j , 
what  had happened ,  sh e  told us never 
to go again  to the woods u n less  fa th e r  ,, 
or  sh e  went '  w ith us.

I’ll never  forget  th a t  a d v en tu re  as 
long as I live and n e i th e r  will my s is te r .

A nge la  Zora,  
G ira rd ,  O.

--------- O----------
ACCURSED HAUNT

The ra in  beat  a  ta t- ta t  upon the  w in 
dows. The night  was filled with the 
howling wind and the  m o an ing  of the 
t rees .

In his s tudy  S ir  G as ton  Leigrc  S au cer  
m used  over his books of fo rgo t ten  lore. 
The  candle  f lam e fa in t ly  i l lum ined  h is  
w eazened  fea tu res .

H is  c o u n ten an ce  wore  a look of h o r 
ror. His b ra in  th robbed  m adly  as 
th o u g h ts  rushed  to his head ,  th o u g h ts  
which chilled his blood! He was alone 
in th is  house ,  yet footsteps sounded  
th rough  the  hall. He was a lone, yet 

: so m eo n e  was tu rn in g  the  knob. Sure ly ,
: he though t,  it could not be th a t  so m e 

one w as  in the room. He was frozen 
1 to his chair .

Foo ts teps  slowly, s tead i ly  advancing.
J Oh, G od— his th o u g h ts  w ere  i n te r r u p t 

ed as the room was th rown in total 
j d a rk n ess .  A s c r e a m -  a b lood-curdling ,  
t a gon iz ing  sc ream  outdid the  howling 
1 wind and  pierced into the  n ight.  A 
I sc ream ,  tha t  was all, all but that  of a 
, huddled  body on the floor, the  glassy  

eyes filled with aversion . The  face was 
twisted  g ruesom cly  and blood was 

I everyw here .
T he  ghost  had done h is  work, for Sir 

G as to n  Leigrc  S au ccr  w as dead.
’T was now the  Accursed  H a u n t  of 

f the  Ghost.
d Amelia  Medic,
g C leveland ,  O.
I -------------- o --------------
*■ MY DREAM

I was w a lk ing  in the thick black fo r 
est  when all of a su d d e n  1 heard  a 
fierce growl. I was very  much fright* 

I ened. A th o u g h t  cam e  to my mind, 
. w hat  if a b e a r  ju m p s  at me and  not a 
d soul in s ig h t !  Soon the  growl came 
d again ,  m ore  fiercely. T h is  t ime I shiv- 
( [e re d  with fear.  R u n n in g  and stum -

about  them, and two days  la te r  1 heard  
a baby chick cal l ing  its  m o ther .  I went 
to look for it and  th e re  I saw  two whole  
eggs and only a  she ll  of  the  th ird .

J u s t  th ink, the  su n  had helped in 
ha tch ing  th is  ch ick  ou t  of an egg w'e 
though t  was spoiled.  Now it is a  full 
g rown hen and q u i te  soon it sha l l  be 
a “ kočka.”

M A R G A R E T  KOZAR, 
Benoit ,  Wis.

---------- O-----------
A CHANGE O F MINDS 

Thom as Keith, perched on a tall 
fence in view of the  schoolhouse ,  was 
th ink ing  about th e  las t  day of school,  j  

“ Gee, I’m glad  school is going  to be 
over next week,” he th o u g h t  and 
smiled. “ Hello, T o m !” Tom was sol  
as ton ished  that  he  near ly  fell off his 
perch  when W a rre n  ad dressed  him.

“ You fellows a re  a lw ays  d is tu rb ing  
som eone when he w an ts  to th ink .” !

“ W h a t ’s the m a t te r  with y o u ?  A ren ' t  
you glad school is  going  to be over 
s o o n ? ” asked W a rre n .

“ You do n ’t th in k  I ’m a siss ie ,  d o ! 
y o u ? ”

“ T h a t ’s the way to talk . Only s iss ies  
care  for„school.  T h e  g i r ls  will cry and 
the so f t -hear ted  s is s ie s  will sn i f f  when 
the  m as te r  leaves .”

This  was g e tt ing  u n bearab le .  “ Say, j 

W arren ,  I’ve got to go hom e.”
“ Why, you’ve done all the  chores .” 
“ No, th e re  is the  wood to b r ing  in 

j and  I’ve just  got to do it. T o m ’s tone 
was filled with pain .

“ Yeah,” called W a rre n  at Tom as  he 
| left, “ I ’ll bet y ou’re  one of those  soft-  
i hearted  siss ies ,  too.”

Tom did not reply, but ran  hom e and 
sat  on the  fence post  to th ink  th ings  
over. “ Hello, T o m !” it w as the  school 
m aster .  “ You look like a  thunderc loud ,  

i W h a t ’s the m a t t e r ? ”
1 ; “ Well,  you see, i t ’s this  way,” Tom 

began,  “ I told my fr iend  a lie.”
“ W on’t you tell m e  w ha t  it w’a s about 

I and  m aybe we can  s t r a ig h te n  it out. 
i The  m a s te r ’s kind voice induced Tom 
j  to tell the whole s tory .

“J u s t  go back and tell your  friend 
' about the way you feel and p e ih a p s  by 

■ the  time you f inish h e ’ll be reeling the 
i sam e  way.”

Tom, encouraged  by the  m as te r ,  went 
to h un t  for W ar re n .  “ W a r re n ,” he 

’ ; called with  a smile ,  “ I’ve som e th in g  to 
j  tell you. I’ve changed  my mind. I’m 

l, very sorry  school is going  to be over 
soon, a r e n ’t y o u ? ”

1 “ Yes, Tom, 1 am ,” replied W a rre n  as 
I they walked home a rm  in arm.
' J E S S IE  BOVITZ,

SSCU, No. 00, C hisho lm , Minn.
-------------- u-------- ------  t)

* K EEP SMILING 3,
A sm ile  is con tag ious ,  ^

'S p re a d  it a ro u n d ;
Keep sm iling ,  even th ough  you 're  down. A 
Sm ile  in th e  m orn ing ,  0
Smile a t  n ight,  ,-
And sm ile  with all  your  m ig h t ;
W hen you feel like crying, 1

! Don’t, jus t  keep sm iling  11
And you’ll find th ings  a r e n ’t so try ing  r  
As they  seem to be.
A few sm iles  every  day 

I Will ch ase  the  b lu es  a w ay ;  |
Sm iling  and l au g h in g  all  the day |
M akes you feel happy and  gay.
W h en  y o u ’re ill w ith the  b lues  
T h e re ’s so m e th in g  that you can  use  j
To lose those  m iserab le  b lues ,  j
And t h a t ’s a couple  of sm iles.
A sm ile  is- contagious,  so sp read  it 

a ro u n d  1
To ch ase  aw ay  the frown. 5

Su b m itted  by Jo sep h in e  C hanko ,
S SC U , No. 00, Jo l ie t ,  111.

    ]

LEARNING TO COOK ,
I know how to make lemon sauce,  

bu t  no th in g  else. I decided I would 
try to p re p a re  lemon sauce. The  recipe ] 
called for lemon juice, boiling  w ater ,  ; 
s u g a r4 Kid c o rn s ta rc h .  I h u r r ied ly  tried 
to boil the  water .  For aw hile  I waited 
fo r  the w a te r  to boil. I then  th ough t  

. th a t  it su re ly  m us t  be to the  boiling 
point,  so 1 added the  c o rn s ta rc h ,  which 
was m ixed w ith  som e w a te r  and suga r .
I let it boil to become th ick , bu t  it did 

; not becom e thick. I though t  for awhile  
1 on w h a t  to do. T h en  a p lan  cam e to my 
'1 m in d :  Pu t  lemon juice in a t  once also.
1 I added the  ju ice  and waited  for the 

sau ce  to becom e thick,' b u t  instead  it 
t b ecam e hot and  m ushy  lem onade.
1 Amelia  Pe terne l ,
i SSC U , No. 2, Ely, Minn,
i ---------------------

N A G R A D E
‘ Za dopise, priobčene v mla

dinski prilogi Nove Dobe mese
ca marca, so bile mladinskim do- 

’’ pisnikom nakazane sledeče na
grade: Antonia Govekar, dru
štvo št. H ,  Waukegan, Illinois, 

l  $3.00; Annie  Govednilc, društvo  
:s j št. SO, Chisholm, Minn., $2.00;

Anton  Kotnik, društvo št. 2.r>, 
,d 1 Eveleth, Minn., $1.00. —  častno  
s t  j  priznanje (honorable mention)  
s-! zaslužijo: A n thony Cimmerman, 
^  dr. št. 37, Cleveland, O., Angela  

Muha, društvo št. 1)2, Rockdale, 
s, IU.
>e . . .

|p ridejo  pogledat to igro; nihče 
| se ne bo kesal, ker bo res nekaj \ I
I lepega videl. Ljubitelji iger, T 
pridite na to prireditev! Uče- 1 
nje nam vzame mnogo časa in s 
truda. Nastopi tudi turojena 
mladina, kateri dela učenje slo-j 
venskih vlog še več neprilik in 
truda  kot nam. Pridite  na ig ro : 
že zaradi tega, da daste mladini 
veselja in korajže za nadaljne 
nastope na odru in za učenje 
slovenščine v splošnem. —  Za 1 
podružnico št. 6 S. ž. Z:

Mrs. Jennie Okolish, :t
članica JSK J. *

  , c

S pota. ‘
Skupni odbor za Vilharjev 1 

spomenik poroča z zahvalo, da 1 
j je  prejel iz Amerike $811.45 v * 
! to svrho. S to svoto in kar se je  -1 
doma nabralo, je  sedaj, poleg ( 
kupljenega prostora za sporne- * 
nik pred Vilharjevo rojstno hi- ( 

, šo, skupne gotovine 57,298 di- ( 
narjev. Po računih strokovnja- 1 
kov ta  svota še ne zadostuje, za
to sem poslal pismene prošnje 

i po pošti vsem onim, ki so oblju
bili kaj prispevati. Spomenik 
je  zdaj v delu in bo odkrit 9. av-

II gusta  1931.
Tu sledi kopija cirkularja, ka- 

1 terega sem poslal na razne ro- 
1 dol juhe v tej deželi. Ako ga ka- 
‘  i  teri ni dobil in želi kaj prispeva- j
ki • 1 V
' ti, naj vpošteva tu priobčeno 
1 prošnjo. Male zneske se lahko 

pošlje tudi v poštnih znamkah.
1 “Visoko cenjeni!

Ker je fašizem uničil v Po- 
J j stojni na Notranjskem spomin-: 

sko ploščo pokojnega Miroslava 
Vilharja, se mu bo letos (1931), 
postavilo nov spomenik v njego
vem rojstnem trgu  (v Planini 
na Notranjskem ). Na uničeni 

’ plošči so bili izklesani citati raz
nih verzov pokojnegai pesnika, 
na koje se še spominjamo izza 
šolskih let, ko s m o  pohajali v

’ ljudske šole v naši mili Slove
li

111.11.
Na spomeniku, kateri  mu bo 

" letos postavljen, bo med drugi-
!l mi sledeči citat nepozabnega
5,1 * 1I j pesniRči.
!’ “ču j te  gore in bregovi,
_ da sinovi Slave smo. .
‘ Kot rodoljuba in kot zavedne- 

ga rojaka, se Vas uljudno prosi 
V za kak dar v prilog novega spo-
. menika.II

II Z narodnim pozdravom,
za odbor Vilharjevega sporne- 

, ,1 n ik a :d
Matija Pogorelc. 

P. S. Vsa pisma naslovite na 
n sledeči naslov:
,e M atija Pogorelc,-

7 West Madison St.
Kl Room 605, Chicago, 111.’’

McKinley, Minn.
Tukajšnjih  delavskih razmer t 

skoraj ni vredno omenjati, ker 1 
ko menda prilično take kot dru- ( 
god. Dela ni nobenega in za- j. 
služka tudi ne, na  boljše čase pa j 
tudi še ne moremo misliti tako '/ 
kmalu. Dokler bodo vladajoči 1 
razredi nastopali skupno, delav- 1 
ci pa vsaki zase, ne more posta- < 
ti boljše.

Na velikonočno nedeljo je bila 
tukaj vprizorjena zanimiva ig- 1 
ra “Tri sestre,” ki je prav dobro 
izpadla. Mislim, da ni bilo no
benemu žal, kdor je  bil navzoč. 
Slišal sem še od s tran i tukaj ro
jene mladine, da je bila igra 
prav dobra. To kaže, da smo tu 
kajšnji Slovenci vendar tuintam 
malo' veseli, četudi časi niso naj- i  

boljši. Bodimo veseli, dokler 
. smo zdravi in dokler moremo,
: neprijetnosti itak pridejo same 
:iod sebe.

Na zadnji seji društva sv. 
i Frančiška, št. 110 JSK J je bilo
> sklenjeno, da se na aprilsko se

jo pozove vse člane in članice.
> Naj se nihče ne izgovarja, češ, 

da še ni december in čas za let
no sejo, ampak vsak član in čla

n ic a  naj pride na sejo v nedeljo
i. 19. aprila ob 10. uri dopoldne 
o Tildi med letom je treba, da p r i
bl hajajo  člani na seje, ker je več- 
0  j  k ra t  treba  kaj važngea ukreniti, 
o Prihodnja  seja je važna zato, 
1- j ker moramo nekaj ukreniti, da 
a  i  ohranimo pri življenju našo d ru 
š t v e n o  blagajno, ki je  čisto izčr- 
a jpana . Na nekakšen način jo



NEGLEDE KJE ŽIVITE
v Kanadi ali Združenih Državah

je  zan esljiv o  v a rn o  in  zato  k o ris tn o  za vas, ako  si- p o slu žu je te  n a še  b an k e  
/ a  c b r is  to n o sn o  n a la g a n je  in  pošilja l) je  d e n a r ja  v s ta ro  dom ovino.

P ri n a s  n a lo žen i znesk i p r in a š a jo  o b re s ti po 4% že s p rv im  
d n em  v sak eg a  m eseca.

Naša nakazila so izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točno v 
polnih zneskih, kakor so izkazani na izdajnih potrdilih.
N aslo v ljen c i p re jm e jo  to ra  j d e n a r  dom a, brez  zam u d e  časa , brez  n a d a ljr i ih  
po tov  in  stroškov .

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom n a
slovljencev in Žigoni zadnjih pošt, katere dostavljamo pošiljateljem v 
dokaz pravilnega izplačila.

Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučaju nesreče pri 
delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slučajih tudi na 
sodniji v stari domovini.

SAKSER STATE BANK
82 Cortlandt Street New York, N. Y.
------------------------------ T e lep h o n e  B A rclay  7—0380 a li 0 3 8 1 -----------------------

— --------------------- r - ;;.-,:,:, , 

DVAJSETLETNICO
bo praznovalo društvo MARIJE VNEBOVZETE, 

št. 103 J. S. K. J.

na večer 19. aprila

s slavnostno večerjo
IN SLEDEČIM PLESOM

v Slovenskem Domu na Holmes Ave., Cleveland, O.

Vsi člani in članice JSK J in sploh vsi rojaki tega 
okrožja nam bodo dobrodošli na tej  prireditvi. Vstop
nina za osebo je  $1.00. Pričetek ob sedmi uri zvečer.
Za dobro postrežbo in dobro godbo bo poskrbljeno.

ODBOR

NOVA DOBA, APRIL 15TH 1931

Kje naj hranimo naš 
denar?

V današnjih  slabih časih bo 
m arsikater i  rek e l : čemu bi nas 
učili, kje naj hran im o denar. 
Res je težko govoriti danes o de
narju , katerega se premalo za
služi, da bi ga mogli dosti hrani
ti. Vendar pa moramo prizna
ti, da zmerom ne bo tako, kakor 
je  danes. Za slabimi časi p r i
dejo vendar boljši časi. V nad
ležnih časih se moramo p r ip ra 
viti za boljše čase. Skušnje, ka
tere smo pridobili v zadnjih 
dveh letin, moramo imeti pred 
očmi, da se v solnčnih dneh p r i 
pravljam o za deževne dni.

Leto 1930. ima za seboj pre
cejšnjo zgodovino. Obrnimo na
šo pozornost na  številne banke, 
ka tere  so morale zapreti svoja 
vrata . Tudi Jugoslovani so bili 
prizadeti. Poročilo iz Washing- 
tona nam pove, da je  v letu 1930. 
prenehalo s poslovanjem 132G 
bank. V zadnjih desetih letih 
je propadlo v Ameriki 6080 
bank, ali z drugimi besedami po
vedano: V zadnjih  desetih letih 
je  v Ameriki izmed vsakih še
stih bank propadla —  ena ban
ka.

Kje so vzroki?
Prvi vzrok, katerega ne sme

mo izpustiti, se je porodil v t a 
ko zvanih dobrih časih. Stati
stika, katero vodi federalna vla
da, pravi, da je  v prvih dvajse
tih  letih tega stoletja število 
bank narastlo  iz deset tisoč na 
30 tisoč. Dobili smo takorekoč 
20 tisoč novih bank. To. je bila 
p reh i tra  porast bančnih zavo
dov v prim eri s porastom narod
nega bogastva in prebivalstva. 
K atastro fa  je bila neizogibna.

Drugi vzrok: Kongres je  za
prl v rata  novemu naseljevanju. 
Danes finančniki gledajo s paz- 
nim očesom na to izpremembo, 
katero so smatrali pred leti kot 
blagoslov za deželo.

T re tj i  vzrok: Po vojni je pad
la cena zemlje v poljedelskih d r
žavah. Mnogo denarnih  zavo
dov po farm erskih  mestih ni 
moglo kolektati obresti na prve 
vknjižbe. Sledile so prodaje  f a r 
merskih domov in zemlje. De
n a r ja  ni bilo, kdo bo kupil? Ban
ke niti prodati niso mogle zadol
ženih farm . Priš la  je  ka tas tro 
fa  nad banke same; zaprle so 
svoja vrata.

če tr t i  vzrok: Ali se še spom
nite ogromne zemljiške reklame 
v Floridi? L judje  so drveli v 
Florido, čez noč je  porastla ce
na zemlje. P rvi špekulantje so 
napravili kupe denarja, tisti, ki 
so prišli za njimi, izgubili so 
vse te r  ostali dolžni. Posledice 
so sledile: Med letom 1921. in 
1929. je  propadlo v Floridi 71 
odstotkov denarnih  zavodov. Iz
med vsakih sto bank je ostalo 
le še 29 bank.

Kdo bi našteval še druge vzro
ke, katerih  je pač dovolj. Toda 
vsi ti vzroki so v tako tesni zve
zi, da povprečen človek lahko 
us tvar ja  celotno sliko.

Taka .je zgodovina bank. Ozri
mo se tudi na Stavbinska, h ra 
nilna in posojilna društva. Mi 
.Jugoslovani poznamo te zavode, 
ker smo sami ustvarili te zavode 
v Ameriki. Statis tična zgodo
vina nam pravi, da je  v letu 
1927. v Ameriki propadlo 824 
bank izmed 27,061, ki so obsto
jale  s prvim januarjem  1927. V 
istem letu je zaprlo v ra ta  21 
St(avbinskih in posojilnih d ru 
štev, katerih  skupno število je 
bilo polovico manjše od števila 
vseh bank v Ameriki. Z drugi- 
bi besedami povedano: Bančni 
prepadi so bili 39-krat številnej
ši od Stavbinskih društev. Iz 
tega se lahko sklepa, da je  denar 
vložen pri Stavbinskih, h ran il
nih in posojilnih društvih prav 
tako varen ali še bolj varen kot 
v kaki ameriški banki.

Zato Slovenci, odnosno Jugo
slovani, ne pozabimo najvažnej
šo priliko in varnost, kadar h ra 
nimo denar pri denarnih zavo
dih. Mi imamo svoje denarne 
zavode, katere vodijo naši ljud 
je :  Slovenci in Hrvatje . Jugo
slovani v Clevelandu in okolici, 
kakortudi po drugih državah,

imajo lepo priliko, da hranijo  
svoj denar pri  slovenski h ran il
nici The International Savings 
and Loan Co., 6^35 St. Clair 
Ave., k je r  dobijo po 5% obresti. 
Ustanovljena je  bila leta 1916. 
te r  u raduje  v svojih lastnih pro
storih. Našim rojakom je po
sodila na prve vknjižbe skoro 
dva milijona dolarjev.

  — o---------
ODMEVI IZ RODNIH  

KRAJEV

Pred  sodiščem v Subotici se 
je  nedavno m oral zagovar ja t i  
človek, ki je nedavno hotel za
žgati  kovačnico in hišo kovača 
A leksand ra  Tota  te r  umoriti 
tudi kovača sam ega. Z d rav n i
ki so ugotovili, da  m o žak a r  ni 
popolnom a norm alen. Gre za 
nekega  Luko Buša, ki je  z a d 
nje čase nep res tano  p r ipovedo
val, da  ga p reg a n ja jo  duhovi, 
da  se mu p r ik azu je jo  v san jah  
te r  g a  silijo, na j  izvrši r a z n a  
de ja n ja .  Buš je  izjavil med 
drugim , da  se mu je  v avgustu  
lani p r ikaza l  zope t tak  duh in 
mu ukaza l ,  na j  ubije  kovača 
Tota  in mu zažge  kovačnico. 
N asledn je  .jutro opoldne je Buš 
zaprl Totovo kovačnico, v ka
teri je  bil zaposlen. Kovač se
veda ni slutil, kaj p r ip rav lja  
abnorm aln i Buš. Buš je  med 
tem  z ažg a l  delavnico in čakal 
p red  vrati z veliko batino, da  bi 
kovača ubil. Kovaču je  uspelo 
pobegniti skozi okno. Tako  je 
ušel gotovi smrti. Duševno a b 
norm alen  obtoženec je  bil opro
ščen krivde, toda  po novem za
konu obsojen na dve leti poli
c ijskega nadzorstva . Tudi v 
gostilno ne sme več, ker  je  n je 
govo duševno s tan je  posledica 
alkohola.

novala  z lato  poroko gg. Ivan in 
A lo jz ija  šlegel. Nekaj mesecev 
j im a  še m an jka ,  ko bosta do
polnila 80. leto starosti. Po ro
du sta  iz š tu r ja  pri Vipavi. 
“ Z la t i” ženin se je  v mladosti 
posvetil gostilničarstvu in je  to 
obrt izvrševal v več k ra j ih  na 
N otran jskem , na z a d n je  v št. 
Pe tru  na Krasu, od kode r  je  
m ladi zakonski pa r  prišel leta  
1900 v Kam nik. Tu sta p revze
la gostilno pri “ G rašeku ,” ob
enem pa je  g. š legel postal po
slovodja S tare tove  tovarne, in 
vrši to službo n ep re trg o m a  že 
30 let. Kot vzorna  n a ro d n ja k a  
sta  z la toporočenca  dobro vzgo
jila  7 otrok, od ka te r ih  jih  živi 
še pet. Pri svoji čestiti starosti 
sta  oba še izredno čila.

Hranite in obrestujte 
Vaše prihranke po

P ri v a rn i in  zan esljiv i 
S lovenski h ra n iln ic i

Zagonetna prerokinja. V Mo
lu v Bački se ženi trgovca La
zarja  Petroviča večkrat prime
ri, da pade v trans  in v takem 
nezavestnem stan ju  prerokuje 
razne dogodke. Baje je  že v 
maju 1914 napovedovala razne 
strahote  svetovne vojne, zad
nja  leta pa je  večkrat napove
dovala potrese, a tentate , epide
mije in razne druge hude do
godke. Katarina, kakor ji je 
ime, je verna in pravi, da se v 
nezavestnem stan ju  sprehaja 
na meglenih poljanah ter  se 
razgovarja z mnogimi pokojni 
mi znanci. Ker se pričakuje, 
da bo v kratkem  zopet padla v 
trans, je njen mož povabil raz
ne zdravnike, da prisostvujejo 
in proučijo fenomen.

P a te r  g. Hugolin Sattner ,  od
lični slovenski sk lada te l j ,  bo 
dopolnil letos svoje 80. leto. 
G lasbena M atica l jub l jan ska  
priredi v proslavo svojega čast
nega člana to spomlad slav
nostni koncert, na katerem <bo 
izvajala njegovo kantato  za 
solo zbor in veliki o rkes te r  

O ljk i.”

V Kamniku sta na svečnico v 
ožjem  rodb inskem  krogu p ra z 

TISKOVINE
od najmanjše 
do največje za

A  D R U Š T V A
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska linijska tiskarna.

Ameriška Dopvina
61 1 7 S T . C L A I R  A V E .
C L E V E L A N D , O H I O

5 70 ij
The International Savings and Loan Co. j

6235 St. Clair Ave. 819 East 185th St. 3
CLEVELAND, OHIO j

Ustanovljena 191G. Premoženje preko dva milijona. »
|  • Sprejema vloge po pošti <
. w w w w w w t M w v M w w w w w t w w t M w t w w w w w W

Bondi municipalni, javnih 
naprav, nepremičnin 

in korporacij

OTIS & COMPANY
U sta n o v lje n a  1899 

CLEVELAND

John F. Perko, zastopnik

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR
ZA L E T O  1931 

je izšel
CENA 50<*

Po zanimivem čtivu presega 
vse dosedanje

BLAZNIKOVE
P R A T I K E

za le to  1931 
C en a  20 cen to v

N aročila pošljite n a :

“g l a s  N a r o d a ”
218 W . 18 th  S t.. New Y ork. N.Y.

G L A S  N A R O D A
N A JS T A R E JŠ I N E O D V ISN I 

SL O V E N SK I D N EV N IK
V A M E R IK I

je n a j b o l j  razširjen slovenski 
list v Ameriki; donaša vsakda
nje svetovne novosti, najboljša 
Izvirna poročila iz stare domo
vine; mnogo šale in prevode 
romanov najboljših pisateljev.

Pošljite $1.00
in pričeli ga bomo pošiljati.

V sa p ism a  n a slo v ite  n a :

GLAS N A R O D A
216 W. 18tl» St., New York, N. Y.

V -    ...............  ^

Nafvežja !■ majaUraJšs alcrenskt slataraka trgoriua » Ameriki. 
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, p ian e  in rad io  c«n 

in izdelkov dobite pri nas.

FRANK ČERNE
M H  HI. CUli A t.. In IM  X. Mth 81., C l.v .U a«. ®.

SLOVENSKA CVETLIČARNA V JOHNSTOWN, PA.
nud i ro jak o m  po zm ern ih  conah V E N C E  in  C V E T L IC E  za n a jra r l id n e jie  p rilike  
—  Is to ta in  si lah k o  izposod ite  s lo v en sk e  k n jig e .

MRS. MARY TOMEC 
120 Market St., Johnstown, Pa.

(Tel. 6211-B)

1 1 1 1       —i.—.. i —..i    ,

NAZNANILO IN ZAHVALA
Globoko potrti neizrekljive žalosti, naznanjam o vsem sorod

nikom, prijateljem  in znancem, da je kruta sm rt pretrgala nit 
življenja ‘našemu iskreno ljubljenemu sinu in bratu

FRANKU LOGAR
Za vedno se je poslovil od nas dne 20. februarja 1931, v 

starosti 13 let. Rojen je bil 7. avgusta 1917 tu  v Niles, Ohio.
Tem potom se najiskreneje zahvaljujemo vsem, ki so bili 

pokojniku n a  strani v času bolezni, ki so čuli ob njegovem 
mrtvaškem odru in ki so ga spremili na njegovi zadnji poti. 
Prisrčna hvala za poklonjene vence tu navedenim: Supek in
družina, Mi'- in Mrs. M att Leskovec iz Girarda, O., ta jn ik  M att 
Kogovšek iz Girarda, O., družina Mitchel iz Salem, O., Mr. in 
Mrs. John Vrečar in družina, Jacob Zupec in družina, Russia 
Field Meat Market, sosedi (Neighbors), dijaki in učitelji 
(Students and Teachers of the W ashington Jr. High), društvo 
sv. Antona, št. 108 JSK J v Youngstownu, katerega član je po
kojnik bil.

Hvala nosilcem krste: Fred Prinz, Rudie Leskovec, John
Kosance in Joseph Spoljanich. Prav lepa hvala vsem, ki so 
dali na razpolago za pogreb potrebne avtomobile. Imenom a jih 
je. nemogoče navesti, ker jih je bilo preveč. Iskrena hvala 
društvenemu predsedniku Franku Turšiču za ginljiv nagrobni 
govor.

Lepo se zahvaljujemo J. S. K. Jednoti za točno in hitro 
izplačitev smrtnlne, kakor tudi društvenemu blagajniku, bratu 
Ant. Kikelu za njegov trud za točncs oddajo čeka. Sploh vsem, 
ki so nam  bili pri tej priliki na kakoršen koli način v tolažbo 
in  pomoč in vsem, ki so nam na kakoršenkoli način izrazili 
svoje s im p a tije , bodi izrečena tem potom iskrena hvala. Navesti 
vseh ni mogoče, in pri tem je lahko kateri še pomotoma izpu
ščen. Hvala vsem skupaj in vsakemu posebej!

Ti pa, ljubljeni sin in brat, ki si nas zapustil v zorni 
mladosti, spavaj sladko in lahka Ti bodi rodna ameriška gruda.
V lepem spominu Te bomo ohranili, dokler ne pridemo za Teboj 
tja, kjer ni več iočitve.

Ž alu joč ostali: Ignacij in Jennie Logar, stariši; Ignacij
Jr., John, Ivan, Edward in  Andy, b ratje; Mary, Frances, Eliza
beth, Justina, Jennie in  Pauline sestre; vsi v Niles O.

Niles, O., 7. aprila 1931.
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NAZNANILO IN ZAHVALA
P otrtih  c.rc naznanjam o sorodnikom, prijateljem  in znancem 

žalostno vest, da je neizprosna sttirt pretrgala nit življenja 
ljubljeni soprogi oziroma materi

MARIJI LIKAR
rojeni Verčič

Preminila je 27. marca 1931, pogreb pa se je vršil 29. marca 
popoldne na Penn pokopališče. Bolehala je pokojnica le malo 
časa, in sicer na obistni bolezni, in v postelji je bila samo tri 
tedne. Rojena je bila v vasi Leskovec nad Škofjo Loko v 
Jugoslaviji.

Lepa hvala naj bo izrečena prijateljem  in znancem, ki so 
pokojnico obiskovali tekom njene bolezni, ki. so se prišli poslovit 
od nje na mrtvaškem odru in ki so jc spremili na njeni zadnji 
poti. Srčna hvala Mrs. Mary Novak za njeno pomoč in tolažbo, 
in sestri Johani Kastelic. Hvala darovalcem krasnih vencev, 
katerih imena tu slede: Društvo sv. Mihaela, št. 40 JSKJ,
družina Kastelic, družina Šturm, družina Mlakar, Mr. in Mrs. 
Jarc, Mr. in  Mrs. Grošel, družina Kosoglav, Mr. Rudy Kosoglav, 
družina Say iz Westmorland City, družina Eržen iz Center, Pa., 
d ru ž in a’ Previc iz W hite Valley, družina Novšek iz Cardale, 
družina Vincelov, družina Jelovčan iz Yukon, Pa., in Mr. Frank 
Mlakar.

Prisrčna hvala naj bo izrečena članstvu društva sv. Mihaela 
JSK J in društva Bratoljub za udeležbo pri pogrebu, predsedniku 
društva za nagrobni govor in Johnu Močniku za preskrbo in 
uredbo avtomobilov. Hvala vsem, ki so dali na razpolago svoje 
avtomobile za pogreb, hvala za naklonjenost Mrs. Mary Eržen 
iz Primrose, in hvala vsem, ki so nam  na kakoršenkoli način 
izkazali naklonjenost, sim patije in pomoč. Ako je ime katerega 
pomotoma izpuščeno, naj oprosti; ni se zgodilo namenoma.

Za pokojnico žaluje tukaj njen soprog, dva sina in tri 
hčere, en brat in ena sestra; v starem  kraju pa dva brata.

Nepozabna soproga in mati, prezgodaj si odšla od nas in 
pogrešali Te bomo grenko. Dokončala si utrudljivo pot življenja 
in odšla v kraje počitka, kjer ni več truda, skrbi i«  trpljenja. 
Tvoj spomin pa ostane v naših srcih in izražal se bo v cvetli
cah, katere bomo sadili na Tvojo gomilo in jih rosili s solzami- 
Lahka Ti bodi ameriška gruda in blagi ti spomin!

Žalujoči ostali: Blaž Likar, soprog; M artin in John, cina;
Mary, Frances in Johana, hčere.

Claridge, Pa., 5. aprila 1931.

NAZNANILO IN ZAHVALA
Žalostnih src naznanjamwo sorodnikom, prijateljem  i'-1 

znancem, da je nemila smrt pobrala dragega sina, oziroma brata
v

Antona Smon
Zbolel je bil kar na hitro za vnetje slepiča in se je moral 

podvreči operaciji, katere pa ni prestal. Dne 1. aprila 1931 ,1e 
za vedno zaspal. Pokojnik je bil rojen 2. julija 1915 v Heil- 
wcodu, Pa., in je bil torej star 15 let in 8 mesecev, pokopan 
je bil po katoliških obredih zraven strica in tete. Spadal je k 
mladinskemu oddelku društva sv. Barbare, št. 79 JSKJ- 
Obiskoval je višjo šolo, kjer je bil zelo priljubljen med učitelji |  
in  součenci. Sploh je bil priljubljen med vsemi, ki so 
poznali, kar je najlepše pričala izredno velika" u d e le ž b a '■-pr 
pogrebu, kakor tudi obiski, ko je ležal n a  mrtvaškem odru.

Naj se najprej zahvalimo njegovima botroma, Mr. in Mrs- 
Ant. Ratay za krasni venec v zadnji pozdrav; istotako tudi prav 
lepa hvala njegovemu stricu Jos. Smon, ki je prišel k pogrebu 
iz Clevelanda, O., in se poslovil od njega z lepim vencem- 
Dalje so darovali vence sledeči: društvo št. 222 SNPJ, učitelj1 
višje šole, součenci višje šole, Basketball team-. Church League 
team, h kateremu je pripadal, Mrs. Rose Tirabesi, Mr. in Mrs- 
Joe Tomažin, Mr. in Mrs. A. H. Seaman, Mrs. A. Funari, Mr- 
Pacci Variali, Mrs. Filum ena Keshe iz Starforda, Pa. — I s k r e n a  
hvala, vsem, ki so čuli pri mrtvaškem odru pokojnika in Sa 
fprerr.ili !: asdtijcm r počitku: Mr. in  Mrs. Tony Ratay, Mr. in
Mrs. Joe Žuray, Mr. in  Mrs. Joe Tomažin, Mr. in Mrs. Charlie 
Vehovec, Mr. in Mrs. Louis Krevel, Mrs. Kosmač, Mr. Kat'l 
Ka'.telic, Mr. Frank Korelc, Mr. in Mrs. Anton Kisovec, Mr- 
Frank Šegula, Mr. Joe Menčesn,_ Mr. Rudy Učakar iz Spangler, 
Pa., Mr. Frank Zuray, Mr. Joe Žuray Jr., iMr. Joe Tomažin Jr., 
Mr. in Mrs. Tony Ratay Jr., Mr. in Mrs. Charlie Ganol.

Izrečena naj bo najlepša hvala vsem tistim, ki so nam dali 
na razpolago za pogreb pogrebne avtomobile in zastonj vozili, in 
vsem, ki so dragega pokojnika spremili na njegovi zadnji poti- 
Ako je bilo ime katerega pomotoma izpuščeno, prosimo, da nam 
oprosti.

Ti pa, nepozabni sin in brat, ki si se poslovil od nas v cvetu 
mladosti, počivaj sladko v rodni zemlji. Tvojo gomilo bomo 
krasili s cvetlicami in jih zalivali s solzami, dokler ne pridem« 
za Teboj tja , kjer ni več ločitve in trpljenja.

Žalujoči ostali: Anton in Antonia Šmon, stariši; Nettie.
Mary in Anne, sestre; vsi v Heilv/ood, Pa. — Stric in tet* 
Joseph in Josephine Šmon se nahaja ta  v Clevelandu, O. stric 
Frank Volcanšek pa v Coloradu.

Heilwood, Pa., 6. aprila 1931

NAZNANILO IN ZAHVALA s 
Ječ«

Žalostnih src naznanjam o tužno vest, da je dne 23. mar«a w  
preminil; previden s tolažili za umirajoče, ljubljeni soprog  »
oziroma očs

JOHN JEREB
Pokojnik je bil rojen v vasi Žirovski vrh leta 1864; srčn» 

bolezen ga je spravila, ko je bil star 67 let. Pogreb se je vršil 2 
mašo zadušnico 26. marca v Lloydellu, Pa. Pokopan je na 
pokopališču sv. Jožefa.

Lepa hvala društvu sv. Petra  in Pavla, št. 35 JSKJ, 
društvu Simon Gregorčič, št. 60 SNPJ, katerih član je p o k o j n i *  
bil, za darovana krasna venca za veliko udeležbo članov P? 
pogrebu in za vsestransko tolažbo in pomoč v naših težit'11 
urah. Iskrena hvala bodi izrečena tudi sosedom in prijatelje11] 
za poklonjene vence in cvetlice, za darovane zadušnice, zal bre2' 
plačno vožnjo z avtomobili in za vso tolažbo in  pomoč za ca5 
pokojnikove bolezni in po smrti.

Ti pa, ljubljeni soprog in  oče, odpočij se od zemskega trud® 
in trp ljen ja pod tiho gomilo.. Tvoj spomin bo ostal v naš'1 
srcih lep in neomadeževan, dokler ne pridemo za Teboj tja, kj® 
ni več trp ljen ja  in  ločitve.

Žalujoči ostali: Helena Jereb, soproga; John, Jacob ^
Louis, sinovi; Helena, omožena Likovič, Mary, omožena Arha 
in Ella, hčere.
Lloydell, Pa., 6. aprila 1931.

ANTON ZBAŠNIK
Slovenski Javni Notar

5400 Butler Street P ittsburgh, ^
Izdeluje pooblastil*, kupne pogodbe, pobotnic« vsake vrate, »parot*A\ 
v3e druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodiai za Amerik® 
stari kraj. Pišite ali pridite osebno. j


